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MIUTHANA Nasser Ahimed Control No.: U-31/10-

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNAL COMMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) GONCERNING AL -QAIDA AND
ASSOAATED INDIVIDUALS AND ENITTIES

* ~
File No.: 201564591 S )
IDate of Publication: 05 October 2015

ARAULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNETD): YES

oi\/\f\»’fyﬂ/f)\,aj /Qyﬂy\m,:‘/’)&_(—(l\g\ﬂy\u\r\frﬁucﬂf
Freezing of Assets - Travel Ban - Arms Embargo
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Family name: MUTHANA -7

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: NA

Family name at birth: NVA By ' 2)
Forenames: Nasser Ahned ,2!0%‘04,2(;,] gﬁ@‘-’ﬂ\})‘z 7;9(}‘?—
Foremames in the original script or Chinese telegraphic code: NA

Date and place of birth: 29 April 1994 - Heath, Cardiff;, United Kingdom ‘[_, Lot -
Sec Mie | < volafen &7F
Natiomality: BRITISH(CONFIRMED)

1 IDENIITY PARTICULARS

Also Known As: MUTHANA Nasir, bom in Heath, Cardifl; United Kingdom

Nicknames: ABDUL MUTHANA: ABU MUTHANA; ABU AL -YEVEN MUTHANA: ABU
MUTHANNA

Mharital status: NA

Father's family name and foremames: WA

Mbther's nmiden mame and foremames: NA

INTERPOL For official use ()liv




Occupation: NA

Languages Spoken: WA

Regions/Countries likely to be visited: Syria

Additional infornmtion: Foreign terrorist fighter with Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed
as Al-Qaida in Iraq ((Qe.115), inthe Syrian Arab Republic. Wanted by the authorities of the United
Kingdom

Identity documents: British passport No. 210804241, issued on 27 July 2010 (Expires on 27 July 2020)

DINA Code: VA

Dental Informmation: NA

Blood Group: VA

Description: Hair: Black

Distinguishing nxrks and characteristics: NA

Addresses: Syria (as of Novermber 2013); United Kingdom (previous address)

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuart to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevert the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE FVIBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircrafl, of ams and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctiorns List and the Narrative Sumimaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
hittp// swwwun.orgy/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NVA

NARRATIVE SUMVMARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Number in the List: QDIL358

Date of listing: 28 Septermber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 28 September 2015
Nasser Ahimed Muthama was listed on 28 Septermber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161
(2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing,

or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nane of;, on behalf of; or in support

File No. 2015/64591 Control No. L 1-31/10-2015



of " and “recruiting for™ Islamic State in Iraq and the Levant. listed as Al-Qaida in Irag (QDe. 115).
Additional inforrmation:

Nasser Ahmed Muthama travelled fromthe United Kingdomto the Syrian Arab Republic in 2013 to fight
for Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq (QDe.115). Nasser Ahmed
Muthana has appeared in ISIL. propaganda and recruitiment videos alongside fellow British nationals,
including an ISIL recruitment video in 2014, titled “There is No Life without Jihad™, calling for Westem
Mislins to join the wars and fight in the Syrian Arab Republic and Iraq. Nasser Ahmed Muthana has an
active social media presence and has posted images of homenmade explosives and photographs of a
boimbed Syrian army base on social media, claiming: “Army base before and after, I'm getting good with
these bombs™. Nasser Ahmed Muthana has also threatened the United Kingdom on social media,

posting comments saying that the United Kingdom “‘should be afraid [if he] comes back with the skills
[he has] gained.”

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Quaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Aseel Muthana (QDI.357), listed on 28 Septermber 2015

Narrative sunmzny and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 28 septermbre 2015

Nasser Ahmed Muthana a été inscrit sur la Liste le 28 septernrbre 2015 en application des dispositions
des paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comre associé a Al-Qaida pour avoir concouru a
financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I'Etat islamique d’Iraq et du
Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((QDe.115), en association avec ce groupe, Sous
son nom ou pour son compte, et pour avoir recruté pour le compte de ce groupe ou I’avoir soutenu.

Informmations complémentaires

Nasser Ahmed Mutham a quitté le Royaume-Uni en 2013 afin de rejoindre les rangs de I’Etat islamique
d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115), en République
arabe syrienne. On I’a vu dans des enregistrements vidéo de propagande et de recrutement de I'EIIL au coté
de conpatriotes britanniques, y commpris dans un enregistrenent de 2014 intitulé « Il n’y a pas de vie sans
Jjihad », dans lequel il appelle les musulmans en Occident a rejoindre les comrbats et a se battre en République
arabe syrienne et en Iraq. 11 est trés actif sur les réseaux sociaux, ot il a publié des photographies montrant
des explosifs de fabrication artisanale et les décombres d’une base de I’armée syrienne, assorties des
commentaires suivants : « La base de I'armée, avant et aprés. Je commence a bien maitriser ces bombes ». Il
y aaussi nenace le Royaunme-Uni, qui «devrait craindre [son] retour, compte tenu des connaissances qu[’il
avait] acquises ».

Personnes ou entites inscrites sur la Liste ayarnt un lien
avec la personne susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Narrative sunmeny and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que el resuimen se publico en el sitio web del Comité: 28 de septiembre de 2015

Nasser Ahmed Muthama fue incluido en la Lista el 28 de septienbre de 2015 en virtud de los parafos 2 y 4
de la resolucion 2161 (2014) cono persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la financiacion,
planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados por” el Estado Islamico
del Iraq y el Levante, incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq (QDe.115). “o realizados en o bajo su
nombre. junto con™ €l o en su apoyo™. asi como por “el reclutamiento para™ ese grupo.

File No. 2015/64591 Control No. U31/10-2015



Informacion adiciomal:

Nasser Ahmed Muthama se trasladd del Reino Unido a la Repablica Arabe Siria en 2013 para luchar conel
Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIL), incluido en la Lista como Al-Qaida en el Iraq (QDe.115).
Nasser Ahmed Muthama ha aparecido en propaganda y videos de reclutamiento del HIIL junto a otros
ciudadanos britanicos, incluida uma filnacion del EIIL en 2014 destinada a reclutar terroristas, con el titulo
“No hay vida sin yihad™, en que se hacia un llamamiento a los musulmanes occidentales para que
participaran en las guenas y la luchaen la un’j:;licaArabeSiriayel Iraq. Nasser Alimed Muithana tiene uma
presencia activa en las redes sociales y ha publicado en ellas imagenes de explosivos caseros y fotografias de
una base militar siria bombardeada con el comentario: “base militar antes y después, cada vez ne salen ngjor
estas bombas™. Nasser Ahmed Muthana también ha proferido amenazas contra el Reino Unido en las redes
sociales, al publicar que el pais “deberia tener miedo de [su] regreso con todo lo que habia aprendido en su
adiestramiento™.

Personas y entidades relacionadas incluidas en la Lista:

Al-Quida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Quida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desce el 18 de octubre de 2004

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legjslation.

"The national authority that intercepts the subject and/or takes action to inplement the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL. National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre ((CC).  The contact details for the ACCare provided below:

Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33)4 724471 63
E-mmail: os~ococ(a@interpol.int
[-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coc(aps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or inplenmentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOI . to the United Nations using the following e-ail address:
nvoffice(adnterpol.int

File No. 2015/64591 Control No. LF31/10-2015
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SALEH Ahmed Ali Abdullah Control No.: U-24/9-

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTION 2140 (2014) CONCERNING YEMEN
Q_!\O}q \\J‘ ('CJ ‘ \I\_}'g LQ(‘:_S
File No.: 2015/629 I ey Jg’k INSZALE il

Date of Publication: 17 September 2015 ::.Af }[\ )//;) / JQ_J\W/ O}Lﬂ)/‘ ,u./-(

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

Freezing of Assets - Travel Ban - Arms Embargo

1 IDENTITY PARTICULARS (%_\A-P ald\ as CA-g 7—"1° ) )

\AN ¢ /\yfce o
Family name: SALEH / r \ =

Family name in the original sgript or Chinese telegraphic code: @lla 4y c Lo sal

Family name at birth: NIA{} W ¢ d .

Forenames: Ahmed Ali Abdullah oy ~f \/af B Sy V/\
Forenames in the original script or Chinese telegraphlc code: N,’A

Date and place of birth: 25 July 1972 » 5 (O \ =
Sex: Male E 7 S,Lé" \-0-"") ’ ‘ SIF &

Nationality: YEMENI (CONFIRMED) P/ e, };\ S\ oA

Also Known As: AL-AHMAR Ahmed Ali Abdullah é

Nick'names:NfA LJN)\,Q/WV\’@)/\)f JA j\:,//Q)d\-é‘ o

Marital status:

Father's family name and forenames: N/A 55\ )\ C;L_N) \ C}"’J I\ (_7’ Prayy
Mother's maiden name and forenames: N/A ol (_.a$ )
EccupationS NLA ).:PNE’/A'\ \./V \M_;“-\ Aa:ﬂ-h/') e ‘DJ")_&/ (i}f{ A dd \
anguages Spoken: . -
e N et SO 7T L

Regions/Countries likely to be visited:
Additional information: Has played a key role in facilitating the Houthi military expansion. Has engaged in

acts that threaten the peace, security, or stability of Yemen. Ahmed Saleh is the son of the former President
of the Republic of Yemen, Ali Abdullah Saleh (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh comes from an area
known as Bayt Al-Ahmar, which lies some 20 kilometres southeast of the capital, Sana'a. Diplomatic identity
card no.:31/2013/20/003140, issued on 07-07-2013 by the United Arab Emirates’ Ministry of Foreign Affairs

under name Ahmed Ali Abdullah Saleh; ;:B%g;aé{) cance]]ed )\ _f—Jx (..J‘ y 7 ;,_? (_)"é
Identity documents: 0/2 “ ;777,y¥
3 2

Yemeni passport No. 17979 in Yemen

Yemeni passport No. 02117777, issued on 08 November 2005 in Yemen J60 72) ?752}
Yemeni passport No. 06070777, issued on 03 December 2014 in Yemen

C_'\O/E/\i ‘&,E’_‘, 2/;\_

INTERPOL For official use only




DNA Code: N/A

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses: United Arab Emirates

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2140 (2014) concerning Yemen as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:
Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly

for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARMS EMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of arms and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://www.un.org/sc/committees/2140/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and

are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Number in the List: YEI.005

Date of listing: 14 April 2015

In accordance with section 5(h) of its Guidelines, the Security Council Committee established pursuant to
resolution 2140 makes accessible a narrative summary of reasons for the listing for individuals, groups,
undertakings and entities included in its sanctions list.

YEi.005 AHMED ALI ABDULLAH SALEH

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 14 April 2015

Ahmed Ali Abdullah Saleh was designated for sanctions on 14 April 2015 pursuant to paragraphs 11 and 15
of resolution 2140 (2014) and paragraph 14 of resolution 2216 (2015).

Additional information

File No. 2015/62917 Control No. U-24/9-2015



Ahmed Ali Saleh has engaged in acts that threaten the peace, security. and stability of Yemen.

Ahmed Ali Saleh has been working to undermine President Hadi’s authority, thwart Hadi’s attempts to
reform the military, and hinder Yemen’s peaceful transition to democracy. Saleh played a key role in
facilitating the Houthi military expansion. As of mid-February 2013, Ahmed Ali Saleh had issued thousands
of new rifles to Republican Guard brigades and unidentified tribal shaykhs. The weapons were originally
procured in 2010 and reserved to purchase the loyalties of the recipients for political gain at a later date.

After Saleh’s father, former Republic of Yemen President Ali Abdullah Saleh, stepped down as President of
Yemen in 2011, Ahmed Ali Saleh retained his post as commander of Yemen’s Republican Guard. A little
over a year later, Saleh was dismissed by President Hadi but he retained significant influence within the
Yemeni military, even after he was removed from command. Ali Abdullah Saleh was designated by the UN
under UNSCR 2140 in November 2014.

Related listed individuals and entities:
Ali Abdullah Saleh (YEi.003), listed on 7 November 2014.

Narrative summary and reasons for listing in French:
Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 14 avril 2015

Ahmed Ali Abdullah Saleh a été inscrit le 14 avril 2015 sur la liste des personnes visées par des sanctions en
application des paragraphes 11 et 15 de la résolution 2140 (2014) et paragraphe 14 de la résolution 2216
(2015).

Renseignements complémentaires
Ahmed Ali Saleh a perpétré des actes menagant la paix, la sécurité et la stabilité du Yémen.

Ahmed Ali Saleh tente de saper I’autorité du Président Hadi, de faire échouer les tentatives de réforme de
I’armée et d’empécher le Yémen d’opérer une transition démocratique pacifique. Saleh a joué un role
essentiel dans I’expansion militaire des Houthistes, qu’il a facilitée. Depuis la mi-février 2013, il a fourni des
milliers de fusils neufs aux brigades de la Garde républicaine et & des chefs tribaux non identifiés. Achetées
en 2010, ces armes avaient été mises de coté pour plus tard, ou elles pourraient acheter I’allégeance de leurs
bénéficiaires et rapporter un avantage politique.

Apres la démission de son pére de son poste de Président de la République du Yémen en 2011, Ahmed Ali
Saleh a conservé son poste de commandant de la Garde républicaine. Un peu plus d’un an plus tard, démis
de ses fonctions par le Président Hadi, Saleh a néanmoins continué d’exercer une grande influence au sein de
I’armée yéménite, méme s’il n’en assurait plus le commandement. Ali Abdullah Saleh a été désigné par le
Conseil de sécurité au titre de la résolution 2140 (2014) en novembre 2014.

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée :
Ali Abdullah Saleh (YEi.003), inscrite le 7 novembre 2014

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publicé en el sitio web del Comité: 14 de abril de 2015.

Ahmed Ali Abdullah Saleh fue designado a efectos de las sanciones el 14 de abril de 2015, con arreglo a lo
dispuesto en los péarrafos 11 y 15 de la resolucion 2140 (2014) y en el parrafo 14 de la resolucion 2216

(2015).

File No. 2015/62917 Control No. U-24/9-2015



Informacion adicional
Ahmed Ali Saleh ha participado en actos que amenazan la paz, la seguridad o la estabilidad del Yemen.

Ahmed Ali Saleh ha estado tratando de socavar la autoridad del Presidente Hadi, frustrar sus intentos de
reformar el ejército y obstaculizar la transicidn pacifica del Yemen a la democracia. Saleh desempefié un
papel fundamental al facilitar la expansion militar huzi. A mediados de febrero de 2013, Ahmed Ali Saleh
habia entregado miles de fusiles nuevos a las brigadas de la Guardia Republicana y a jeques tribales no
identificados. Las armas habian sido adquiridas inicialmente en 2010 con el proposito de utilizarlas para
asegurarse la lealtad de los destinatarios y obtener beneficios politicos mas adelante.

Después de que el padre de Saleh, el ex Presidente de la Repiblica del Yemen Ali Abdullah Saleh, dimitié
como Presidente del Yemen en 2011, Ahmed Ali Saleh conservo su cargo de comandante de la Guardia
Republicana del Yemen. Después de poco més de un afio, Saleh fue destituido por el Presidente Hadi pero
mantuvo una influencia significativa en el Yemen, incluso después de haber sido depuesto. En noviembre de
2014, las Naciones Unidas designaron a Ali Abdullah Saleh en virtud de lo dispuesto en la resolucion 2140
(2014) del Consejo de Seguridad.

Personas y entidades conexas que figuran en la Lista:

Ali Abdullah Saleh (YEi.003), incluido en la Lista el 7 de noviembre 2014

3 ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: + (33) 4 7244 76 76 / Fax:+ (33)4 724471 63
E-mail: os-ccc(@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-cce(@gs.igcs.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int

File No. 2015/62917 Control No. U-24/9-2015



MIUTHANA Aseel Control No.: U3(10-2015

Requested By: UNTED NATIONS (UN) SEOURITY GOUNAL COVMTTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING AL -QAIDA AND
ASSOAATED INDIVIDUALS AND ENITTIES

File No.: 2015/64589
Date of Publication: 05 October 2015

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS
__Freezing of Assets - Travel Ban - Ars Embargo
Lo b ) oS e S b n/a g

1 IDENTITY PARTICLULARS
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Family name: MUTHANA

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: NA
Family name at birth: WA

Foremames: Ascel

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: WA
Date and place of birth: 22 Novermber 1996 - Cardiff, United Kingdom
Sex: Mhle

MNatiomality: BRITISH (CONFIRMED)

Also Known As: WA

Nicknames: WA

Vhrital status:

Father's family name and foremames: NA

Mbther’'s nmiden name and forenames: NA

Occupation: NA

L anguages Spoken: WA

Regions/Countries likely to be visited: Syria

INTERPOL. For official use only



Additional informmation: Foreign terrorist fighter with Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-
Quida in Iraq (e, 115), in the Syrian Arab Republic. Wanted by the authorities of the United Kingdom
Identity documents: British passport No. 516088643, issued on 07 January 2014 (Expires on 07 January
2024)

IDINA Code: NA

Dental Informmation: NVA

Blood Group: VA

Description: Hair: Black

Distinguishing marks and characteristics: WA

Addresses: Syria (as of February 2014); United Kingdom (previous address)

3 UNTEDNATIONS SANCTIONS AND RFASONS FORLISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuartt to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Quaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
ertities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are nade available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or trarsit through their territories by designated individuals.

ARVE EVBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Nammative Sunmaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://swwwaiunorg/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NVA
NARRATIVE SUMVIARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Nummber- in the List: QDI.357

Date of listing: 30 Septenber 2013

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 30 September 2015
Aseel Muthana was listed on 30 Septenber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161 (2014) as
being

associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning. facilitating, preparing, or

perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nane of, on behalf of, or in support

of” Islamic State in Iraq and the Levant. listed as Al-Quaida in Iraq (Qe.115).

File No. 201564589 Control No. U-3(Y10-2015



Additional infomation:

Aseel Muthana travelled from the United Kingdomto the Syrian Arab Republic in February 2014 to join
his brother, Nasser Muthama (QIDi.358), to fight for Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as
Al-Quida in Iraq (Qe. 115). Aseel Muthama has confinred via social media that he is a mernrber of ISIL.
and is working to “spread the khilafaa [caliphate] in the Arab lands.” Aseel Muthana has spoken
publically in the British media since travelling to the Syrian Arab Republic and has confinmed his
commitirent to violent extremisim, claiming that he is willing “to die for the cause.”

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq (QDe.115), listed on 18 Cctober 2004

Nasser Ahimed Muthana ((QQD1.358), listed on 28 Septermber 2015

Narrative sunmzny and reasons for listing in French:
[Date de publication du résume sur le site Web du Comite : 30 septermbre 2015

Aseel Muthana a é€t€ inscrit sur la Liste le 30 septermbre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) conme associé a Al-Qaida pour avoir concouru a financer,
organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit
sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((QDe.115), en association avec oe groupe, Sous Son nom, pour
son compte ou pour 'avoir soutenu.

Informations conmplémentaires

Aseel Muthara a quitté le Royaume-Uni en février 2014 pour rejoindre son frére, Nasser Muthanma (QDI.358),
en République arabe syrienne et combattre pour I’Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la
Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe.115). Il a confirmé sur les réseaux sociaux qu’il était membre de
["EIIL et s’efforgait « d’étendre le califat dans les territoires arabes ». Depuis son arrivée en République arabe
syrienng, il a également confirme publiquement dars les médias britanniques son attachement a I’extrémisme
violent, affirmant qu’il était prét a « mourir pour la cause ».

Personnes ou entites inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisce

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq (QDe.115), inscrite le 18 octobre 2004

Nasser Ahmed Muthana (QDi. 358), inscrit sur la Liste le 28 septermbre 2015

Narrative sunmzry and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 30 de septiembre de 2015

Aseel Muthama fue incluido en la Lista el 30 de septienbre de 2015 en virtud de los pamafos 2 y 4 de la
resolucion 2161 (2014) cono persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la financiacion.
planificacion, tacilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados por™ el Estado Islamico
del Irag y el Levante, incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Irag (QDe.115), “o realizados en o bajo su
nombre, junto con™ él “o en su apoyo™.

Informacion adiciomal:

Aseel Muthana se trasladd del Reino Unido a la Repuiblica Arabe Siria en febrero de 2014 para reunirse con
su hermano, Nasser Muthana (QID1.358), v luchar con el Estado Islamico del Iraq y el Levarte (EIIL),
incluido en la Lista como Al-Qaida en el Iraq (QDe. 115). A través de las redes sociales, Aseel Muthana ha
confirmado que es miembro del EIIL y que se dedica a “extender el khilafaa [califato] en los territorios
arabes”. Aseel Muthana se ha manifestado publicamente en los medios de comunicacion britdnicos desde su
traslado a la Reptiblica Arabe Siria y ha confinmado su compromiso con el extremisno violento, sosteniendo
que esta dispuesto a “morir por la causa”.
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Personas y entidades conexas que figuran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Quida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004
Nasser Ahmed Muthanma (QDI. 358), en la Lista desde 28 de septientre de 2015

4 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with mational legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to inplenent the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmmand and Co-ordination Centre (GCC).  The contact details for the GCC are provided below:

Telephone: +(33) 4724476 76 / Fax: +(33)4724471 63
E-mmil: os-coc(@interpol.int
1-24/7: ipsglaps.iges.int and os-coo(aps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or inplenmentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice(@interpol.int
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Family name: MAHMOOD

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: WA
Family name at birth: NVA

Foremames: Agsa

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: NVA

Date and place of birth: 11 Mhay 1994 - Glasgow, Scotland, United Kingdom

LS‘._)_\ Sex: Fenmle

Natiomality: BRITISH (CONFIRMED)

Also Known As: NA

Nicknames: “UMMILAYTH®

Vharital status: NA

Father's family name and forenmames: WA
Mbther's maiden name and foremames: WA
Occupation: WA

I anguages Spoken: WA

INTERPOL For official use only



Regjons/Coumntries likely to be visited: Syria

Additional informmtion: Recruiter for Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida in Iraq
((Xe.115), inthe Syrian Arab Republic, and a key figure in the the Al-Khanssaa brigade, a fenmle ISIL,
brigade established in Al-Raqgqa to enforce ISIL’s interpretation of Sharia law.

Identity documents: British passport No. 720134834, issued on 27 June 2012 (Expires on 27 June 2022)
DINA Code: NVA

Dental Informmation: WA

Blood Group: NVA

Description: NA

Distinguishing nmarks and characteristics: WA

Addresses: Syria (as of Nov. 2013); United Kingdom (previous address)

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

"The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Quaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by desigrnated individuals.

ARVES EVIBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of anrs and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sumaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http:// wwaw unorg/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: VA
NARRATIVE SUMVIARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDIL.356

Date of listing: 28 Septermber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 28 September 2015
Aqsa VBhimood was listed on 28 September 2015 pursuarnt to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161 (2014)
as being

associated with Al-Qaida for “participating inthe financing, planning, facilitating, preparing, or

perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the name of, on behalf of;, or in support

of”, “recruiting for” and ~otherwise supporting acts or activities of " Islamic State in Iraq and the Levart,
listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115).
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Additional infommation:

Agsa Mahmood travelled to the Syrian Arab Republic in Novermber 2013 to join Islamic State in Iraq
and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115). Mahnood is believed to be akey figure in
the Al-Khanssaa brigade, a femmale ISIL brigade established in Al-Ragqa to enforce ISILs interpretation
of Sharia law:

Miehimood has since maintained an active social nmedia presence, under the name Unom Layth.
Mehmood has recruited and supported ISIL online; she has condoned previous attacks in Furope and
elsewhere and encouraged further attacks to be carried out. She has posted inages of executions

carried out by ISIL fighters and messages to the West saying “your countries will be destroyed [and]
blood will be spilled”. Mahmood is also responsible for recruiting others, particularly women, to join ISIL
and uses social media to offer advice on howto travel to Syria.

In a post on her blog on 29 June 2015, Mahimood celebrated the terrorist attacks claimed by ISIL in
Tunisia, France and Kuwait describing them as “revenge™ and ““a day that would go down in history™.
Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Quaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Narrative sunmmary and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 28 septenbre 2015

Agsa Mahnood a été inscrite sur la Liste le 28 septenbre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) conre associde a Al-Qaida pour avoir concouru a financer,
organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit
sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115), en association avec ce groupe, SouUs Son noimou pour
son conpte, et pour avoir recruté pour le conpte de ce groupe ou soutenu de toute autre manicre des actes ou
activités auxquels il se livrait.

Informations conplénmentaires

Agsa Mahnoad s’est rendue en République arabe syrienne en novembre 2013 afin de rejoindre I° Etat
islamique d’Traq et du Levant (EIIL), inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((QDe.115). Hlle
Jjouerait un role clef au sein de la brigade Khansaa, brigade de femmes de I'EITIL basée a Raqqa et chargée de
faire appliquer la charia selon I’interprétation qu’en donne le groupe.

Depuis son arrivée dars le pays, elle est active sur les réseaux sociaux, ot elle est connue sous le nom
d’Umm Layth. Elle a effectué des recrutements et soutenu I’EIIL en ligne; elle a cautionné les attentats
perpétrés en Europe et ailleurs et incité a en commettre d’autres. Elle a également publié des images
d’exécutions pratiquées par des combattants de I'EIIL et des messages a I'intention de I’Occident dans
lesquels elle dit : « Vos pays seront détruits [et] le sang coulera ». Hle est égalenent chargge de recruter de
nouveaux membres pour rejoindre I'EIIL, des femmes en particulier, et se sert des réseaux sociaux pour
donner des corseils sur les moyens de se rendre en Syrie.

Le 29 juin 20135, elle a célébré sur son blog les attentats terroristes revendiqués par 'EIIL en Tunisie. en
France et au Koweit. les qualifiant d’« acte de vengeance » commis « un jour qui resterait gravé dans
["histoire ».

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisee :

Al-Qaida ((Qe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq (QDke.115), inscrite le 18 octobre 2004

Naurative sunmmary and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 28 de septienbre de 2015

Acsa Mahnood fue incluida en la Lista el 28 de septienrbre de 2015 en virtud de los pamafos 2y 4 de la
resolucion 2161 (2014) cono persona asociada con Al-Quida por su “participacion en la financiacion.
planificacion. facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados por”™ el Estado Islamico
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del Iraq y el Levante, incluido en la Lista como Al-Qaida en el Irag (QDe.115), “o realizados en o bajo su
nombre. junto con™ €l o en su apoyo™. asi como por “el reclutamiento para” ese grupo y “el apoyo por otros
medios de actos o actividades ejecutados por™ él.

Informacion adicional: -

Agsa Mahnood se trasladd a la Repablica Arabe Siria en noviembre de 2013 para incorporarse al Estado
Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), incluido en la Lista conmo Al-Qaida en el Iraq ((QDe.115). Se cree que
Mahnood es uma figura clave dentro de la brigada fenmenina Al-Khanssaa del HIIL establecida en Ar-Ragaa
para velar por el cunplimiento de la ley islamica tal y cono el HIIL la interpreta.

Desde entonces, Vahnood ha mantenido una presencia activa en las redes sociales, utilizando el alias Unim
Layth. Mahnood ha apoyado al EIIL y ha reclutado terroristas para el grupo en Intemet; ha justificado
ataques terroristas anteriores perpetrados en Buropa y otros lugares y ha alentado la comision de nuevos
atentados. Ha publicado imagenes de gjecuciones llevadas a cabo por combatientes del ElIL y mensajes
dirigidos a Occidente cel tipo “vuestros paises seran destruidos [y] habra derramamiento de sangre™.
Mahmood también se ha encargado de tareas de reclutamiento para el El1L, sobre todo de nujeres, y se sirve
de las redes sociales para dar consejos sobre cono viajar a la Repiiblica Arabe Siria.

El 29 de junio de 2015, en una publicacion de su blog, Mahnood celebr los atertados terroristas
reivindicados por el EIIL en Tunez, Francia y Kuwait, que describiéo como “venganza™ y “un dia que pasaria
a la historia™.

Personas y entidades conexas que figuran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Qaida en el Iraq ((Qe.115), en la Listadesde el 18 de octubre de 2004

3 ACTIONTOBE TAKFN

Inplenent the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to inplement the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmmand and Co-ordination Centre (CCC).  The contact details for the COCC are provided below:

Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33)4724471 63
F-mmil: os~coc(@interpol.int
1-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(aes.iges. int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-nail address:
nyoffice(@interpol. int
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YEKATOM Alfred Control No.: U-21/8-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTION 2127 (2013) CONCERNING THE CENTRAL AFRICAN

REPUBLIC

File No.: 2015/58014
Date of Publication: 26 August 2015

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS
Freezing of Assets - Travel Ban
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PHOTOGRAPHED ON 24 APRIL 2014 IN PISSA (LOBAYE PROVINCE)

WARNING: THIS PERSON MAY BE ARMED AND DANGEROUS

Family name: YEKATOM

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A
Family name at birth: N/A

Forenames: Alfred

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A
Date and place of birth: 23 June 1976 - Central African Republic

Sex: Male

Nationality: CENTRAL AFRICAN (CONFIRMED)

Also Known As:

Family name Forenames Country of birth
EKATOM ALFRED Central African Republic
SARAGBA  ALFRED Central African Republic

SARAGBA  ALFRED YEKATOM Central African Republic
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Marital status:

Father's family name and forenames: SARAGBA Ekatom

Mother's maiden name and forenames: N/A

Occupation: N/A

Languages Spoken: N/A

Regions/Countries likely to be visited: Central African Republic

Additional information: Has controlled and commanded a large group of armed militiamen. Father’s name
(adoptive father) is Ekatom Saragba (also spelled Yekatom Saragba). Brother of Yves Saragba, an anti-
Balaka commander in Batalimo, Lobaye province, and a former FACA soldier.

Identity documents: N/A

DNA Code: N/A

Dental Information:

Blood Group:

Description: Height: 170 cm Weight: 100 kg
Hair: Black Eyes: Black
Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses
City/Town Country Region/State
Mbaiki Central African Republic Lobaye Province
Bimbo Ombella-Mpoko province

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2127 (2013) concerning the Central African Republic as subject to the following
sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly

for their benefit.
TRAVEL BAN:

Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://www.un.org/sc/committees/2127/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and

are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A
NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: CF1.004

Date of listing: 20 August 2015
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In accordance with paragraph 59(d) of resolution 2127 (2013). the Security Council Committee established
pursuant to resolution 2127 (2013) concerning the Central African Republic makes accessible a narrative
summary of reasons for the listing for individuals and entities included in the sanctions list.

CFi.004 ALFRED YEKATOM
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 20 August 2015

Alfred Yekatom was listed on 20 August 2015 pursuant to paragraph 11of resolution 2196 (2015) as
“engaging in or providing support for acts that undermine the peace, stability or security of the CAR,
including acts that threaten or violate transitional agreements, or that threaten or impede the political
transition process, including a transition toward free and fair democratic elections, or that fuel violence.”

Additional information:

Alfred Yekatom, also known as Colonel Rombhot, is a militia leader of a faction of the anti-Balaka
movement, known as the “anti-Balaka from the South”. He has held the rank of Chief Corporal in the Forces
Armées Centrafricaines (FACA — Central African Republic armed forces).

Yekatom has engaged in and provided support for acts that undermine the peace, stability and security of the
Central African Republic, including acts that threaten transitional agreements, and that threaten the political
transition process. Yekatom has controlled and commanded a large group of armed militiamen with presence
in the neighbourhood of PK9 in Bangui, and in the towns of Bimbo (Ombella-Mpoko province), Cekia,
Pissa, and Mbaiki (capital of the Lobaye province), and had established his head-quarters in a forestry
concession in Batalimo.

Yekatom has been in direct control of a dozen checkpoints manned by an average of ten armed militia men
wearing army uniforms and carrying weapons, including military assault rifles, from the main bridge between
Bimbo and Bangui to Mbaiki (Lobaye province), and from Pissa to Batalimo (next to the border with the
Republic of Congo), collecting unauthorized taxes from private vehicles and motorcycles, passenger vans
and trucks exporting forestry resources to Cameroon and Chad, but also from boats navigating on the
Oubangui river. Yekatom has been observed personally collecting part of these unauthorized taxes.

Yekatom and his militia have also reportedly killed civilians.

Narrative summary and reasons for listing in French:

Conformément au paragraphe 59 (d) de la résolution 2127 (2014), le Comité des sanctions du Conseil de
sécurité concernant la République centrafricaine publie un résumé des motifs de I'inscription sur sa liste des
sanctions des noms d'individus et d'entités.

CFi.004 ALFRED YEKATOM
Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : le 20 aoiit 2015

Le 20 aoiit 2015, en application du paragraphe 11 de la résolution 2196 (2015), Alfred Yekatom a été inscrit
sur la Liste des personnes et entités « se livrant ou apportant un appui a des actes qui compromettent la paix,
la stabilité ou la sécurité en République centrafricaine, y compris des actes qui mettent en péril ou violent les
accords de transition, menacent ou entravent la transition politique, notamment la transition vers des élections
démocratiques libres et réguliéres, ou alimentent les violences ».

Informations complémentaires

Alfred Yekatom, également connu sous le nom de colonel Rombhot, est un chef de milice qui dirige la
faction du mouvement antibalaka dite « du sud ». Il a servi comme caporal-chef dans les Forces armées
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centrafricames (FACA). armée réguliere de la République centrafricaine,

Yekatom s’est livré et a fourni un appui a des actes qui compromettent la paix, la stabilité et la sécurité en
République centrafricaine, notamment des actes qui mettent en péril les accords de transition et qui menacent
la transition politique. Aprés en avoir pris le contréle, Yekatom a commandé un important groupe de
miliciens armés présent dans le quartier PK9 de Bangui et dans les villes de Bimbo (préfecture d’Ombella-
Mpoko), Cekia, Pissa, Mbaiki (chef-lieu de la préfecture de la Lobaye), et il a établi son quartier général dans
une concession forestiére, a Batalimo.

Yekatom a exercé le contrdle direct d’une douzaine de points de contrdle tenus, en moyenne, par une dizaine
de miliciens armés portant des uniformes et équipés d’armes de I’armée, notamment des fusils d’assaut
militaires. Présents entre le pont principal reliant Bimbo et Bangui & Mbaiki (préfecture de la Lobaye) et
entre Pissa et Batalimo (prés de la frontiere avec la République du Congo), ces miliciens ont imposé des
taxes illégales aux véhicules et deux-roues de particuliers, aux camionnettes de transport de passagers et aux
camions transportant du bois d’ceuvre d’exportation en provenance du Cameroun et du Tchad (MINURCAT),
ainsi qu’aux embarcations navigant sur I’Oubangui. Des témoins ont vu Yekatom collecter en personne ces
taxes non autorisées. Yekatom et sa milice auraient en outre tué des civils.

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:

En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 59 d) de la resolucion 2127 (2013), el Comité del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucién 2127 (2013) relativa a la Repiiblica Centroafricana presenta
un resumen de los motivos para la inclusion de personas y entidades en la Lista de Sanciones.

CFi.004 ALFRED YEKATOM
Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 20 de agosto de 2015

Alfred Yekatom se incluy6 en la lista el 20 de agosto de 2015, de conformidad con el parrafo 11 de la
resolucion 2196 (2015) por participar “en actos que socaven la paz, la estabilidad o la seguridad de la
Republica Centroafricana, incluidos actos que amenacen o violen los acuerdos de transicién, o que amenacen
u obstaculicen el proceso de transicion politica, incluida la transicion hacia elecciones democréticas libres y
limpias, o que alienten la violencia, o les presten apoyo.”

Informacién adicional:

Alfred Yekatom, también conocido como el Coronel Rombhot, es un dirigente de la milicia de una faccién
del movimiento antibalaka, conocido como el “antibalaka del Sur”. Ha ocupado el cargo de Cabo Primero en
las Fuerzas Armadas Centroafricanas (FACA).

Yekatom ha participado en actos que socavan la paz, la estabilidad y la seguridad de la Republica
Centroafricana, y prestado apoyo a esos actos, en particular actos que suponen una amenaza para los
acuerdos de transicion y que amenazan el proceso de transicién politica. Yekatom ha controlado y dirigido un
grupo numeroso de milicianos armados presentes en el barrio de PK9 en Bangui y en las ciudades de Bimbo
(provincia de Ombella-Mpoko), Cekia, Pissa y Mbaiki (capital de la provincia de Lobaye), y habia
establecido su cuartel general en una concesion forestal de Batalimo.

Yekatom ha mantenido un control directo de una docena de puestos de control a cargo de un promedio de 10
milicianos armados que vestian uniformes militares y portaban armas, incluidos fusiles de asalto militares,
desde el puente principal que une Bangui y Bimbo hasta Mbaiki (provincia de Lobaye), y de Pissa a Batalimo
(junto a la frontera con la Republica del Congo), donde recauda impuestos no autorizados de vehiculos
privados y motocicletas, furgonetas de pasajeros y camiones que exportan recursos forestales al Camerun y el
Chad, y también de embarcaciones que navegan por el rio Oubangui. Se ha visto a Yekatom recaudar
personalmente parte de esos impuestos no autorizados. También se ha recibido informacion de que Yekatom
y su milicia han dado muerte a civiles.
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3 ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: +(33)4 7244 76 76 /Fax:+(33)47244 71 63
E-mail: os-cece@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-cec(@gs.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int

File No. 2015/58014 Control No. U-21/8-2015
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Family name in the original script or Chinese telegraphic code: NA '
Family mame at birth: NVA i lYs e N (\\’/

Forenames: Boubaker Ben Habib : g X {\/\ /:J\))
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: NA

Date and place of birth: 01 Augist 1983 - Paris, France

Sex: Mhle

Nationality: TUNISIAN (NOT CONFIRMED), FRENCH RVED)

Also Known As: oy ) 5)/3,103«///1'"‘-’"1/\
Farrily name  Forenanes S K Sy - i -~ -

EL HAKIM Eﬂjj L\/L‘“”“/&\_S_L\ggl/ Y\oe 2V e\ 2) ) )

H -HAKIM BOUBAKEUR
Nicknames: ABOU MOUOQATEL; ABOU AL MOUKATHL ; ABU- MUQATIL AL-TUNISI

Vhrital status: WA ’ 4 s ! ‘ P
Father’s family name and forenames: NA =~ & j'J/Q‘“’:" P gSTL(S,\LyLzJ =
MVbther’s nmiden mame and forenames: WA ~ - =
cm;msim:N/A | (V2 f S AL B AR-
Languages Spoken: NA c '\ o /c(/,;q J-'ft::_(?m,f

Regjons/Countries likely to be visited: Syria

Additional informmtion: French-Tunisian foreign temrorist fighter for Islamic State in Iraq and the Levant
(ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq (QDe.115).

Identity documents: NA

IDINA Code: WA

Dental Informmation: NVA

HBlood Group: VA

Description: VA

Distinguishing marks and characteristics: WA

Addresses: Syria (as of Septermber 2015)
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2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSKETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE EVMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and trarnsfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of arms and related nteriel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and ertities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narmative Sumaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http:/Awwvun.orgy/sc/committees/ 1267

are therefore compulsory for all States.

Associated with: NA
NARRATIVE SUMVARY AND RFASONS FOR LISTING
Reference Nummber in the List: QDI.375

Date of listing: 29 Septermber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 29 September 2015
Boubaker ben Habib ben al-Hakim was listed on 29 Septenber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of
resolution 2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning,
facilitating, preparing or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nanme of, on
behalf of, or in support of” Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al1-Qaida in Iraq ((QDe. 115).

Additional infonmation:

Boubaker ben Habib ben al-Hakim is a French-Tunisian foreign tarorist fighter for Islamic State in Iraq
and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Irag (QDe. 115), known for guerrilla-style conbat techniques.
In early 2015, inan ISIL pronotional video, al-Hakim clainmed resporsibility for the assassimations of
two Tunisian political leaders in 2013. Previously, al-Hakimwas reported to have ties with Arnsar al-
Shari’a in Tunisia (AAS-T) (QDe. 143) and has worked with related associates to target diplomats in
North Africa.

He appears ina video claiming resporsibility for the assassination of Mbhamed Brahimi and Chokri
Belaid. Al-Hakimappears in the nagazine Dabiq, published by ISIL. on 30 March 2015. In addition to an
interview of al- Hakim, the magazine also shows a picture of himin A4 formmt. In his interview he:

(i) nentions the nurder of Tunisian nationals such as Mbhamed Brahmi and Chokai Belaid;

(i) explains that he noved to the Syrian Arab Republic to wage and continue terrorist activities and join
ISII;
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(iii) discusses the recert terrorist attacks in Tunisia against foreign tourists visiting the Bardo nuseuny,
and
(iv) calls upon French Mislins to commit actions against the "infidels".

Related listed individuals and entities:

Al-Quaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Ansar al-Shari‘a in Tunisia (AAS-T) (QDe. 143), listed on 23 Septenter 2014

Narrative sunmmary and reasons for listing in French:
QDi.375 Boubaker ben Habib ben al-Hakim

Date de publication du résume sur le site Web du Comité : le 29 septermbre 2015

Boubaker ben Habib ben al-Hakima ét€ inscrit sur la Liste le 29 septermbre 2015 en application des
dispositions des paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comre associé a Al-Qaida pour avoir
concouru & financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ouactivités de 1'Etat islamique d’Iraq
et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe. 115), en association avec ce groupe,
SOUS SON NOMOoU pour son conple, et pour avoir recruté pour le conmpte de ce groupe ou soutenu de toute
autre maniere des actes qu’il a commis ou des activités auxquelles il se livre.

Informations conplémentaires

Boubaker ben Habib ben al-Hakimest un combattant terroriste étranger franco-tunisien de I’Etat islamique
d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe.115), connu pour ses techniques de
combat de type guérilla. Début 2015, dans une vidéo de propagande de I’EIIL, Al-Hakima revendique la
responsabilité de I"assassinat de deux dirigeants politiques tunisiens commis en 2013. Auparavant, il aurait
eu des liens avec Ansar el-Charia en Tunisie (QDe. 143)] et a collaboré avec des individus associés a oette
organisation pour s’en prendre a des diplomates en Afrique du Nord.
Al-Hakimapparait dans une vidéo ot il revendique la responsabilité de 1 assassinat de Mohamed Brahmi et
Chokri Belaid. 11 apparait également dans la revue Dabiq publiée par I’EIIL le 30 mars 2015 qui contient,
outre un entretien avec al-Hakim, une photo de lui au fonmat A4. Dans cet entretien, Al-Hakim:

) Evoque le meurtre de ressortissants tunisiens tels que Mbhamed Brahmi et Chokri Belaid;

i) Explique qu’il est parti en République arabe syrienne afin de poursuivre ses activités terroristes et
de rejoindre les rangs de I'EIIL:

iii) Discute des attentats terroristes récemment perpetres en Tunisie contre des touristes étrangers qui
visitaient le musée du Bardo; et

iv) Appelle les musulmans francais a s’attaquer aux « infideles ».

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée
Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001

Al-Caida en Iraq (QDe.115), inscrite le 18 octobre 2004
Ansar el-Charia en Tunisie (AAS-T) (QDe. 143), inscrite le 23 septenbre 2014

Narrative sunmary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen de los notivos se publicod en el sitio web del Comité: 29 de septiembre de 2015

Boubaker ben Habib ben al-Hakim fue incluido en la Lista el 29 de septienmbre de 2015, de conformidad con
lo dispuesto en los parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), cono persona asociada con Al-Qaida por su
“participacion en la financiacion. planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades
ejecutados™ por el Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), entidad incluida en la Lista como Al-Qaida
en el Iraq (QDe.l15). "o realizados en o bajo su nombre. junto con ella o en su apovo™.
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Informacion adicional:

Boubaker ben Habib ben al-Hakimes un combatiente terrorista extranjero francotunecino del EIIL, entidad
incluida en la Lista conp Al-Qaida en el Iraq ((QDe.115), y es conocido por enmplear técnicas de conmbate de
guerrilla. A principios de 2015, en un video promocional del ElNL, al-Hakimreivindicd la responsabilidad del
asesinato de dos dirigentes politicos tunecinos en 2013. Anteriomrente, se notifico que al-Hakimestaba
vinculado a Ansar al-Sharia en Tinez (AAS-T) ((X2e. 143) y ha trabajado con colaboradores para atacar a
diplonticos en el norte de Affica.
Al-Hakimaparece en un video en el que reivindica la autoria del asesinato de Mbhamed Brahmi y Chokri
Belaid. También aparece en la revista Dabiqg, publicada por el ElIL el 30 de marzo de 2015. Ademas de um
entrevista a al-Hakim, en la publicacion también figira una fotografia de €l en fonmato A4. En esa entrevista
al-Hakint

i) Menciona el asesinato de ciudadanos tunecinos, como Mbhamed Brahmi y Chokri Belaid;

it) E‘:qalicaqwzcucﬁéalaquﬂicaArabeSiﬁammpapamrygmegjracﬁ\ﬂcbdastamist&Ey
unirse al E11L;

iii)  Habla sobre los recientes atentados terroristas realizados en Tinez contra turistas extranjeros que
visitaban el Miseo Bardo; y

v) Exhorta a los musulmanes franceses a que cometan actos contra los “infieles”.
Personas y entidades conexas que figiran en la Lista:
Al-Qaida (QDe.004), entidad incluida en la Lista el 6 de octubre de 2001

Al-Quida en el Iraq (QDe. 115), entidad incluida en la Lista el 18 de octubre de 2004
Ansar al-Sharia en Tinez (AAS-T) (QDe. 143), entidad incluida en la Listael 23 de septientbre de 2014

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplenment the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to inplerment the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOLL
Conmmand and Co-ordination Centre (CC).  The contact details for the AOC are provided below:

Telephone: +(33)4 72447676 / Fax: +(33) 4724471 63
E-mail: os-coc(ainterpol.int
1-24/7: ipsg(as.iges.int and os-coc(aps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL s cooperation with the United Natiorns Security
Council Committees and/or inplenmrentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOI . to the United Nations using the following e-nmail address:
nvollice(ainterpol.int
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CHERIF Peter Control No.: U-39/10-2015
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File No.: 201564577
Date of Publication: 05 October 2015
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1 IDENITTY PARTICULARS
( ff‘J:“ﬁ)
Family name: CHERIF L‘L"-””‘\c“\c‘/"\/‘—"( M | —

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: NA
Family name at birth: ]\VA

Foremames: Peter IQ'“ E)JJJJ\ o,,c.__../al’ f\g)\w_qa-ﬁ-s -
Ftnenanrsinﬂneoﬁg’nalscnﬁor(lnmetdeg‘a;hcmde: NA

Date and place of birth: 26 August 1982 - Paris, France 4{,,74‘, \,‘,\‘J—ax.tseﬁ

Sex: Mule o . : — ”
Nationality: FRENCH (NOT CONFIRVED) (O S b OV

ﬁm:@NA L\:\L r -. ' s %)9\-4) t?
MVhrital status: e NC s G PNVO)

Father's family name and forenames: WA 'g; 2 s ? etz
Mbther's nmiden name and forenames: NA N0 qu“’ :

Occupation: VA

I angueages Spoken: NA

Regions/Countries likely to be visited: Yemen

Additional informmation: Member of Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (QDe. 129). Convicted in
absentia to five years in prison in France in 2012. Wanted by French authorities as of 2015.

Identity documents: NA

DINA Code: VA

Dental Informmation: NA

Blood Group: VA

Description: NA

Distinguishing narks and daracteristics: WA

Adddresses: Al Mikalla, Hadranawt, Yenen
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2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

"The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuart to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or econommic resources are madke available, directly or indirectly
for their bernefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by desigrated individuals.

ARVE EVBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircrafi, of ams and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasors for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
hittp:// W un.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NVA

NARRATIVE SUMVARY AND REASONS FORLISTING
Reference Nummber in the List: QD376

Date of listing: 23 Septerrber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 29 September 2015
Peter Cherif was listed on 29 Septenber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161 (2014) as
being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing, or
perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the name of, on behalf of; or in support

of”, “recruiting for™ and “otherwise supporting act or activities” of Al-Qaida in Iraq ((QDe.115) and Al-
Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (Qe. 129).

Additional infonmation:

Peter Cherif espoused violent extremismunder the influence of the leader of a terrorist group/cell inthe
Buttes-Chaumont area of Paris, France. This leader also trained the Charlie Hebdo attackers. He was
arrested by coalition forces in Fallyjah, Iraq in 2004, for fighting and being a member of Al-Caida in Iraq
(AQY) (k. 115). Cherif was wounded twice battling United States Mharines in Fallujah, where he
helped a Tunisian fighter firing a rocket-launcher, according to Cherif’s court testimony. He was
convicted in Baghdad in July 2006 for illegally crossing the border, and sentenced to 15 years in prison
He escaped in March 2007, after an attack by insurgents related to AQ attack and prison break. He
was later arrested in the Syrian Arab Republic and served 18 months in jail in France and was released
pending trial. He was sentenced to 5 years in prison for being a member of a terrorist organization on
16 Augrst 2012 Prior to the conclusion of the trial, in May 201 1, he fled France to Yerren, via Oman
and joined Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (X e. 129).
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e is strong]y suspected of having served as an interpreter for AQAP in the case of an abduction of

three French humanitarian workers in Yemen. His voice has been recognized by one of the formrer
hostages. Consequently, the French authorities issued an international arrest warrant against himon 16
January 2015.

He was involved in the recruitiment of foreign terrorist fighters, and facilitated their travel to Yerren from
Tunisia, via Oman

He is suspected to have been identified in 2013 on a speedboat, during a reconnaissance operation

along the Hadramawt coast of Yemen in order to plan a maritine terrorist attack.

He is now living clandestinely with his wife and children in the town of Al Mukalla, Hadranmawt province,
Yemen. He is believed to be working for the “legal service”™ of AQAP and as such, conducts activities in
support of the group.

Related listed individuals and entities:

Al-Quida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Quich in Iraq (QDe.115), listed on 18 October 2004

Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (Qe.129), listed on 19 January 2010

DNarrative sunmmary and reasons for listing in French:

Date de publication du résume sur le site Web du Gomité : le 29 septermbre 2015

Peter Cherif a é¢ inscrit sur la Liste le 29 septermbre 2015 en application des dispositions des paragraphes 2
et 4 de larésolution 2161 (2014) comime associé a Al-Qaida pour avoir concouru a financer, organiser,
faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités d’Al-Qaida en Iraq (QDe. 115)] et d’Al-Quida dans la
péninsule arabique (AQPA) [((De. 129)], en association avec ces groupes, sous leur nomou pour leur
conmpte, et pour avoir recruté pour le conmpte de ces groupes ou soutenu de toute autre naniere des actes
qu’ils ont commis ou des activités auxquelles ils se livrent.

Informmations complémentaires

Peter Cherif a embrassé I’extrémisme violent sous I’influence du chef d’un groupe ou d’une cellule terroriste
dans les environs des Buttes-Chaumont a Paris (France). Ce chef a également entrainé les auteurs de I’ attaque
contre Charlie Hebdo. 11 a été amété par les forces de la coalition a Falloyja (Iraq) en 2004 pour avoir
combattu pour Al-Caida en Iraq (QDe. 115) et pour son appartenance a ce groupe. Cherif'a &¢ blesse a deux
reprises lors de combats contre le Corps des Marines des Ftats-Uhiis a Fallouja. alors qu'il aidait un
combattant tunisien a faire feu avec un lance-roquettes, selon son propre ténignage devant le tribural. En
Juillet 2006, il a &€ condanne a Bagdad a 15 ans de prison pour avoir franchi illégalement la frontiere. 11
s’est évadé en mars 2007 en méme temps que d’autres détenus, aprés une attaque perpétrée par des insurges
liés a Al-Quida en Iraq. 11 a ét¢ plus tard armrété en République arabe syrienne et a purge une peine de 18 nois
de prison en France, puis a été remis en liberté en attendant I’ouverture du proces. Le 16 aolit 2012, il a été
condanme a cing ans de prison pour appartenance a une organisation terroriste. Avant la conclusion du
procs, enmai 201 1, il a fui la France pour se rendre au Yémen, en passant par Oman, et a rejoint les rangs
d’ Al-Qaida dars la péninsule arabique (AQPA) (QDe. 129).

[l est fortement soupgonné d’avoir servi d’interpréte a AQPA dans I"affaire de I’enlevement de trois
travailleurs humanitaires frangais au Yémen. L un des anciens otages a reconnu sa voix. En conséquence, les
autorités frangaises ont émis un mandat d’arrét intemational a son encontre le 16 janvier 2015.

[l a été impliqué dans le recrutement de combattants terroristes étrangers, qu’il a aidés a se rendre au Yémen
depuis la Tunisie, en passant par Qran.

Il est soupgonné de s étre trouvé a bord d’une vedette en 2013 a ["occasion d’une opération de
reconnaissance effectuée le long des cotes d'Hadramout (Yémen) en vue de planifier une attaque terroriste en
Ier.

11 vit & présent dans la clandestinité avec sa femire et ses enfants dars la ville de Mbukalla, dars la provinee
d"Hadramout (Yémen). Il est soupconné de travailler pour le « service juridique » d’AQPA et, a ce titre, de
nener des activités a I'appui de ce groupe.

File No. 2015/64577 Control No. U-39/10-2015



Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée
Al-Qaida (Qe. 4), inscrite le 6 octobre 2001

Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Al-Qaida darns la péninsule arabique (AQPA) (QDe. 129), inscrite le 19 janvier 2010

Narrative sunmznry and reasons for- listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 29 de septienbre de 2015

Peter Cherif fue incluido en la Lista el 29 de septienbre de 2015, de conformidad con lo dispuesto en los
parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), como persona asociada con Al-Qaida por “participar en la
financiacidn, planificacion, facilitacién, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados™ por Al-
Quaida enel Iraq ((QDe.115) y Al-Qaida en la Peninsula Arabiga (AQPA) (QDe.129) “o realizados en o bajo
su norbre, junto con ellas o en su apoyo”, por “reclutar para” ellas y por “apoyar por otros medios actos o
actividades ejecutados por ellas™.

Informacion adiciomal:

Peter Cherif abrazo el extremisno violento bajo la influencia del lider de un grupo/célula terrorista situado en
la zoma de Buttes-Chaumont de Paris. Se trata del misno lider que adiestro a los terroristas que atentaron
contra Charlie Hebdo. Fue detenido por las fuerzas de la coalicion en Faluya (Iraq) en 2004, por ser
combatiente y mienro de Al-Qaida enel Iraq (QDe.115). Cherif suftio dos heridas en un enfrentamiento
con la infanteria de marina estadounidense en Faluya, donde ayudd a un comrbatiente tunecino a disparar un
larzagranadas, segin el testinmonio del propio Cherif ante los tribunales. En julio de 2006 fue juzgado en
Bagdad y condenado a 15 afos de prision por cruzar la frontera ilegalimente. Escapo en marzo de 2007,
gracias a un ataque de insurgentes relacionados con Al-Qaida en el Iraq que provoocd una fuga de presos.
Posterionrente fue arrestado en la Repuiblica Arabe Siria y cunmplié 18 meses de prision en Francia, tras lo
cual quedd en libertad provisional a la espera de juicio. El 16 de agosto de 2012 fue condenado a cinco afos
de prision por pertenecer a uma organizacion terrorista. Antes de que finalizase el juicio, enmayo de 2011,
huyo de Francia al Yenren, via Oman, y se unio a AQPA (QDe. 129).

Existen finres sospechas de que hizo de intérprete para AQPA en el caso de los tres trabajadores
humanitarios franceses secuestrados enel Yenmen. Su voz fue reconocida por uno de los antiguos rehenes.
Por corsiguiente, las autoridades francesas emitieron una orden internacional para su detencionel 16de
encrode 2015.

Estuvo inplicado en el reclutamiento de conbatientes terroristas extranjeros y facilito que estos viajaran al
Yerren desde Tinez, via Oman

Se sospecha que fue identificado en 2013 en uma lancha rapida, durante una operacion de reconocimiento de
la costa de la provincia yeneni de Hadranawt que tenia el objetivo de planear un atentado terrorista
maritino.

Actualmente vive en la clandestinidad con su esposa y sus hijos en la ciudad de Al Mukalla, de la provincia
de Hadramawt (Yemen). Se cree que trabaja en el “servicio juridico™ de AQPA, ocupacion en la que lleva a
cabo actividades de apoyo para ese grupo.

Personas y entidades conexas que figiran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), entidad incluida en la 1 ista el 6 de octubre de 2001

Al-Qaida en el Iraq (QDe.115), entidad incluida en la Lista el 18 de octubre de 2004

Al-Qaida en la Peninsula Ardabiga ((QDe. 129), entidad incluida en la Lista el 19 de enero de 2010

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to inplenent the sanctions neasures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOLL
Command and Co-ordination Centre (CCC).  The contact details for the OCC are provided below:
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Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33)4 724471 63
E-mail: os-coclainterpol.int
1-24/7: ipsg{aps.iges.int and os-coc(aes.iges.int

Questions or requests for informmation concerning INTERPOL s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or inplenmentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice(ainterpol.int
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GADET Peter Control No.: U-16/7-

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTIONS 2206 (2015) CONCERNING SOUTH SUDAN

< \? \i <
File No.: 2015!4[4429 2" 9\ "}LL\\‘”’V\&J‘SW%‘"LOC;S‘

Date of Publication: 02 July 2015 A J'A'P / AP )Y A 7a—é

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS 5 ,'/

Freezing of Assets - Travel Ban =/ =l J_é_, _(r_b
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PROVIDED BY FRANCE, UNITED KINGDOM, UNITLD STATES ON 2015&,9\_3) UN‘-' 2

Family name: GADET P Vo v b C‘\‘k O L__-«-u @ v g LJ/./.-A} )
IFamily name in the original script or Chmcsc telegraphic code: NIA

Family name at birth: N/A - a L n,.e ) (

Forenames: Peter JJJOA-D)‘ Jp’k)\ alh/L/‘} »* dﬂ_’

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A

Date and place of birth: 1958 - Mayom County, Unity State, South Sudan

Sex: Male ) A 4
Nationality: N/A C AN /\l/‘ /8 ce2 YN Lr
Also Known As:

Family name Forenames Date of birth Place of birth Country of birth
GADET PETER 1957 Mayom County, Unity State  South Sudan
GADET PETER 1959 Mayom County, Unity State  South Sudan
GADET PETER Mayan, Unity State South Sudan
GADET YAAK PETER Mayom County, Unity State  South Sudan
GADET YAK PETER Mayom County, Unity State  South Sudan
GATDEET YAKA PETER Mayom County, Unity State  South Sudan
GATDET PETER Mayom County, Unity State  South Sudan
GATDET YAAK PETER Mayom County, Unity State  South Sudan
GATDET YAKA  PETER Mayom Country, Unity State South Sudan
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Nicknames: N/A

Marital status: N/A

Father's family name and forenames: N/A

Mother's maiden name and forenames: N/A

Occupation: N/A

Languages Spoken: N/A

Regions/Countries likely to be visited: N/A

Additional information: Appointed the SPLA-IO’s Deputy Chief of Staff for Operations on December 21,
2014. Forces under his command targeted civilians, including women, in April 2014 during an assault on
Bentiu, including targeted killings on the basis of ethnicity.

His birth date is approximate, born between jan. 1957 and dec. 1959.
Identity documents: N/A

DNA Code: N/A

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses: N/A

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South Sudan as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE

Freeze without delay the funds and other financial assets or cconomic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:

Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:

http//www.un.org/sc/commitiees/2206/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the

Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: SSI.006

Date of listing: 01 July 2015
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Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 1 July 2015.

Peter Gadet was listed on 1 July 2015 pursuant to paragraphs 7(a), 7(d), 7(¢) and 8 of resolution 2206 (2015)
for, “actions or policies that have the purpose or effect of expanding or extending the conflict in South Sudan
or obstructing reconciliation or peace talks or processes, including breaches of the Cessation of Hostilities
Agreement”; “the targeting of civilians, including women and children, through the commission of acts of
violence (including killing, maiming, torture, or rape or other sexual violence), abduction, enforced
disappearance, forced displacement, or attacks on schools, hospitals, religious sites, or locations where
civilians are seeking refuge, or through conduct that would constitute a serious abuse or violation of human
rights or a violation of international humanitarian law”; “the recruitment of children by armed groups or
armed forces in the context of the armed conflict in South Sudan”; and as a leader “of any entity, including
any South Sudanese government, opposition, militia, or other group, that has, or whose members have,
engaged in any of the activities described in paragraphs 6 and 7.

Additional Information:

Peter Gadet is the commander of Sudan People’s Liberation Army in Opposition (SPLA-IO) forces that have
engaged in actions that have extended the conflict in South Sudan, including breaches of the January 2014
Cessation of Hostilities Agreement (CoHA).

Forces led by Gadet attacked and captured Kaka, Upper Nile State from the Sudan People’s Liberation Army
(SPLA) in late March 2014. Gadet was subsequently transferred from Jonglei State to Bentiu, where he was
named military governor of Unity State, to assist the anti-government forces’ efforts to mobilize the
predominantly Bol Nuer population. Subsequently, Gadet led SPLA-IO attacks in Unity State. Gadet’s
forces were responsible for damaging a partially constructed oil refinery in Unity State being built by a
Russian firm. Gadet’s forces also took control of the Tor Abyad and Kilo 30 areas in Unity State’s oil fields.

As of mid-April 2014, 50,000 anti-government forces troops surrounded Malakal in preparation for an
assault on Bentiu. On April 15, 2014, Gadet’s forces attacked and took control of Bentiu, before
subsequently losing control of the city. Forces led by Gadet targeted civilians, including women, in April
2014 during the assault on Bentiu, including targeted killings on the basis of ethnicity.

In June 2014, Peter Gadet issued a directive to SPLA-IO commanders to recruit youths in all of the rebel-
held counties.

From October 25-29, 2014, forces under Gadet’s command surrounded and attacked Bentiu and Rubkona,
briefly seizing the city of Bentiu on October 29 before withdrawing.

On December 21, 2014, Gadet was appointed the SPLA-10O’s Deputy Chief of Staff for Operations.

Subsequent to this appointment, SPLA-IO forces were cited by the IGAD Monitoring and Verification
Mechanism for multiple violations of the CoHA in Unity, Upper Nile, and Jonglei States.

Narrative summary and reasons for listing in Arabic:

Summary in Arabic:
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Narrative summary and reasons for listing in French:
Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 1 juillet 2015

Peter Gadet a €t inscrit sur la Liste le 1 juillet 2015 en application des dispositions des alinéas a), d) et e) du
paragraphe 7 et du paragraphe 8 de la résolution 2206 (2015) du Conseil de sécurité pour avoir : mené des
activités ou politiques ayant pour but ou pour effet d’étendre ou de prolonger le conflit au Soudan du Sud, ou
de faire obstacle a la réconciliation, aux pourparlers ou au processus de paix, y compris les violations de
I’Accord de cessation des hostilités; dirigé des attaques contre des civils, notamment les femmes et les
enfants, en se rendant coupable d’actes de violence (y compris de meurtres, de mutilations, d’actes de torture
et de viols et autres formes de violence sexuelle), d’enlévements ou de disparitions et de déplacements forcés,
en perpétrant des attaques contre des écoles, des hdpitaux, des lieux de culte ou des licux ou des civils ont
trouvé refuge, ou en commettant des actes qui constituent de graves violations des droits de I’homme ou une
violation du droit international humanitaire; recruté et employé des enfants au scin de groupes armés ou de
forces armées dans le cadre du conflit armé au Soudan du Sud; et dirigé une entité, y compris tout
gouvernement sud-soudanais, parti d’opposition, milice ou autre groupe, s’étant livrée ou dont les membres
se sont livrés a toute activité visée aux paragraphes 6 ou 7 de ladite résolution.

Informations complémentaires :

Peter Gadet commande les forces de I’ Armée populaire de libération du Soudan dans 1’opposition (APLS
dans I’opposition), lesquelles se sont livrées a des activités qui ont contribué a prolonger le conflit au Soudan
du Sud, notamment des violations de I’ Accord de cessation des hostilités de janvier 2014,

A la fin mars 2014, les forces sous son commandement ont attaqué et pris Kaka (Etat du Haut-Nil), qui était
sous le contréle de I’Armée populaire de libération du Soudan (APLS). Gadet a ensuite été transféré de I’Etat
du Jonglei & Bentiu, ot il a été nommé gouverneur militaire de I’Etat de 1’Unité et chargé d’aider les forces
antigouvernementales a mobiliser la population, majoritairement composée de Bol Nuer. Gadet a ensuite
dirigé les attaques menées dans I’Etat de 1’Unité par I’APLS dans I’opposition. Les forces sous son
commandement ont endommagé une raffinerie de pétrole en cours de construction par une société russe dans
I’Etat de 1’Unité. Elles ont également pris le controle des zones de Tor Abyad et de Kilo 30 dans les champs
pétroliferes de I Etat de 1’Unité.

A la mi-avril 2014, Malakal était assiégée par 50 000 soldats des forces antigouvernementales qui préparaient
un assaut contre Bentiu. Le 15 avril 2014, les forces sous le commandement de Gadet ont attaqué et pris
Bentiu, avant d’en perdre le contréle. Pendant I’attaque, elles ont pris pour cible des civils, y compris des
femmes, se livrant a des meurtres ciblés a motivation ethnique.

En juin 2014, Peter Gadet a envoyé aux commandants de I’APLS dans 1’opposition I’ordre de recruter des
jeunes dans tous les comtés tenus par les rebelles.
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Du 25 au 29 octobre 2014, les forces sous son commandement ont assiégé et attaqué Bentiu et Rubkona. Le
29 octobre, elles ont pris le contrdle de Bentiu pendant un court laps de temps, avant de se replier.

Le 21 décembre 2014, Gadet a été nommé sous-chef d’état-major opérations de I'’APLS dans ’opposition. A
la suite de cette nomination, le Mécanisme de surveillance et de vérification de 1’ Autorité
intergouvernementale pour le développement a signalé de nombreuses violations de 1I’Accord de cessation
des hostilités commises dans les Etats de 1’Unité, du Haut-Nil et de Jonglei par les forces de I’APLS dans
1’opposition.

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 1 Julio 2015

Peter Gadet fue incluido en la Lista el [fecha] de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 7 a), 7 d), 7 )
y 8 de la resolucion 2206 (2015) por “actos o politicas cuyo propésito o efecto sea ampliar o prolongar el
conflicto en Sudéan del Sur u obstaculizar los procesos o las conversaciones de reconciliacion o de paz,
incluidas las violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades™; “ataques contra la poblacion civil,
incluidos mujeres y nifios, mediante la comision de actos de violencia (incluidos el asesinato, la mutilacion,
la tortura o los actos de violacion u otras formas de violencia sexual), secuestro, desaparicion forzada,
desplazamiento forzado o ataques contra escuelas, hospitales, lugares de culto o lugares que sirvan de refugio
a los civiles, o mediante conductas que constituyan graves violaciones o abusos contra los derechos humanos
o violaciones del derecho internacional humanitario”; “el reclutamiento de nifios por grupos armados o
fuerzas armadas en el contexto del conflicto armado en Sudan del Sur”; y como dirigente “de alguna entidad,
incluido cualquier gobierno de Sudan del Sur, la oposicidn, las milicias u otros grupos, que haya participado
en alguna de las actividades descritas en los parrafos 6 y 7”.

Informacién adicional:

Peter Gadet es el comandante de las fuerzas del Ejército de Liberacién del Pueblo del Sudén en la
Oposicidn, que han llevado a cabo acciones que han ampliado el conflicto en Sudan del Sur, incluidas
violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades de enero de 2014.

Las fuerzas dirigidas por Gadet atacaron y tomaron Kaka, en el estado del Alto Nilo, del Ejército de
Liberacion del Pueblo del Sudan a finales de marzo de 2014. Gadet fuc posteriormente trasladado del estado
de Jonglei a Bentiu, donde fue nombrado gobernador militar del estado de Unidad, para ayudar a las fuerzas
contrarias al Gobierno a movilizar a la poblacion predominantemente bol nuer. Posteriormente, Gadet dirigio
los ataques del Ejéreito de Liberacion del Pueblo del Sudén en la Oposicion en el estado de Unidad. Las
fuerzas bajo el mando de Gadet fueron responsables de los dafios causados a una refineria de petréleo
parcialmente construida en el estado de Unidad, que estaba construyendo una empresa rusa. Las fuerzas de
Gadet tambi€n tomaron el control de las 30 zonas de Tor Abyad y Kilo en los yacimientos petroliferos del
estado de Unidad.

A mediados de abril de 2014, 50.000 efectivos de las fuerzas antigubernamentales rodearon Malakal en
preparacion de un ataque contra Bentiu. El 15 de abril de 2014, las fuerzas de Gadet atacaron y tomaron el
control de Bentiu, antes de perder posteriormente el control de la ciudad. Las fuerzas dirigidas por Gadet
atacaron a civiles, entre ellos mujeres, en abril de 2014, durante el ataque contra Bentiu, y cometieron
asesinatos selectivos por motivos de origen étnico.

En junio de 2014, Peter Gadet emiti6 una directiva a los comandantes del Ejército de Liberacion del
Pueblo del Suddn en la Oposicion para que reclutaran a jovenes en todos los condados tomados por los
rebeldes.

Del 25 al 29 de octubre de 2014, las fuerzas bajo el mando de Gadet rodearon y atacaron a Bentiu y
Rubkona, tomando brevemente la ciudad de Bentiu el 29 de octubre, antes de retirarse.

El 21 de diciembre de 2014, Gadet fue nombrado Jefe de Estado Mayor Adjunto de Operaciones del
Ejército de Liberacion del Pueblo del Sudan en la Oposicion. Después de su nombramiento, las fuerzas del
Ejército de Liberacion del Pueblo del Sudéan en la Oposicion fueron citadas por el Mecanismo de Vigilancia y
Verificacion de la IGAD por multiples violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades en los
estados de Unidad, Alto Nilo y Jonglei.
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3 ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: +(33) 4 7244 76 76 /Fax: +(33)4 7244 71 63
E-mail: os-cce(@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-cec(@gs.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:

nyoffice@interpol.int
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GAZIEV Tarkhan Isnmilovich Control No.: U44/10-2015

Requested By: UNITEDNATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COVMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING AL -QAIDA AND
ASSOCIATED INDIVIDUAL S AND ENTITIES
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Forenames: Tarkhan Isnmilovich
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Mbther’s naiden name and forenames: WA

Occupation: NVA

Languages Spoken: NA

Regions/Counitries likely to be visited: Irag, Syria

Additional informmtion: As at Aug, 2015, leads Janmaat Tarkhan, a terrorist group that formrs part of the
Islamic State in Iraq and the Levart, listed as Al-Quida in Iraq (QDe.115). Wanted by the authorities of the
Russian Federation for terrorist crimes committed in its territory.

Identity documents: Russian passport No. 620169661 in Rissia

DNA Code: NA

Dental Infornmation: NVA

Blood Group: VA

Description: NA

Distinguishing marks and characteristics: NA

Addresses: NVA

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Conmmittee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) concerning individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
ertities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevert the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVES EVIBARGO::

Prevert the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for

Listing are available on the webpage of the Conmmittee at:
http//Aswwvun.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the

Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: WA
NARRATIVE SUMMVARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDIL366

Date of listing: 02 October 2015
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 2 October 2015

Tarkhan Ismailovich Gaziev was listed on 2 Qctober 2015 pursuarnt to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161
(2014 as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing
or perpetrating of acts or activities by. in conjunction with. under the name of. on behalf, or in support of”",
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“supplying. selling or transferring arms and related materiel to™. “recruiting for or otherwise supporting acts
or activities of” Al-Quaida (QDe.004), Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida in Iraq
(QDe.115), Abu Bakr al-Baghdadi, listed as Ibrahim Avwad Tbrahim Ali al-Badri al-Samarrai ((QID1.299) and
Enarat Kavkaz (QDe. 131).

Additional informmation:

Before Septermber 2010, Tarkhan Islmailovich Gaziev was one of the leaders of Emarat Kavkaz (QDe.131).

In late 2012, Gaziev lefi for the Syrian Arab Republic to participate in the fighting on the side of intermational

terrorist organizations.

Gaziev curently leads Jameat Tarkhan — a terrorist group that mostly consists of Chechens and forms part of
the Islamic State in Iraq and the Levart, listed as Al-Qaida in Iraq (QDe.115).

A video posted on the Intemet  shows a group of militants led by Gaziev involved in fighting in the vicinity
of Kassab, Syrian Arab Republic.

Gaziev is wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist crimes committed in its territory.

Related listed individuals and entities:
Al-Quida (QDe.004), listed on 6 October 2001
Al-Quich in Traq (QDe.115), listed on 18 Qctober 2004
Errarat Kavkaz (QDe. 131), listed on 29 July 2011

Ibrahim Avwaad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarmrai (QDi1.299), listed on 5 October 2011

Narrative and reasors for listing in French:
QDi.366 Tarkhan Isnmailovich Gaziev

Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 2 octobre 2015

Tarkhan Isnailovich Gaziev a &€ inscrit sur la liste le 2 octobre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comnre étant associ€ a Al-Qaida pour avoir conoouru a
financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités d’ Al-Qaida (QDe.004), de I"Etat
islamique d’Iraq et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d”Al-Qaida en Iraq (QDe.115), d’Abu Bakr al-
Baghdadi, inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarral (QD1.299), et
d’Emarat Kavkaz (QDe.131). en association avec ces groupes ou cet individu, sous leur nom ou pour leur
coinpte, pour leur avoir foumi, vendu ou transféré des anrenments et matériels connexes et pour avoir recrute
pour leur compte ou soutenu de toute autre manire des actes conmmis par eux ou des activités auxquelles ils
se livrent.

Infommations complénentaires

Avant septembre 2010, Tarkhan Islmailovich Gaziev était I'un des chefs d’Emarat Kavkaz (QDe.131).

Ala fin de 2012, Gaziev est parti pour la République arabe syrienne pour participer aux combats aux cotés
d’organisations terroristes internationales.

Il est actuellenent a la téte de Jamaat Tarkhan, groupe terroriste dont les membres sont pour la plupart
tchétchénes et qui fait partie de I'Etat islamique d’Iraq et du Levant. inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-
Quida en Iraq (QDe. 115).

Une vidéo publide sur Intermet montre un groupe de conbattants dirige par Gaziev prenant part a des combats
pres de Kassab (République arabe syrienne).

Gaziev est recherche par les autorités de la Féedération de Russie pour avoir conis des crines terroristes sur
le territoire russe.

Personnes ou entites inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisce

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qarida en Iraq ((QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004
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Barat Kavkaz (QDe. 131), inscrit le 29 juillet 2011
Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Sanarrai (QID1.299), inscrit le 5 octobre 201 1

Nanrative sunmmary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 2 de octubre de 2015

Tarkhan Ismmailovich Gaziev fue incluido en la Lista el 2 de octubre de 2015, de conformidad con los péarrafos
2 y 4 de laresolucion 2161 (2014), cono persoma asociada con Al-Qaida por su “participacion en la
financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados™ por Al-
Quida (QDe.004), el Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), que figura en la Lista cono Al-Qaidaen el
Iraq (QDe. 115), Abu Bakr al-Baghdadi, que figura en la Lista cormo Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-
Samarrai (QDi.299), y Emarat Kavkaz (QDe.131), “o realizados en o bajo su nombre, junto con [ellos] oen
su apoyo”, por “el suministro, la venta o la transferencia de armas y material conexo™ a estos, por “el
reclutamiento” para ellos, o por “el apoyo por otros medios de actos o actividades ejecutados por ellos™.

Informmacion adicional:

Antes de septierrbre de 2010, Tarkhan Ismailovich Gaziev era uno de los lideres de Bvarat Kavkaz
(QDe.131).

A firales de 2012, Gaziev viajé a la Repiiblica Arabe Siria para participar en los combetes en las filas de
organizaciones terroristas intemacionales.

Actualmente Gaziev dirige Janeat Tarkhan, grupo terrorista compuesto mayoritarianmente de chechenos que
forma parte del HIIL, entidad que figira en la Lista comp Al-Qaida en el Iraq (QDe.115).

En un video publicado en Intermet se observa a un grupo de militantes dirigido por Gaziev que participa en
combates en las cercanias de Kassab (Repiblica Arabe Siria).

Gaziev es buscado por las autoridades de la Federacion de Rusia por delitos de terrorisimo conetidos ensu
territorio.

Personas y entidades conexas que figiranen la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Quida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

Frarat Kavkaz (QDe. 131), en la Lista desde el 29 de julio de 2011

Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QD1.299), en la Lista desde el 5 de octubre de 201 1

3 ACIIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legjslation

The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to inmplenent the sanctions measures
should imnmediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL.
Conmmand and Co-ordination Centre ((CC).  The contact details for the QCC are provided below:

Telephone: +(33)472447676 /Fax: +(33)4 724471 63
E-nmil: os-codd@interpol.int
1-24/7: ipsg(aips.iges.int and os-coo(aes.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-nmail address:
nyoftice(@interpol.int
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AddendunyCorrigendumNo.  U-44/10-2015.20151026
Published on 26 October 2015

GAZIEV Tarkhan Ismailovich, bomon 1965-11-11 , No. 2015/67148, U-44/10-2015

ADDENDUM :

From UNITEDNATIONS (UN) SEQURITY COUNCL
COMMITTEE PURSUANT TORESOLUTIONS 1267 (1999) and
1989 (201 1) GONCERNING AL -OQAIDA AND ASSOCIATED

Please DISREGARD the identity document reported in the notice.

Sunmmary in Arabic:
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INTERPOL-UNITED NATIONS SECURITY COUNGIL
SPECIAL NOTICE

KOANG CHUOL James Control No.: U-19/7-2015 i

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTIONS 2206 (2015) CONCERNING SOUTH SUDAN

Fil NC2:)1°5f{1:l42/lC £ "JSLLWMV\U”‘I-“WU’"}
ile No : ’ -
Date of Publication: 02 July 2015 _rq—) \k_p / Jd 2 ) ;q:_é

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

Freezing of Assets - T1 avel Ban
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PROVJDED BY DESIGNATING STATES FRANCE, UNITED KINGDOM UNITED STATES ON 2015

DY s ,—J \ U\.&_)l c x ,4 j - b )

Family name: KOANG CHUOL j"s‘\J WLQ = 6 -

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: Nf’A =1 4
oW |\ &

Family name at birth: N/A c - \‘a\/dsy\ Q_,j,l_{ L: {\_m__g.)\/\ ; \ &

Forenames: James

Forenames in the original script or Chinese telegraphlc code: NKA L,,:ﬁ u _9;()}/_9) -

Date and place of birth: 1961 & ,,y\,‘ MP O

Sex: Male
Nationality: SOUTH SUDANESE (NOT CONFIRMED) et 2 \B N\ !P"'——" ‘3""

AlsoKnmvnzhs0___,\';/> o Nada 2 ) JJ’;\_L,‘ (\.o/\ (_,\_o_,.qu.z;l.‘.vw

Family name F orenames
CHUOL RANLEY KOANG* JJ)\ D\ Q. s..] g_)\.ul.f W\/ﬂ Ca=='d Vo

KOANG CHOL JAMES 7
KOANG CHOL RANLEY JAMES &2 2.5 rcs2 98U @, 2¢2 O\ oo

KOANG CHUAL JAMES&_’O,J;}L‘,\;_J\‘)\Q,’\pWiju;JjJ-\
s ROODIZOGG 2ht 51,52V 5P o L1sP S~

Father's family name and forenames: N/A \.D
Mother's maiden name and forenames: N/A c N0 [\I / \ /?. \/ 9/ ) é: ~ -
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Occupation: N/A

Languages Spoken: N/A

Regions/Countries likely to be visited: N/A

Additional information: Appointed commander of the Sudan People’s Liberation Army in Opposition
(SPLA-IO) Special Division in December 2014. His forces have been engaged in attacks against civilians. In
February 2014, forces under his command attacked United Nations camps, hospitals, churches, and schools,
engaging in widespread rape, torture, and the destruction of property, in an attempt to flush out civilians,
soldiers, and policemen allied with the government.

Identity documents: South Sudanese passport No. R00012098 in South Sudan

DNA Code: N/A

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A

Addresses: N/A

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South Sudan as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE;

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:

hitp:/fveww. un.org/se/committecs/2206;

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A
NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: SSL1.003

Date of listing: 01 July 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 1 July 2015.

James Koang Chuol (Koang) was listed on 1 July 2015 pursuant to paragraphs 6, 7 (a), 7 (d) and 8 of
resolution 2206 (2015) as, “responsible for or complicit in, or having engaged in, directly or indirectly,
actions or policies that threaten the peace, security or stability of South Sudan”; “actions or policies that have
the purpose or effect of expanding or extending the conflict in South Sudan or obstructing reconciliation or
peace talks or processes, including breaches of the Cessation of Hostilities Agreement”; “targeting of
civilians, including women and children, through the commission of acts of violence (including killing,

maiming, torture, or rape or other sexual violence), abduction, enforced disappearance, forced displacement,
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or attacks on schools, hospitals, religious sites, or locations where civilians are seeking refuge, or through
conduct that would constitute a serious abuse or violation of human rights or a violation of international
humanitarian law”; and as a leader “of any entity, including any South Sudanese government, opposition,
militia, or other group, that has, or whose members have, engaged in any of the activities described in
paragraphs 6 and 7.

Additional Information:

James Koang Chuol (Koang) has threatened the peace, security, or stability of South Sudan in his position as
a leader of anti-government forces in Unity State, South Sudan, whose members targeted civilians, including
women and children, with killing, sexual violence, and committed attacks on schools, hospitals, religious
sites, and locations where civilians were seeking refuge.

Koang defected from his position as the Sudan People’s Liberation Army (SPLA) Fourth Division
commander in December 2013. Taking orders from Koang, defecting soldiers executed as many as 260 of
their on-base counterparts before targeting and killing civilians in the state capital of Bentiu.

Koang was appointed commander of the Sudan People’s Liberation Army in Opposition (SPLA-IO) Special
Division in December 2014. In his new position, Koang led attacks on government forces in Upper Nile
State’s Renk and Maban counties in January 2015 that were cited by the Intergovernmental Authority on
Development Monitoring and Verification Mechanism as violations of the CoHA.

In February 2014, after Koang was given command of anti-government forces in Unity State, those forces
attacked United Nations camps, hospitals, churches, and schools, engaging in widespread rape, torture, and
the destruction of property, in an attempt to flush out civilians, soldiers, and policemen allied with the
government. On April 14-15, 2014, Koang’s forces captured Bentiu after heavy fighting and engaged in
attacks against civilians. In separate incidents at a Bentiu mosque, church, and abandoned food compound,
forces separated civilians who were taking shelter by their cthnicity and nationality before engaging in
targeted killings, leaving at least 200 dead and 400 wounded. In mid-September 2014, Koang reportedly
ordered his forces to target Dinka civilians during an attack in Upper Nile State.

Narrative summary and reasons for listing in Arabic:

Dol iall Bl a8 gall o 08 yull S gall 3355 514 e 31436 oo z soTames Koang Chuol ( &S uv-ﬂ.+?~
Jsd) 8 Al G ] il See6 57 (1) 57 (3) 58 LI 2206 (2015) o ki ls "[¥ s3ma] ce[Jlecl]
Sl Crgin A BT G Sl Dl aags e e S ) I | 11_4,:\15] s bl Si[aE o e ly]

3 ydlue e ol B 38hea B ysnay ol g el ) il G s 477 Jle V1] @mygt,_gnufsj@bmﬂhjsw_nt;u@k Al
P L Ln__,i R = ol lislaa sl Aallad A je o saal A} of s sl ogin 8 g 5301 Bl
Ailaadl L_ch:.‘-‘L”“ L_n.uv_ﬂ J'L.mi 1_11&_)1 T8 ) :Jl&l:\jlj elealt ‘:..,A. Ly :u.u.u_a.“ \_cl.i__..J( _55 d._\j‘.uﬂ j\ Jaal) Sl wd Las
il Cainll QI3 a0yt sl laie W1 o caudadll) e langd) b 5l gl 3y 88l gl (o el clsayl f r.l._ﬁLL_xYI s
¥ (3 siad 1 julad 1S 1 stad IS o8 o shas J3A S eminall ¢ sad GSUT T 4l 8L _,Mijx el
L;L““"Ylt.;‘_ﬁjl dubﬂ‘l&‘.ﬁ.}.ﬂ _51" L‘..u‘._‘\nJL\.\c.bJ‘” ‘jldu.a‘)]uuﬂ ‘j\ ubnu“u}nﬂ..qj&g1 ‘;A_I‘*.LLAA of eln ‘ELL auLlSLgy
O el 8 Al ikl Cpa LS‘ lss ) (?r" Cpallias n_gLu:.cJ O _gi Ll L.J}S" «leall fralay pe _gi Slulnballg $7¢
A:ELH:J t_ILA)lM _‘..\U&Tt.h.:.\.nd_’d_,.ig.l._u\ ub_,.mﬂ “-"-5"'-;5#'9-)1-)“"”! _,1 LJA&'I K] ta}LulH J.Jé_ldLA.Cr‘ @d}nc_ll_ysum;:;.la_)y
(JEIG (Y5 elul agad Gay eopminall Calagiuly Ll il A8 Cus (olasud) Cogin 8 3aa 1 Y 5 8 Ae sSadl A5 liall ol g8l
Oaidall ¢ gl (SLal 5 Al (S5 cilibiionall y G slaall o Cilangd) Gy o ouinll Cainlly, SIS dpaie (o &35S 85
sV O5IS (8 lasadl yypah on ) huall 8 Fasl U 3840 50002013, 0 sikie 3 i ol8 (g 5S (ha Cipda el sl on g
Al L alaelD60 il 4V 5l dacale & Guine JB 5 Calagind J8 3308l agdl Hlai (e, Aalal) 48 il 15308 330 5S e

s OIS (B Ol guall ol can Sl a8 i ) plinll/ jaesn2014, SN ()5S 3 &1 6S 65 canall dpaie i/
A2015 GEadlly aa ) A Led) sl Jall Mol 43N o opiadall lla g ol ) edalia 3 4 gSall il g8l aun Cilana 3208
Acghand) Jlac Y1 i 5 3Y SLgil Lol il Ainal Al gal) Ha oSl gl Al Lok b g/ ol 580014 4l 58 il e g ¢
Caall g ¢ ylaa g il g Cilaiidiioe g Baaiall aadl Cilagdie <o gl Gl Craala Bas ol A3Y y A A oSl D glial) 2l gl 5008 Lagar
Ao Sl cyall sall Ayl ol i 5 8 giadl g cpuinall 3 yhal Lgia Linas caund 5 (3 e ASTiaall pradiy cydad s st ) cillasy, s
14 515 Ot/ Ja 32014083l e Cllana & & S 5Ly Caie JU8 ey 5L e @1_,5_.1,.:.;’_\1,3“1 ¢ s
Lg_g\.auSLnY‘ FATY u_,.\;.uw.l”u.mlaﬂ da.a.!.u_ﬂjﬁﬂ Caald t.J.LLILluﬁ _)_;:\.g.nq.!bc &MJMJM(’J da.ﬂi.lﬂk_ld'lj.‘.h

File No. 2015/44421 Control No. U-19/7-2015



Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades™; “ataques contra la poblacién civil, incluidos mujeres y nifios,
mediante la comision de actos de violencia (incluidos el asesinato, la mutilacion, la tortura o los actos de
violacion u otras formas de violencia sexual), secuestro, desaparicion forzada, desplazamiento forzado o
ataques contra escuelas, hospitales, lugares de culto o lugares que sirvan de refugio a los civiles, o0 mediante
conductas que constituyan graves violaciones o abusos contra los derechos humanos o violaciones del
derecho internacional humanitario”; y como dirigente “de alguna entidad, incluido cualquier gobierno de
Sudan del Sur, la oposicidn, las milicias u otros grupos, que haya participado en alguna de las actividades
descritas en los parrafos 6y 77

Informacion adicional:

James Koang Chuol (Koang) ha puesto en peligro la paz, la seguridad o la estabilidad de Sudan del Sur
en su condicion de dirigente de las fuerzas antigubernamentales en el estado de Unidad (Sudan del Sur),
cuyos miembros dirigieron ataques contra civiles, incluidos mujeres y nifios, cometiendo actos de asesinato,
violencia sexual, y ataques contra escuelas, hospitales, lugares de culto y lugares en que los civiles se
refugiaban.

Koang deserté de su cargo como comandante de la Cuarta Division del Ejército de Liberacion del Pueblo
del Sudan en diciembre de 2013. Bajo las érdenes de Koang, los soldados que desertaban ejecutaron hasta
260 de sus homologos en la base antes de atacar y matar a civiles en la capital del estado de Bentiu.

Koang fue nombrado comandante de la Division Especial del Ejército de Liberacion del Pueblo del
Sudén en la Oposicion en diciembre de 2014. En su nuevo cargo, Koang dirigio ataques contra las fuerzas
gubernamentales en los condados de Renk y Maban del estado del Alto Nilo en enero de 2015, que fueron
seflalados como violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades por el Mecanismo de Vigilancia y
Verificacion de la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo.

En febrero de 2014, después de que Koang recibiera el mando de las fuerzas antigubernamentales en el
estado de Unidad, esas fuerzas atacaron campamentos de las Naciones Unidas, hospitales, iglesias y escuelas
y participaron en actos generalizados de violacion, tortura y destruccion de bienes, en un intento de expulsar
a civiles, soldados y policias aliados con el Gobierno. Los dias 14 y 15 de abril de 2014, las fuerzas de Koang
tomaron Bentiu después de intensos combates y lanzaron ataques contra civiles. En incidentes separados en
una mezquita de Bentin, una iglesia y un recinto para alimentos abandonado, las fuerzas separaron a civiles
refugiados segun su origen étnico y nacionalidad antes de llevar a cabo matanzas selectivas, que dejaron
como saldo por lo menos 200 muertos y 400 heridos. A mediados de septiembre de 2014, seglin sc informa,
durante un ataque en el estado del Alto Nilo, Koang orden¢ a sus fuerzas que dirigieran ataques contra civiles
dinka.

ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: +(33)4 7244 76 76 /Fax: +(33)4 7244 71 63
E-mail: os-ccc{@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-ccc(@gs.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int
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SOUSSOU Habib Control No.: U-22/8-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTION 2127 (2013) CONCERNING THE CENTRAL AFRICAN
REPUBLIC

File No.: 2015/58083

Date of Publication: 26 August 2015 c-\ 0 / ~ /.,_'\

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

Freezing of Assets - Travel Ban
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WARNING: THIS PERSON MAY BE ARMED AND DANGEROUS c_;\.L' ‘) - .:-)\
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Family name: SOUSSOU _,%f & u\)\_q.jl) L 16 i
Family name in the original script or Chinese telegraphic cale )
Family name at birth: N/A o)) e { 2 o) )
Forenames: Habib qd\o_u) = d}'e’) I\s# "» S V er
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A s \,__,\;E@] AIJ K \»,u \,
Date and place of birth: 13 March 1980 - Boda, Central African Republic ";"h
Sex: Male ))._,_);)w‘ \k:.'b-\) JLMJ'[) o ,)\d
Nationality: CENTRAL AFRICAN (CONFIRMED > O
Also Known As: mM\.dy|&Ls\“1\§\e)\ i - P
Family name Forenames Country of birth
SOUSSOU ABIB Central African Republic

Nicknames: N/A
Marital status: N/A
Father's family name and forenames: N/A
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Mother's maiden name and forenames: N/A
Occupation: N/A

Languages Spoken: N/A
Regions/Countries likely to be visited: N/A
Additional information: N/A

Identity documents: N/A

DNA Code: N/A

Dental Information:

Blood Group:
Description: Height: 160 cm Weight: 60 kg
Hair: Black Eyes: Brown
Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses

Country Region/State

Central African Republic Boda

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2127 (2013) concerning the Central African Republic as subject to the following
sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:

Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://www.un.org/sc/committees/2127/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Number in the List: CF1.005

Date of listing: 20 August 2015

In accordance with paragraph 59(d) of resolution 2127 (2013), the Security Council Committee established

pursuant to resolution 2127 (2013) concerning the Central African Republic makes accessible a narrative
summary of reasons for the listing for individuals and entities included in the sanctions list.
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CF1.005 HABIB SOUSSOU

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 20 August 2015

Habib Soussou was listed on 20 August 2015 pursuant to paragraphs 11 and 12 (b) and (e) of resolution 2196
(2015) as “engaging in or providing support for acts that undermine the peace, stability or security of the
CAR, including acts that threaten or violate transitional agreements, or that threaten or impede the political
transition process, including a transition toward free and fair democratic elections, or that fuel violence;”
“involved in planning, directing, or committing acts that violate international human rights law or
international humanitarian law, as applicable, or that constitute human rights abuses or violations, in the
CAR, including acts involving sexual violence, targeting of civilians, ethnic- or religious-based attacks,
attacks on schools and hospitals, and abduction and forced displacement™ and; “obstructing the delivery of
humanitarian assistance to the CAR, or access to, or distribution of, humanitarian assistance in the CAR.”

Additional information:

Habib Soussou was appointed as anti-Balaka zone commander (COMZONE) of Boda on 11 April 2014, and
he has claimed that he was therefore responsible for the security situation in the sous-préfecture. On 28 June
2014, general coordinator of the anti-Balaka Patrice Edouard Ngaissona appointed Habib Soussou as
provincial coordinator for the town of Boda since 11 April 2014 and since 28 June 2014 for the entire
province of Lobaye. Targeted killings, clashes and attacks by anti-Balaka in Boda against humanitarian
organizations and aid workers have occurred on a weekly basis in areas for which Soussou is the anti-Balaka
commander or coordinator. Soussous and the anti-Balaka forces in these areas have also targeted and
threatened to target civilians.

Narrative summary and reasons for listing in French:

Conformément au paragraphe 59 (d) de la résolution 2127 (2014), le Comité des sanctions du Conseil de
sécurité concernant la République centrafricaine publie un résumé des motifs de l'inscription sur sa liste des
sanctions des noms d'individus et d'entités.

CFi.005 HABIB SOUSSOU

Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : le 20 aolit 2015

Le 20 aofit 2015, en application du paragraphe 11 et des alinéas b) et e) du paragraphe 12 de la résolution
2196 (2015), Soussou Habib a été inscrit sur la Liste des personnes et entités « se livrant ou apportant un
appui a des actes qui compromettent la paix, la stabilité ou la sécurité en République centrafricaine, y
compris des actes qui mettent en péril ou violent les accords de transition, menacent ou entravent la transition
politique, notamment la transition vers des élections démocratiques libres et réguliéres, ou alimentent les
violences »; « préparant, donnant I’ordre de commettre ou commettant, en République centrafricaine, des
actes contraires au droit international des droits de ’homme ou au droit international humanitaire ou
constituant des atteintes aux droits de I’lhomme ou des violations de ces droits (violences sexuelles, attaques
dirigées contre des civils, attentats & motivation ethnique ou religieuse, attentats commis contre des écoles et
des hdpitaux, enlévements, déplacements forcés) »; « faisant obstacle a I’acheminement de I’aide humanitaire
destinée a la République centrafricaine, a I’accés a cette aide ou a sa distribution dans le pays ».

Informations complémentaires

Le 11 avril 2014, Soussou Habib a ét¢ nommé commandant antibalaka de la zone de Boda (COMZONE) et il
a affirmé qu’a ce titre, il était responsable de la sécurité dans la sous-préfecture. Le 28 juin 2014, le
coordonnateur général des anti-balaka, Patrice Edouard Ngaissona, I’a nommé coordonnateur pour la ville de
Boda depuis le 11 avril 2014 et coordonnateur pour toute la préfecture de la Lobaye a compter du 28 juin
2014. Toutes les semaines, les organisations humanitaires et leurs équipes été victimes de meurtres ciblés,
d’affrontements et d’attaques commis par les anti-Balaka de Boda dans les secteurs dont Soussou était le
commandant ou le coordonnateur. Dans ces secteurs, Soussou et les forces antibalaka ont également pris des
civils pour cible et menacé de s’en prendre a eux.
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Narrative summary and reasons for listing in Spanish:

En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 59 d) de la resolucion 2127 (2013). el Comité del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 2127 (2013) relativa a la Repablica Centroafricana presenta
un resumen de los motivos para la inclusion de personas y entidades en la Lista de Sanciones.

CFi.006 OUMAR YOUNOUS
Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 20 de agosto de 2015

Oumar Younous se incluy6 en la lista el 20 de agosto de 2015, de conformidad con los parrafos 11y 12 d) de
la resolucion 2196 (2015) por participar “‘en actos que socaven la paz, la estabilidad o la seguridad de la
Republica Centroafricana, incluidos actos que amenacen o violen los acuerdos de transicion, o que amenacen
u obstaculicen el proceso de transicion politica, incluida la transicion hacia elecciones democriticas libres y
limpias, o que alienten la violencia, o les presten apoyo”; y por prestar “apoyo a grupos armados o a redes
delictivas mediante la explotacion o el comercio ilicitos de recursos naturales, como los diamantes, el oro, las
especies silvestres y los productos de especies silvestres, en la Republica Centroafricana”.

Informacién adicional:

Oumar Younous, en su calidad de General ex-Seleka y como traficante de diamantes, ha prestado apoyo a un
grupo armado mediante la explotacion y el comercio ilicitos de recursos naturales, incluidos diamantes, en la

Republica Centroafricana.

En octubre de 2008, Oumar Younous, un exchofer de la empresa compradora de diamantes SODIAM, se
sumo al grupo rebelde Movimiento de Libertadores Centroafricanos para la Justicia (MLCJ). En diciembre
de 2013, se identificé a Oumar Younous como un general de tres estrellas de la coalicion Seleka y un cercano
confidente de Michel Djotodia, el Presidente interino.

Younous participa en el comercio de diamantes desde Bria y Sam-Ouandja hasta el Sudan. Segun fuentes,
Younous Oumar estéd involucrado en la recoleccion y transporte de paquetes de diamantes ocultos desde Bria

al Sudéan para su venta.

3 ACTIONTO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: + (33)4 7244 76 76 /Fax: +(33)4 724471 63
E-mail: os-ccc@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-ccc(@gs.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int
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AL-SHAMVIARI Hanuad Awad Dahi Sarhan Control No.: U-27/9-2015

Requested By: UNITEDNATIONS (UN) SEOURITY COUNAL COMMTTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) GONCEERNING AlL-QAIDA AND
ASSOQATHED INDIVIDUALS AND ENITTIES

File No.: 2015/63981
Date of Publication: 22 Septermber 2015

ARAULATION TOTHE MEDIA (INCLUDING INTERNETD): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCITIONS
Freezing of Assets - Travel Ban - Ams Embargo

1 IDENIITY PARTICULARS

Family name: Al -SHAMMARI

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: & <!

Family nane at birth: VA

Foremames: Hanad Awad Dahi Sarhan

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: (= = als o 2aa
Date and place of birth: 31 January 1984

Sex: Mhle

Natiomality: KUWAITI (CONFIRMED)

Also Known As: NVA

Nicknames: ABU UQLAH Al -KUWAI'TI

Vhrital status: WA

Father’s family name and forenames: WA

Mbother's nmiden name and foremames: NA

Occupation: NA

Langyeages Spoken: WA

Regions/Countries likely to be visited: Kinait

Additiomal informmation: Kimait-based facilitator who provides financial services to, or in support of, Al-
Quida (QDe.004) and Al-Nusrah Front for the People of the Levant (QDe. 137).

Identity documments: Kimaiti mnational identification nr No. 284013101406

DNA Code: WA

Dental Informmation: NA

Blood Group: WA

Description: NVA

Distinguishing nmrks and characteristics: WA
Adidresses: WA
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Z UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevert the entry into or transit through their territories by desigrated individuals.

ARVE EVIBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their mationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of amrs and related nateriel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full contert of resolutions as well as the Sanctions List and the Narative Sunmmaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://Awwvun.orgy/sc/committees/ 1267

are therefore compulsory for all S¢ates.

Associated with: NVA
NARRATIVE SUMVIARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDI.381

Date of listing; 21 Septenber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 21 September 2015
Hamad Awad Dahi Sarhan al-Shanari was listed on 21 Septerrber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of
resolution 2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning.
facilitating, preparing, or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nane of,
on behalf of] or in support of” Al-Qaida ((QDe.004) and Al-Nusrah Front for the People of the Levant
(QA2e.137).

Adiditional information:

Hamad Awad Dehi Sarhan al-Shanari is a Kuwait-based facilitator who provides financial support
for and financial services to, or in support of, Al-Qaida (QDe.004) by transferring noney to the group.
He has coordinated the transfer of hundreds of thousands of dollars to Al-Qaida nembers and has
facilitated travel for individuals seeking to join the group.

In 2014, Al-Shanmari provided ters of thousands of dollars to support Al-Qaida.

In 2013, Al-Shanmmari secured funding for the travel of Al-Qaida fighters to Syria.

In 2011 and 2012, Al-Shanmar provided hundreds of thousands of dollars to Al-Qaida, in part
through Al-Qaida facilitators Muhsin Fadhil Ayed Ashour al-Fadhli (QDi. 184) and Abdul Mbhsen
Abdallah Ibrahimal Charekh (a.k.a Samafi al Nasr) (QDI.324).

In late 2011, Al-Shammari was involved in the travel of Gulf~based individuals seeking to join Al-
Quaida.

Al-Shamman also provides financial support for and financial services to, or in support of, Al-Nusrah
Front for the People of the Levant (Al-Nusrah Front) (QDe. 137) by trarnsferring money to the group
and has facilitated travel for individuals seeking to join the group.
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In 2012, Al-Shanmmari facilitated the delivery of more than a hundred thousand dollars to Al-Nusrah
Front in Syria. Also in 2012, Al-Shanmari facilitated the travel of individuals to Syria in support of Al-
Nusrah Front. In early 2012, Al-Shantmari and Abd al-Aziz Aday Zimin al-Fadhil (QDi.379) worked for
Al-Qaida facilitator Muhsin Fadhil Ayed Ashour al-Fadhli in supporting the Al-Nusrah Front.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Nusrah Front for the People of the Levant ((QDe. 137), listed on 14 May 2014

Muhsin Fadhil Ayed Ashour al-Fadhli (QDI. 184), listed on 17 February 2005

Abdul bhsen Abdallah Ibrahimal Charekh (QQDi.324), listed on 15 August 2014

Abd al-Aziz Aday Zimin al-Fadhil ((QDi.379), listed on 21 Septermber 2015

3 ACIIONTOBE TAKEN

Inplenment the sanctions measures in accordance with natiomal legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmmuand and Co-ordination Centre (GC0).  The contact details for the GOC are provided below:

Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33) 4724471 G3
F-rmmil: os-coc(ainterpol.int
1-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(aes.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenrentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice(@interpol.int
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GUCHAEYV Zamrbek Salimovich Control No.: U45102015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE PURSUANT TO
RESOLIUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING Al-QAIDA AND
ASS(I]ATE])IN:]WMSN\[)E}\]TITIES

File No.: 201567162

Date of Publication: 08 October 2015

W 'QRCIH_{XHO\IWH—ENEI}A(IWT\GNEQNET):‘?G%S
AN W19 o [ 12 )\l [ SypY e LIBING 1) IS O (L
SUBJECT TO UNI'TED NATIONS SANCTIONS
Freezing of Assets - Travel Ban - Arms Enmbargo

| (5% o) g“/jf\
1 IDENIITY PARTICULARS (Uﬂm’sjéuﬂl.p—:ﬁu/91/)

Family name: GUCHAEV

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: ['YUAEB

Family name at birth: NA \_‘/;,,\?\Io)ﬂ]\' 7}_"“-"’
Forenames: Zaurbek Salinovich =

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: 3AYPBEK CAJIMMOBHWY

Date and place of birth: 07 Septermber 1975 - Chegen1 Village, Republic Of Kabardino-Balkaria, Russia

Sex: Mhle L -~ 7 P g T ’,
Nationality: RUSSIAN (NOT CONFIRVETS, 7/ (9 \J'QH/\MJr‘.’f é“*‘k‘ OV M|
Also Known As: NVA

Nicknames: BACH FACKIH, VOSTOCHNY: MUSLIM AZIZ: ABDUL AZIZ.

Vhrital status: \,\m, LI | / v o)
Father’s family name and forenames: WA /('—gb/f/-j,/a')/i’ 8 . /’ 4
Mbther’s maiden name and forenames: NA 5 QYA o

COocupation: VA = gl /‘K‘JS

Languages Spoken: WA

Regions/Countries likely to be visited: Iraq, Syria

Additional informmation: As at Aug, 2015, one of the leaders of the Army of Emigrants and Supporters
(QAe.148). Wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist crimes committed in its

t(:‘rl'it(ly. \ - ’ i A~ A [
Tdentitv . wa;‘;opbfﬂ\é‘.ﬁ’\ c.\c/<_|J| (e
Russian passport No. 622641887 in Rissia (/LQ_))/\J L;-’J.p s n 9)

Russian national identification nr No. 8304661431 in Russia T -

DINA Code: NA COL |\ X B A AL Ny et Ko
Dental Infornmtion: NA ~— ~ / i“/?a‘s B S ) ‘6*,“’@931“’
Blood Group: NA BVAPARE C'-:'—ﬁ'/ )

Description: WA

Distinguishing marks and characteristics: NAwéq”g@7c;jji A LIsD &L -

Adddresses: WA ,
"\__r\‘b/\./c jfp(?/’\"'
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2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevenit the entry into or trarsit through their territories by designated individuals.

ARVE EVBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer fromtheir territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of arms and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sunmaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
hittp://Aswwwun.orgy/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all Seates.

Associated with: VA
NARRATIVE SUMMVARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDI.367

Date of listing: 02 October 2015
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 2 October 2015

Zaurbek Salinovich Guchaev was listed on 2 Qctober 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution
2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating,
preparing or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the namre of, on behalf; or in
support of”, “supplying. selling or transferring arms and related materiel to”, “recruiting for or otherwise
supporting acts or activities of” Al-Quida (QDe.004), Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida
in Irag (QDe.115), Abu Bakr al-Baghdadi, listed as Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Sanmarrai
(QDI.299), BEarat Kavkaz ((QDe. 131), and The Ay of Emigrants and Supporters (QDe. 143).

Additional informmation:

Zaurbek Salimovich Gucheev is a member of Barat Kavkaz (QDe. 131).

Currently, Guchaev is one of the leaders of the Anmy of Emigrants and Supporters (QDe.148), a terrorist
group operating in the Syrian Arab Republic and Iraq and affiliated with Islamic State in Iraq and the Levant,
listed as Al-Quida in Iraq (QDe. 115).

Guchaev is wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist crimes committed in its territory.

Related listed individuals and ertities:

Al-Caida (QDe.009), listed on 6 October 2001
Al-Quaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004
Frrarat Kavkaz (QDe. 131), listed on 29 July 2011
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The Ay of Emigrants and Supporters (QDe. 148), listed on 6 October 2001
Ibrahim Avwwad [brahim Al al-Badri al-Samarrai (QD1.299), listed on 5 October 201 1

Narrative sunmmry and reasons for listing in French:
Date de publication du résum sur le site Web du Comité : 2 octobre 2015

Zaurbek Salinovich Guchaev a ét¢é inscrit sur la liste le 2 octobre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comme éant associ€ a Al-Qaida pour avoir concouru a
financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités d’Al-Qaida (QDe.004), de I'Etat
islamique d’Iraq et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe.115), d’Abu Bakr al-
Baghdadi. inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QDi.299),
d’Emarat Kavkaz (QDe.131) et de I’Armée des émigrants et des partisans (QDe. 148), en association avec ces
groupes ou cet individu, sous leur nomou pour leur conmpte, pour leur avoir foumi, vendu ou trarnsféré des
amrenents et matériels connexes et pour avoir recrut€ pour leur compte ou soutenu de toute autre maniere
des actes commis par eux ou des activités auxquelles ils se livrent.

Informmations complémrentaires

Zaurbek Salimovich Guchaev est membre d"Emarat Kavkaz (QDe.131).

Il est actuellement 1"un des chefs de I’Armée des émigrants et des partisans ((QDe. 148), groupe terroriste
opérant en République arabe syrienne et en Iraq affilié a I'Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit sur la
Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe. 115).

Guchaev est recherché par les autorités de la Fedération de Russie pour avoir conmmis des crines terroristes
sur le territoire russe.

Personnes ou entites inscrites sur la Liste ayant un lien

avec la personne susvisée

Al-Qaida ((QPe.004), inscrite le 6 octobre 2001

Al-Qaida en Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Emarat Kavkaz (QDe. 131), inscrit le 29 juillet 2011

Anmde des émigrants et des partisans (QDe. 148), inscrite le 6 octobre 2001

Ibrahim Avwaad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QD1.299), inscrit le 5 octobre 201 1

Narrative sunmany and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resunren se publicd en el sitio web del Comité: 2 de octubre de 2015

Zaurbek Salimovich Guchaev fue incluido en la Lista el 2 de octubre de 2015, de conformidad con los
parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), cono persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la
financiacion. planificacidn, facilitacién, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados™ por Al-
Quida (QDe.004), el Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), que figura en la Lista conmo Al-Quidaen el
Iraq (QDe. 115), Abu Bakr al-Baghdadi, que figura en la Lista como Ibrahim Avwad Ibrahim Ali al-Badri al-
Samarrai (QDi.299), Emarat Kavkaz (QDe.131) y el Ejército de Emigrantes y Partidarios (QDe.148). “o
realizados en o bajo sunombre, junto con [ellos] o en su apoyo™. por “el suministro, la venta o la
transferencia de armas y material conexo™ a estos. por “el reclutamiento™ para ellos, o por “‘el apoyo por otros
medios de actos o actividades ejecutados por ellos™.

Informmacion adiciomal:

Zaurbek Salinovich Guchaev es mienro de Brrarat Kavkaz (e 131).

En laactualidad, Guchaev es uno de los dirigentes del Hjército de Emigrantes y Partidarios (QDe. 148), grupo
terrorista que opera en la Reptiblica Arabe Siria y el Iraq y que esta afiliado al HIIL, entidad que figuraen la
Lista como Al-Qaida en el Iraq (QDe.115).

Guchaev es buscado por las autoridades de la Federacion de Rusia por delitos de terrorismo conetidos en su
territorio.
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Personas y entidades conexas que figiran en la Lista:

Al-Caida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Qaida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

Emarat Kavkaz ((QDe.131), en la Lista desde el 29 de juliode 2011

H Bército de Emigrantes y Partidarios (QDe. 148), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Ibrahim Avwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarral ((QD1.299), en la Lista desde el 5 de octubre de 2011

3 ACIIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The mational authority that interoepts the subject and/or takes action to inplenent the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL.
Conmand and Co-ordination Centre (CCC).  The contact details for the GCC are provided below:

Telephone: +(33) 472447676 /Fax: +(33)4 724471 63
E-mail: os-coc(@interpol.int
1-24/7: ipsglaps.iges.int and os-oco(@es.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-nmail address:
nyoffice(@interpol.int
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AddendunyCorrigendumNo. F-1763/10-2015.20151214
Published on 15-12-2015

TASKIN Mikremin, borm on 2008-07-29 , No. 201567967, F-1763/10-2015

ADDENDUM

From INTERPOL COPENHAGHEN -
Facts of the case :
Date :

From: July 2014
To : 29 July 2015
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<7
JONES Sally-Amne Frances Control No.: U-33/10-2015
Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNAL COVMITTEE PURSUANT TO

RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (2011) GONCERNING AL-QAIDA AND
ASSOAATED INDIVIDUALS ANDENITTIES

<N /\sfp ' s
File No.: 2015/64497/ St
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ARAUATIONTO THE MEDIA (INCLUDING INTERNED): YES

SUBJECT TO UNI'TED NATIONS SANCIIONS
Freezing of Assets - Travel Ban - Ams Exnbargo
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PROVIDEDBY UK AUTHORITIES ON 11 SEPTEMBER 2015 R
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1 IDENIITY PARTIOULARS

Family name: JONES

Forenames: Sally-anne Frances  ~ - - = -

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: NA
15“\5\ Date and place of birth: 17 Noventber 1968 - Greerwich, Greater [ ondon, United Kingdom

7 Sex: Fenule

Nationality: BRI'TISH (CONFIRMED)

Also Known As: VA

Nicknames: UMM HUSSAIN AL -BRITANI; SAKINAH HUSSAIN

Mhrital status: VA

Father's family name and forenames: NA

Mbther’s maiden name and foremames: NA

QOccupation: NA

Languages Spolen: NA

Regions/Countries likely to be visited: Syria
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Junaid Hussain (not listed).

Jones has an active social media presence and uses social media to recruit woiren to join ISIL and

has provided practical advice on howto travel to the Syrian Arab Republic to support I1SIL.

Under the pseudonym Umm Hussain al-Britani, Jones has posted messages in support of 1SIL. as well
as extremist comments on social media, writing: *“You Christians all need beheading with a nice blunt
knife and stuck on the railings at Ragqga... Come here I'll do it for you.” Jones has also posted images of
herself on social media posing with weapons. In August 2015, Jones encouraged individuals purporting
to aspire to conduct attacks in the Unhited Kingdom offering guidance on howto construct homenade
bonbs.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Narrative sunmzry and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 28 septenbre 2015

Sally-Anne Frances Jones a ét¢€ inscrite sur la Liste le 28 septenmbre 2015 en application des dispositions
des paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comme associde a Al-Qaida pour avoir concouru a
financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I’Etat islamique d’Iraq et du
Levant. inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115), en association avec ce groupe, Sous
SON NOMOU PoLr sSon comple, et pour avoir recrute pour le compte de ce groupe ou soutenu de toute autre
maniere des actes ou activités auxquels il se livrait.

Informmations complémentaires

Accoimpagnée de son époux, Junaid Hussain (non inscrit sur la Liste), Sally-Anne Jones a quitté le
Royaume-Uni en 2013 pour rejoindre I’Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la Liste sous le
nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe. 115), en République arabe syrienne.

Jones est tres active sur les réseaux sociaux. Elle s’en sert pour recruter des femmes pour le compte de
I’EIIL, et y a donné des conseils pratiques sur les moyens de se rendre en République arabe syrienne pour
soutenir le groupe.

Sous le pseudornyime Unm Hussain al-Britani, Jones a publié des messages de soutien a I'EIIL et écrit
des commentaires extrémistes sur les réseaux sociaux, tels que : « Vous les chrétiens, il faut vous décapiter
avec un couteau bien affuté et vous exhiber a Raqqa [...] Venez, je m’en charge ». On I’y voit aussi posant
avec des amres. Enaotit 2015, Jones a encourage des individus qui prétendaient vouloir commettre des
attentats au Royaume-Uni en leur donnant des conseils sur la fabrication de boimbes artisanales.

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée
Al-Qaida (QPe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Nenrrative sunmzry and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 28 de septienbre de 2015

Sally-Anne Frances Jones fue incluida en la Lista el 28 de septienbre de 2015 en virtud de los parafos 2 y 4
de la resolucion 2161 (2014) cono persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la financiacion.,
planificacion. facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados por™ el Estado Islamico
del Iraq y el Levante, incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Trag (QDe.115). o realizados en o bajo su
nombre. junto con™ él “o en su apoyo™, asi como por “el reclutamiento para” ese grupo y “el apoyo por otros
medios de actos o actividades ejecutados por™ él.

Infornacion adiciomal:

En 2013, Sally-Anne Jones se trasladd junto a su narido, Junaid Hussain (no incluidoen la Lista), ala
Republica Arabe Siria desde el Reino Unido, con el propdsito de incorporarse al Estado Islamico del Iraq y el
L evante (EIIL), que figura en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq (QDe. 115).

Jones tiene uma presencia activa en las redes sociales y las utiliza cono medio de reclutamiento de nujeres
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parael ElIL. Ha ofiecido asesoramiento préctico sobre con viajar a la Repiblica Arabe Siria para apovyar al
2rupo.

Bajo el seudonino de Unim Hussain al-Britani, Jones ha publicado mensajes en apoyo del HIIL y
comentarios extremistas en las redes sociales, en que decia: ““cristianos, que os corten a todos la cabeza con
un buen cuchillo desafilado y que la claven en las verjas de Raqga. Venid aqui. que yo lo haré”. Jones
tarrbién ha publicado imagenes suyas en las redes sociales posando con amas. En agosto de 2015, Jones
alento a personas que decian aspirar a perpetrar atentados en el Reino Unido con consejos para fabricar
bombas caseras.

Personas y entidades conexas que figuran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Quida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that interoepts the subject and/or takes action to inmplerment the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL. National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (GOC).  The contact details for the QCC are provided below:

Telephone: +(33)4 72447676 / Fax: +(33)4 724471 63
E-mmil: os~coc@interpol.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or inplenrentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyottice(a@interpol.int

2/
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DENG WOL Santino Control No._:__ _U-18f7-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTIONS 2206 (2015) CONCERNING SOUTH SUDAN

SO e v . e e T
File No.: 201544423 -7 ¥ | APV S 161 72 POl G
Date of Publication: 02 July 2015 2 I\ 0B [ Sl ) N

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

] /
ing of Assets - Tr sy e B
Freezing of Assets - Travel Ban }J_Q,‘(;S - i |

y ¥ v P
1 IDENTITY PARTICULARS ( ( djj k—/\t’ <2 gpdiid \——')
Family name: DENG WOL O -’}_/ L P+ < /\\/‘) 7yJ |

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A 5

Family name at birth: N/A djjj\_w)ﬁw/;,w sy

Forenames: Santino Ja9 _':/u_,) B

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A

Date and place of birth: 09 November 1962 - Aweil, South Sudan

Sex: Male =2a Aok ) & ’-'!p" f 2= ’ <

Nationality: N/A / \ L"; =~ = ' o ol (? \..9 -

et o o - -~ - Vs 3

Also Known As: LR A Sy (CREEA Q;"})(:a.)\é\ﬁp_}c__)l_{r{ >

Family name  Forenames Place of birth Country of birth

DENG KUOL SANTINO  Aweil R T P
DENG WUOL SANTINO  Aweil South Sudan === ¥ eNo o2 L. J U

s i S r r o N AT

: Lo K o\ ue's s Quale | §o2 ol CF O N
Nicknames: N/A Al R - : , r \_rb!_’
Marital status: N/A € #P.9 Wﬁsﬂ\u\}l—é; A N e i
Father's family name and forenames: N/A ~ r 2% ’9.‘3 e 2 -
Mother's maiden name and forenames: N/A \~— L?"y) w <) 0\:’/ ) %5
Occupation: N/A 1 »
Languages Spoken: N/A ik b /\l/\ )?' ‘/7V ) -7 ¥
Regions/Countries likely to be visited: N/A
Additional information: Has led and directed military actions against opposition forces and conducted
confrontational troop movements in violation of the CoHA. During May 20135, forces under his command
killed children, women and old men, burned property, and stole livestock as they advanced through Unity
State towards Thorjath oil field. :
Identity documents: N/A
DNA Code: N/A
Dental Information:
Blood Group: N/A
Description: N/A
Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses: N/A
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2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South Sudan as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:
Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly

for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://'www.un.org/sc/committees/2206/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A
NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: SS1.004

Date of listing: 01 July 2015
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 1 July 2015.

Santino Deng Wol was listed on 1 July 2015 pursuant to paragraphs 7(a), 7(d) and 8 of resolution 2206
(2015) for, “actions or policies that have the purpose or effect of expanding or extending the conflict in South
Sudan or obstructing reconciliation or peace talks or processes, including breaches of the Cessation of
Hostilities Agreement”; “the targeting of civilians, including women and children, through the commission of
acts of violence (including killing, maiming, torture, or rape or other sexual violencc), abduction, enforced
disappearance, forced displacement, or attacks on schools, hospitals, religious sites, or locations where
civilians are seeking refuge, or through conduct that would constitute a serious abuse or violation of human
rights or a violation of international humanitarian law”; and as a leader “of any entity, including any South
Sudanese government, opposition, militia, or other group, that has, or whose members have, engaged in any
of the activities described in paragraphs 6 and 77

Additional Information:

Santino Deng Wol (Deng Wol) is a Sudan People’s Liberation Army (SPLA) Major General and commander
of the SPLA’s Third Division, a South Sudanese military entity that has engaged in actions that have
extended the conflict in South Sudan, including breaches of the January 2014 Cessation of Hostilities
Agreement (CoHA) and the May 9, 2014 Agreement to Resolve the Crisis in South Sudan (May Agreement),
which was a re-commitment to the CoHA.

Deng Wol led and directed military actions against opposition forces and conducted confrontational troop
movements in violation of the CoHA.

Soon after negotiators from both sides agreed to cease hostilities, DENG WOL prepared his forces to
advance on the Unity State town of Leer. They subsequently ambushed and shelled rebel fighters near Leer.
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In mid-April 2014, Deng Wol’s forces reportedly prepared to recapture Bentiu from anti-government forces.
Later that month, Deng Wol’s forces captured Mayom following a fierce battle in which they killed over 300
opposition forces. Then, in early May 2014, Deng Wol’s forces captured Tor Abyad, killing opposition
forces in the process. Shortly thereafter, SPLA forces, including Deng Wol’s forces, attacked and recaptured
the Unity State town of Wang Kai. Deng Wol authorized his forces to kill anyone carrying weapons or
hiding in homes, and ordered them to burn any homes containing opposition supporters.

Deng Wol’s SPLA Third Division participated in the April-May 2015 offensive in Unity State, during which
the SPLA launched a coordinated offensive to take opposition strongholds in Mayom, Guit, Koch, Mayendit,
and Leer counties. Deng Wol’s forces killed children, women and old men, burned property, and stole
livestock as they advanced through Unity State towards Thorjath oil field during May 2015. Additionally,
early that month, Deng Wol reportedly pushed for the execution of captured opposition soldiers.

Narrative summary and reasons for listing in Arabic:
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Narrative summary and reasons for listing in French:
Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 1 juillet 2015

Santino Deng Wol a été inscrit sur la Liste le 1 juillet 2015 en application des dispositions des paragraphes 7
a), 7 d) et 8 de la résolution 2206 (2015), pour avoir : mené des activités ou politiques ayant pour but ou pour
effet d’étendre ou de prolonger le conflit au Soudan du Sud, ou de faire obstacle a la réconciliation, aux
pourparlers ou au processus de paix, y compris les violations de 1’ Accord de cessation des hostilités; dirigé
des attaques contre des civils, notamment les femmes et les enfants, en se rendant coupable d’actes de
violence (y compris de meurtres, de mutilations, d’actes de torture et de viols et autres formes de violence
sexuelle), d’enlévements ou de disparitions et de déplacements forcés, en perpétrant des attaques contre des
écoles, des hopitaux, des lieux de culte ou des lieux ou des civils ont trouvé refuge, ou en commettant des
actes qui constituent de graves violations des droits de I’homme ou une violation du droit international
humanitaire; dirigé une entité, y compris tout gouvernement sud-soudanais, parti d’opposition, milice ou
autre groupe, s’étant livrée ou dont les membres se sont livrés a toute activité visée aux paragraphes 6 ou 7 de
ladite résolution.
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Informations complémentaires :

Santino Deng Wol (Deng Wol) est un Général de division de I’Armée populaire de libération du Soudan et le
commandant de la 3e division, une entité sud-soudanaise qui a mené des activités ayant prolongé le conflit au
Soudan du Sud, y compris des violations de 1’ Accord de cessation des hostilités de janvier 2014 et de
I’Accord de réglement de la crise au Soudan du Sud du 9 mai 2014, qui renouvelait I’engagement pris au titre
de I’Accord de cessation des hostilités.

Deng Wol a dirigé et ordonné des actions militaires contre des forces d’opposition et dirigé des mouvements
de troupes a des fins de confrontation en violation de I’ Accord de cessation des hostilités.

Peu apres que les négociateurs des deux parties se sont accordés sur la cessation des hostilités, Deng Wol a
préparé ses forces a avancer sur la ville de Ler, dans I’Etat de I’Unité. Elles ont ensuite pris en embuscade et
bombardé des combattants rebelles prés de Ler.

A la mi-avril 2014, les forces de Deng Wol se seraient préparées 4 reprendre Bentiu contrdlée par les forces
antigouvernementales. Plus tard dans le mois, elles ont pris Mayom aprés de violents combats au cours
desquels elles ont tué plus de 300 membres des forces d’opposition. Puis, début mai 2014, elles se sont
emparées de Tor Abyad, tuant 1a encore des membres des forces d’opposition. Peu aprés, les forces de

I’ Armée populaire de libération du Soudan, y compris celles de Deng Wol, ont attaqué et repris la ville de
Wang Kai, dans I’Etat de I’Unité. Deng Wol a autorisé ses forces & tuer toutes les personnes portant des
armes ou se cachant dans des maisons, et leur a ordonné de briiler toutes les maisons dans lesquelles se
trouvaient des sympathisants de 1’opposition.

La 3e division, menée par Deng Wol, a participé a I’offensive d’avril-mai 2015 dans I’Etat de 1’Unité, durant
laquelle I’Armée populaire de libération du Soudan a coordonné des attaques visant a conquérir des bastions
de I’opposition dans les comtés de Mayom, Guit, Koch, Mayendit et Ler. En mai 2015, les forces de Deng
Wol ont tué des enfants, des femmes et des hommes dgés, briilé des biens et volé du bétail alors qu’elles
avangaient & travers ’Etat de I’Unité vers le champ pétrolier de Thorjath. En outre, plus tot dans le mois,
Deng Wol aurait fait pression pour que des soldats de I’opposition qui avaient été capturés soient exécutés.

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 1 Julio 2015

Santino Deng Wol fue incluido en la Lista el [fecha] de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 7 a), 7
d) y 8 de la resolucion 2206 (2015) por “actos o politicas cuyo propésito o efecto sea ampliar o prolongar el
conflicto en Sudén del Sur u obstaculizar los procesos o las conversaciones de reconciliacién o de paz,
incluidas las violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades™; “ataques contra la poblacidn civil,
incluidos mujeres y nifios, mediante la comisién de actos de violencia (incluidos el asesinato, la mutilacion,
la tortura o los actos de violacion u otras formas de violencia sexual), secuestro, desaparicion forzada,
desplazamiento forzado o ataques contra escuelas, hospitales, lugares de culto o lugares que sirvan de refugio
a los civiles, o mediante conductas que constituyan graves violaciones o abusos contra los derechos humanos
o violaciones del derecho internacional humanitario”; y como dirigente “de alguna entidad, incluido
cualquier gobierno de Sudin del Sur, la oposicidon, las milicias u otros grupos, que haya participado en alguna
de las actividades descritas en los parrafos 6y 7”.

Informacion adicional:

Santino Deng Wol (Deng Wol) es un General de Division del Ejéreito de Liberacion del Pueblo del
Sudén (ELPS) y comandante de la Tercera Division del ELPS, una entidad militar de Sudén del Sur que ha
llevado a cabo acciones que han ampliado el conflicto en Sudan del Sur, incluidas violaciones del Acuerdo de
Cesacion de las Hostilidades de enero de 2014 y el Acuerdo para Resolver la Crisis en Sudan del Sur de 9 de
mayo de 2014 (Acuerdo de Mayo), que constituia una renovacion del compromiso con el Acuerdo de
Cesacion de las Hostilidades.

Deng Wol encabezo acciones militares dirigidas contra las fuerzas de la oposicion y dirigié movimientos
de tropas con fines de confrontacion, en violacién del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades.

Poco después de que los negociadores de ambas partes acordaran poner fin a las hostilidades, DENG
WOL preparo sus fuerzas para avanzar hacia la ciudad de Leer del estado de Unidad. Posteriormente, estas
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tendieron una emboscada y bombardearon a los combatientes rebeldes cerca de Leer.

A mediados de abril de 2014, segun se informa, las fuerzas de Deng Wol se prepararon para volver a
tomar control sobre Bentiu, que estaba en manos de las fuerzas contrarias al Gobierno. A finales de ese mes,
las fuerzas de Deng Wol tomaron Mayom tras una encarnizada batalla en la que mataron a mas de 300
efectivos de las fuerzas de la oposicion. Posteriormente, a principios de mayo de 2014, las fuerzas de Deng
Wol tomaron Tor Abyad, matando a fuerzas de la oposicion en el proceso. Poco después, las fuerzas del
ELPS, incluidas las fuerzas de Deng Wol, atacaron y volvieron a tomar la ciudad de Wang Kai del estado de
Unidad. Deng Wol autorizo a sus fuerzas para matar a toda persona que portara armas o que las escondiera en
viviendas, y les ordeno incendiar las viviendas en que encontraran a partidarios de la oposicion.

La Tercera Division del ELPS, dirigida por Deng Wol, participd en la ofensiva que tuvo lugar en abril y
mayo de 2015 en el estado de Unidad, durante la cual el ELPS lanzd una ofensiva coordinada para tomar los
bastiones de la oposicion en los condados de Mayom Guit, Koch, Mayendit y Leer. En mayo de 2015, las
fuerzas bajo su mando mataron a nifios, mujeres y ancianos, quemaron bienes y robaron ganado a su paso por
el estado de Unidad, rumbo a los yacimientos petroliferos de Thorjath. Ademads, a principios de ese mes,
seglin se informa, Deng Wol insistio en la ejecucion de los soldados de la oposicion capturados.

3 ACTIONTO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: +(33)4 724476 76 /Fax:+(33)4 72447163
E-mail: os-cce@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-cec(@gs.igcs.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int
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BEN GOUMO Sofiane Control No.: U-23/9-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (2011) CONCERNING AL-QAIDA AND
ASSOCIATED INDIVIDUALS AND ENTITIES

File No.: 2015/60128
Date of Publication: 04 September 2015
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Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A =g \
Family name at birth: N/A 2 hd e / 3
Forenames: Sofiane / /‘u \_, ! PP R 6\ ! N
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A T (*8
Date and place of birth: 26 June 1959 - Derna Libya \S " G
3 2 <_ yg\"l‘j_)_,mo-ﬁu‘-o” o o Natow
Sex: Male ) o
Nationality: LIBYAN (NOT CONFIRM A S S\~ \h,a ) g a_,\,..s \

Also Known As: BIN QUMU Sufyanq__, ) '.l)" \}\U ‘!k l)\ d\p L l_,\_;l,.si_) - _J‘

Nicknames: ABOU FARES AL LIBI o> V1 cb,J.\ aess) 63' 5 \J‘E‘lbdﬁ a\)u\-u‘ ! M
Marital status: \
Father's family name and forenames: N/A \J‘J\ \‘bl (.f)-_}’\ GJJJ’J' s J» 6’ 0-"5 { o-’

Mother's maiden name and forenames: N;’A B ) O 5 "'
Occupation: N/A “ \'T'\’ P KCJ""J" o q‘”ﬂ‘

\ dj-p
Languages Spoken: N/A 2= ) \gl \’\_3 <
Regions/Countries likely to be visited: N/A 425054 s q,\.... > -
Additional information: Leader of Ansar al Charia Derna (QDe.145) - = L ) 4 Vs qs‘\"‘" D)) aJ—J 2

Identity documents: N/A P \ 1A
DNA Code: N/A {%“‘ \:J P

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses: Libya
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2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (2011) concerning individuals, groups. undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE.:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARMS EMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of arms and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://www.un.org/sc/committees/1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDI.355

Date of listing: 03 September 2015
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 3 September 2015

Sofiane Ben Goumo was listed on 3 September 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161
(2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing,
or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the name of, on behalf of, or in support of”,
“supplying, selling or transferring arms and related materiel to” and “recruiting for” the Libyan Islamic
Fighting Group (QDe.011), the Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (QDe.014), Ansar al-
Shari’a in Tunisia (AAS-T) (QDe.143), Ansar al Charia Derna (QDe.145) and Ansar al Charia Benghazi
(QDe.146).

Additional information:

Sofiane Ben Goumo is a veteran of the Libyan Islamic Fighting Group (QDe.011) who also fought in
Afghanistan and trained in a camp led by Usama bin Laden (deceased). A fter being jailed for his terrorist
activities in Afghanistan, he was released from Libyan Abu Salim jail in 2010. At the end of 2011, he started
to create Ansar al Charia Derna (QDe.145). He is the current leader of Ansar al Charia Derna and, as such,
has overall responsibility for the group’s actions.

Ansar al Charia Derna, formed in early 2012, is linked to the Organization of Al-Qaida in the Islamic
Maghreb (QDe.014), and to Ansar al-Shari’a in Tunisia (AAS-T) (QDe.143), with which it has worked

File No. 2015/60128 Control No. U-23/9-2015



closely. It also operates in close cooperation with Ansar al Charia Benghazi (QDe.146).

Ansar al Charia Derna has been involved in many terrorist attacks against Libyan security forces and foreign
interests in Libya, such as the attacks against the Consulate of the United States in Benghazi, causing the
death of four American citizens, including the Ambassador of the United States to Libya, J. Christopher
Stevens.

Sofiane Ben Goumo remains in close relationship with other listed individuals such as Seiffallah ben Hassine
(QDi.333), the leader of AAS-T.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Libyan Islamic Fighting Group (QDe.011), listed on 6 October 2001

The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (QDe.014), listed on 6 October 2001
Ansar al-Shari’a in Tunisia (AAS-T) (QDe.143), listed on 23 September 2014

Ansar al Charia Derna (QDe.145), listed on 19 November 2014

Ansar al Charia Benghazi (QDe.146), listed on 19 November 2014

Seifallah ben Hassine (QDi.333), listed on 23 September 2014

Narrative summary and reasons for listing in French:

Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 3 septembre 2015

Sofiane Ben Goumo a été inscrit sur la Liste le 3 septembre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comme associé¢ a Al-Qaida pour avoir concouru a financer,
organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités du Groupe islamique combattant libyen
[Libyan Islamic Fighting Group (QDe.011)], de I’Organisation d’Al-Qaida au Maghreb islamique
[Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (QDe.014)], d’ Ansar el-Charia en Tunisie [Ansar al-
Shari’a in Tunisia (AAS-T) (QDe.143)], d’ Ansar el-Charia Derna [Ansar al Charia Derna (QDe.145)] et
d’Ansar el-Charia Benghazi [Ansar al Charia Benghazi (QDe.146)], en association avec ces groupes, sous
leur nom ou pour leur compte, ou fourni, vendu ou transféré des armes et matériels connexes a ceux-ci, ou
recruté pour leur compte.

Informations complémentaires

Sofiane Ben Goumo est un ancien combattant du Groupe islamique combattant libyen (QDe.011), qui
a également combattu en Afghanistan et suivi un entrainement dans un camp dirigé par Oussama ben Laden
(décédé). Apres avoir été emprisonné pour ses activités terroristes en Afghanistan, il a été libéré de la prison
libyenne d’Abou Salim en 2010. Il a commencé a constituer Ansar el-Charia Derna (QDe.145) a la fin de
2011. Il est I'actuel dirigeant de ce groupe et assume a ce titre I’entiére responsabilité des menées de ce
dernier.
Ansar el-Charia Derna, créé au début de 2012, est lié a I’Organisation d’ Al-Qaida au Maghreb islamique
(AQMI) (QDe.014) et a Ansar el-Charia en Tunisie (AAS-T) (QDe.143) avec lesquels il a agi en étroite
collaboration, tout comme avec Ansar el-Charia Benghazi (QDe.146).
Ansar el-Charia Derna est impliqué dans de nombreux actes de terrorisme dirigés contre les Forces de
sécurité libyennes et des intéréts étrangers en Libye, comme I’attentat contre le consulat des Etats-Unis
d’Amérique a Benghazi, qui a causé la mort de quatre Américains, dont I’Ambassadeur des Etats-Unis en
Libye, J. Christopher Stevens.
Sofiane Ben Goumo entretient toujours des relations étroites avec d’autres personnes inscrites sur la Liste,
comme Seiffallah ben Hassine (QDi.333), le dirigeant d’ Ansar el-Charia en Tunisie.
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Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne ou |’entité susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001

Groupe islamique combattant libyen, (Libyan Islamic Fighting Group) (QDe.011), inscrit le 6 octobre 2001
Organisation d’Al-Qaida au Maghreb islamique (The Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb)
(QDe.014), inscrite le 6 octobre 2001

Ansar el-Charia en Tunisie [Ansar al-Shari’a in Tunisia (AAS-T)] (QDe.143), inscrit le 23 septembre 2014
Ansar el-Charia Derna (Ansar al Charia Derna) (QDe.145), inscrit le 19 novembre 2014

Ansar el-Charia Benghazi (Ansar al Charia Benghazi) (QDe.146), inscrit le 19 novembre 2014

Seifallah ben Hassine (QDi.333), inscrit le 23 septembre 2014

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publico en el sitio web dei Comité: 3 de septiembre de 2015

Sofiane Ben Goumo fue incluido en la Lista el 3 de septiembre de 2015, de conformidad con lo dispuesto en
los parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), por estar asociado con Al-Qaida en relacion con la
“participacion en la financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades
ejecutados™ por el Grupo Islamico Combatiente Libio (QDe.011), la organizacion de Al-Qaida en el Magreb
Isldamico (QDe.014), Ansar al-Sharia en Ttnez (AAS-T) (QDe.143), Ansar al Charia Derna (QDe.145) y
Ansar al Charia Benghazi (QDe.146), o “realizados en o bajo su nombre, junto con ellos o en su apoyo”, por
“suministrar, vender o transferir armas y material conexo” y por “reclutar” para esas entidades.

Informacion adicional:

Sofiane Ben Goumo es un veterano del Grupo Isldmico Combatiente Libio (QDe.011) que también luché en
el Afganistan y participd en adiestramiento en un campamento dirigido por Osama bin Laden (fallecido).
Después de haber sido detenido por sus actividades terroristas en el Afganistan, sali6 de la carcel de Abu
Salim de Libia en 2010. A finales de 2011 comenzé a crear el grupo Ansar al Charia Derna (QDe.145). Es el
actual lider de Ansar al Charia Derna y, como tal, es el principal responsable de las acciones del grupo.
Ansar al Charia Derna, creado a comienzos de 2012, esta vinculado a la organizacion de Al-Qaida en el
Magreb Isldmico (QDe.014) y a Ansar al-Shari’a en Ttinez (AAS-T) (QDe.143), con las que ha colaborado
estrechamente. También coopera estrechamente con Ansar al Charia Benghazi (QDe.146).

Ansar al Charia Derna ha participado en numerosos atentados terroristas contra las fuerzas de seguridad
libias y contra intereses extranjeros en Libia, como el ataque contra el Consulado de los Estados Unidos en
Benghazi, que causé la muerte de cuatro ciudadanos estadounidenses, incluido el Embajador de los Estados
Unidos en Libia, J. Christopher Stevens.

Sofiane Ben Goumo sigue manteniendo una estrecha relacion con otras personas incluidas en la Lista, como
Seifallah Ben Hassine (QDi.333), el lider de AAS-T.

Personas y entidades conexas que figuran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Grupo Isldamico Combatiente Libio (QDe.011), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

La organizacion de Al-Qaida en el Magreb Islamico (QDe.014), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Ansar al-Sharia en Ttnez (AAS-T) (QDe.143), en la Lista desde el 23 de septiembre de 2014

Ansar al Charia Derna (QDe.145), en la Lista desde el 19 de noviembre de 2014

Ansar al Charia Benghazi (QDe.146), en la Lista desde el 19 de noviembre de 2014

Seifallah Ben Hassine (QDi.333), en la Lista desde el 23 de septiembre de 2014
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3 ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: +(33)4 7244 76 76 /Fax:+(33)4 724471 63
E-mail: os-ccc@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-ccc(@es.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int
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GATWECH DUAL Simon Control No.: U-15/7-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTIONS 2206 (2015) CONCERNING SOUTH SUDAN

LR SN INY S \ \ v
File No.: 2015/44417 (&,¢ 7MY NG _fl'f“’ U"’”
Date of Publication: 02 July 2015 e \Jk_p / J2) /N /u-é

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS
Freezing of Assets - Travel Ban 2 9 _;QJ _‘-i_s q_«_,,‘_l |
(V2505 506 8 05 g )
\l\pr_J\Uj___P \Cko'{ %)‘}’

1 IDENTITY PARTICULARS

Family name: GATWECH DUAL /c,,] - pre—
Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A
Family name at birth: N/A CJ_’UJ/\} oS e

Forenames: Simon

M s>
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A ﬂJ \} L_\_B“\M
Date and place of birth: 1953 - Akobo, Jonglei State, South Sudan
Sex: Male . ' \ 2 \s )
Nationality: N/A d\ 5‘3/‘-}3 7o\ d ULD /C,) y \
Also Known As:

Family name Forenames Place of birth Country of birth
GARWICH SIMON Akobo, Jonglei State South Sudan
GATWEACH SIMON Akobo, Jonglei State South Sudan
GATWEC DUEL SIMON Akobo, Jonglei State South Sudan
GATWECH SIMON Akobo, Jonglei State South Sudan
GATWECH DUAL SIMON Uror County, Jonglei State South Sudan
GATWICH DUAL SIMON Akobo, Jonglei State South Sudan
GATWICK SIMON Akobo, Jonglei State South Sudan
GATWICK SIMON Uror County South Sudan
GETWECH DUAL SIMON Akobo, Jonglci State South Sudan

w\,c- ,O/uli; _r\-/'/ﬂ“?‘(—”—""'
Nicknames: GENERAL GADUEL DHUAL () ) }ﬂ_)
Marital status: N/A 5‘) ) R Lg MP/ U

Father's family name and forenames Nf’A ) e
Mother's maiden name and forenames: N/A }’QJ L N / P \"/ _99 j-ﬁ ) LSU
Occupation: N/A S e, ((_}ﬁ

Languages Spoken: N/A )'(‘ Vo (9’@J WM—/ e

Regions/Countries likely to be vmted N/A < vy / \\ f \ { @ 2 />) ~

Additional information: Is the SPLM-IO Chief of General Staff and was previously the commander of
opposition forces in Jonglei State. His forces conducted an early February 2015 attack in Jonglei State, and as
of March 2015, he had tried to destroy the peace in Jonglei State through attacks on the civilian population.
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Identity documents: N/A

DNA Code: N/A

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses: Jonglei State (South Sudan)

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South Sudan as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:
Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly

for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
hitp://www.un.org/sc/committees/2206/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adepted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: SS1.002

Date of listing: 01 July 2015
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 1 July 2015.

Simon Gatwech Dual was listed on 1 July 2015 pursuant to paragraphs 6, 7(a), 7(d), and 8 of resolution 2206
(2015) as, “responsible for or complicit in, or having engaged in, directly or indirectly, actions or policies
that threaten the peace, security or stability of South Sudan;” “actions or policies that have the purpose or
effect of expanding or extending the conflict in South Sudan or obstructing reconciliation or peace talks or
processes, including breaches of the Cessation of Hostilities Agreement”; “the targeting of civilians,
including women and children, through the commission of acts of violence (including killing, maiming,
torture, or rape or other sexual violence), abduction, enforced disappearance, forced displacement, or attacks
on schools, hospitals, religious sites, or locations where civilians are seeking refuge, or through conduct that
would constitute a serious abuse or violation of human rights or a violation of international humanitarian
law;” and as a leader “of any entity, including any South Sudanese government, opposition, militia, or other
group, that has, or whose members have, engaged in any of the activities described in paragraphs 6 and 7”.
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Additional information;

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) has engaged in actions or policies that threaten the peace, security or
stability of South Sudan and is a leader of the Sudan People’s Liberation Movement in Opposition (SPLM-
10), an entity that has engaged in: actions that threaten the peace, security or stability of South Sudan; and
targeted civilians, including women and children, through the commission of acts of violence.

Gatwech Dual is the SPLM-IO Chief of General Staff and was previously the commander of opposition
forces in Jonglei State.

In 2014 to 2015, Gatwech Dual had a large number of troops under his command and operated somewhat
autonomously in leading attacks. Gatwech Dual oversees the deployment of SPLM-IO and likely the
deployment of some White Army (a Nuer youth militia) forces as well.

In late April 2014, forces under Gatwech Dual’s overall command were gaining territory in Jonglei State as
they marched on the state capital of Bor. Gatwech Dual may have used the news of the April 17, 2014 attack
on Nuer internally displaced persons at the UN compound in Bor to incite his troops to seek revenge. The
IGAD Monitoring and Verification Mechanism in Upper Nile, Unity and Jonglei states also cited forces
under Gatwech Dual in its August 14, 2014 summary of ceasefire violations.

Gatwech Dual’s forces conducted an early February 2015 attack in Jonglei State. As of March 2015,
Gatwech Dual had tried to destroy the peace in Jonglei State through attacks on the civilian population.

In late April 2015, Gatwech Dual was involved in planning and coordinating surprise attacks against South
Sudanese government forces in Upper Nile State. The IGAD Monitoring and Verification Mechanism
summary report of cessation of hostilities violations from May 12-31, 2015 lists breaches by opposition
forces under Gatwech's control, including an attack on government forces in Ayod.

SPLM-IO forces under Gatwech Dual's command targeted women, children and civilians. Gatwech Dual
reportedly ordered units under his command to kill Dinka prisoners of war (POWs), women, and children,
and officers under his command stated that opposition forces should not make any distinctions between
different Dinka tribes and should kill all of them.

Narrative summary and reasons for listing in Arabic:

Summary in Arabic:

Lall Sl 8 oall o g2l G gall iz )5 asill]4 lbima 31436 s z 2ISimon Gatwech Dual (0 sams

Jlsa S ile) A Al e W] @i @l S 57 (1) 567 (3) 5«8 LN 2206 (2015) o kicls [V s3ma]
[leci] sl elasadl asin (A Sl ol a1 gl aDlud) aag3 Cilapus I[\S e o jliicly] 228 A[Jlae 1] Sl ccilulpnd)
[8 o oliicl] 5 dlie st ol 5 pdlaes ) sms ol g clgd ol s [ duee V1] W S Lete (2l 5% i lband) sl
Ll 13 8 Lay oSl cllee 5 Clislae ol Aslliaddl A8 je i snal Al of o gull Cogin B g 330 (Ui ans 53 i)
Agilaall dl_nr.y1 wad g gLl 56 Catall JLA:-I L g b E ;JLn.a‘ﬂj sl fﬁ.“_ﬂ e ¢ il ubru.ui( _ji Jaall 2l uﬁ Loy
‘;..._u\.“ el ‘_]‘S.\.ni Che b _pc _51 claie Yl }ﬁ Cdadll JH du}..un) i J1 c‘_g).um.“ Ay yaall J1 n(_g_)...nﬂ1 AEESH| Ji calin | _91 ‘
|shad Sl i 15 a3 0S8 ol s DU (o o cpmnall o smd Ll ol gl (LYY Sf cllitonal) S G jlaall e Cilangl
"r\LuuY\ s,g“J"H UJ}LHH 1Slg 3l J1 ub.u.i')“ 0}52.]“ jasla nJLuL‘-LU £ u‘.’t}wﬂ [SEYTEN dl.A)SA ‘;1 ‘u‘.'Ln; L‘S" Slia uﬁ Loy suLIS L;Y
du)ﬂﬂ1gﬁmdimyiw‘_g{u&_ﬂ‘_,'Juu.u.ma_,‘...ac'iu‘,&_,iu‘-muﬁ u_IL&_-;.“uALQ_).Ic- Jit_ILL..n.Il.IA“ “L..a_)‘-l.ﬁ.“ 1
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Narrative summary and reasons for listing in French:

Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 1 juillet 2015

Simon Gatwech Dual a été inscrit sur la Liste le 1 juillet 2015 en application des dispositions des
paragraphes 6, 7 a), 7 d), et 8 de la résolution 2206 (2015) comme étant responsable ou complice d’activités
ou de politiques faisant peser une menace sur la paix, la sécurité ou la stabilité au Soudan du Sud, ou comme
ayant pris part, directement ou indirectement, a de telles activités ou politiques; comme étant responsable ou
complice d’activités ou de politiques qui ont pour but ou pour effet d’étendre ou de prolonger le conflit au
Soudan du Sud, ou de faire obstacle a la réconciliation, aux pourparlers ou au processus de paix, y compris
les violations de I’ Accord de cessation des hostilités; pour avoir dirigé des attaques contre des civils,
notamment les femmes et les enfants, en se rendant coupable d’actes de violence (y compris de meurtres, de
mutilations, d’actes de torture et de viols et autres formes de violence sexuelle), d’enlévements ou de
disparitions et de déplacements forcés, en perpétrant des attaques contre des écoles, des hdpitaux, des lieux
de culte ou des lieux on des civils ont trouvé refuge, ou en commettant des actes qui constituent de graves
violations des droits de I’homme ou une violation du droit international humanitaire; pour avoir dirigé une
entité, y compris tout gouvernement sud-soudanais, parti d’opposition, milice ou autre groupe, s’étant livrée
ou dont les membres se sont livrés a toute activité visée aux paragraphes 6 et 7.

Informations complémentaires :

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) a participé a des actions ou a des politiques qui menacent la paix,
la sécurité ou la stabilité du Soudan du Sud et il est I’'un des dirigeants du Mouvement/Armée populaire de
libération du Soudan dans I’opposition (M/APLS dans 1’opposition), une entité qui méne des actions qui
menacent la paix, la sécurité ou la stabilité au Soudan du Sud et dirige des attaques contre des civils,
notamment les femmes et les enfants, en se rendant coupable d’actes de violence.

Gatwech Dual est le chef d’état-major de M/APLS dans I’opposition et il commandait auparavant les
forces d’opposition dans I’Etat de Jonglei.

En 2014 et 2015, Gatwech Dual avait de nombreux soldats placés sous son commandement et il dirigeait
parfois des attaques de son propre chef. Il supervise le déploiement de M/APLS dans 1’opposition et il
semblerait qu’il supervise également celui de certaines forces de I’ Armée blanche (une milice de jeunes
Nuer).

A la fin du mois d’avril 2014, des forces placées sous les ordres de Gatwech Dual ont gagné du terrain
dans I’Etat de Jonglef tout en progressant vers Bor, la capitale. Il a peut-étre utilisé I’information selon
laquelle, le 17 avril 2014, une attaque avait été menée contre les déplacés Nuer réfugiés dans le complexe de
I’ONU a Bor, pour inciter ses soldats a se venger. Les forces commandées par Gatwech Dual sont également
citées dans le rapport récapitulatif des violations du cessez-le-feu du Mécanisme de surveillance et de
vérification de I’'IGAD dans les Etats du Haut-Nil, d’Unité et de J onglet.

Au début du mois de février 2015, les forces de Gatwech Dual ont mené une attaque dans I’Etat de
Jonglei et, au mois de mars 2015, Gatwech Dual a essayé de torpiller la paix dans 1’Etat de Jonglei en
perpétrant des attaques contre la population civile.

A la fin du mois d’avril 2015, Gatwech Dual a participé a la planification et 4 la coordination d’attaques
surprise contre les forces du Gouvernement sud-soudanais dans 1’Etat du Haut-Nil. Le rapport du Mécanisme
de surveillance et de vérification de I'IGAD sur les violations de I’accord de cessation des hostilités pour la
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période allant du 12 au 31 mai 2015 fait état de violations commises par les forces d’opposition placées sous
le commandement de Gatwech, y compris une attaque perpétrée contre les forces gouvernementales 2 Ayod.

Les forces du M/APLS dans I’opposition placées sous le commandement de Gatwech Dual ont pris pour
cible des femmes, des enfants et des civils. Gatwech Dual aurait ordonné aux unités placées sous son
commandement de tuer les prisonniers de guerre, les femmes et les enfants Dinka, et les officiers placés sous
son commandement ont déclaré que les forces d’opposition ne devaient faire aucune distinction entre les
différentes tribus Dinka et tuer tout le monde.

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 1 Julio 2015

Simon Gatwech Dual fue incluido en la Lista el [fecha] de conformidad con lo dispuesto en los parrafos
6, 7 a), 7 d) y 8 de la resolucién 2206 (2015), como “responsable o complice directa o indirectamente de
actos o politicas que supongan una amenaza para la paz, la seguridad o la estabilidad de Sudéan del Sur”;
“actos o politicas cuyo propdsito o efecto sea ampliar o prolongar el conflicto en Sudan del Sur u obstaculizar
los procesos o las conversaciones de reconciliacion o de paz, incluidas las violaciones del Acuerdo de
Cesacion de las Hostilidades™; “ataques contra la poblacién civil, incluidos mujeres y nifios, mediante la
comision de actos de violencia (incluidos el asesinato, la mutilacién, la tortura o los actos de violacion u otras
formas de violencia sexual), secuestro, desaparicion forzada, desplazamiento forzado o ataques contra
escuelas, hospitales, lugares de culto o lugares que sirvan de refugio a los civiles, o mediante conductas que
constituyan graves violaciones o abusos contra los derechos humanos o violaciones del derecho internacional
humanitario”; y como dirigente “de alguna entidad, incluido cualquier gobierno de Sudan del Sur, la
oposicion, las milicias u otros grupos, que haya participado en alguna de las actividades descritas en los
parrafos 6 y 7”.

Informacion adiclonal;

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) ha participado en acciones o politicas que suponen una amenaza
para la paz, la seguridad o la estabilidad de Sudéan del Sur y es un dirigente del Movimiento de Liberacion del
Pucblo del Sudan cn la Oposicidn, una entidad que ha participado en: a) acciones que suponen una amenaza
para la paz, la seguridad o la estabilidad de Sudan del Sur; y que han estado dirigidas contra la poblacion
civil, incluidos mujeres y nifios, mediante la comision de actos de violencia.

Gatwech Dual es el Jefe de Estado Mayor del Movimiento de Liberacion del Pueblo del Sudén en la
Oposicidn y anteriormente fue el comandante de las fuerzas de la oposicion en el estado de Jonglei.

De 2014 a 2015, Gatwech Dual tenia un gran nimero de tropas bajo su mando y actuaba en cierta
medida de manera auténoma al dirigir los ataques. Gatwech Dual supervisa el despliegue de fuerzas del
Movimiento de Liberacion del Pueblo del Sudén en la Oposicion y probablemente también el desplicgue de
algunas fuerzas del Ejército Blanco (una milicia de jévenes nuer).

A fines de abril de 2014, las fuerzas bajo el mando general de Gatwech Dual estaban ganando territorio
en el estado de Jonglei al tiempo que avanzaban hacia la capital del estado de Bor. Gatwech Dual podria
haber utilizado la noticia del ataque del 17 de abril de 2014 contra personas internamente desplazadas nuer en
cl complejo de las Naciones Unidas en Bor para incitar a sus tropas a buscar venganza. El Mecanismo de
Vigilancia y Verificacién de la IGAD en los estados del Alto Nilo, Unidad y Jonglei también menciond a las
fuerzas bajo el mando de Gatwech Dual en su resumen de violaciones de la cesacion del fuego de 14 de
agosto de 2014.

Las fuerzas de Gatwech Dual llevaron a cabo un ataque a principios de febrero de 2015 en el estado de
Jonglei. Hasta marzo de 2015 Gatwech Dual habia tratado de destruir la paz en el estado de Jonglei mediante
ataques contra la poblacion civil.

A fines de abril de 2015, Gatwech Dual participé en la planificacién y coordinacion de los ataques por
sorpresa realizados contra fuerzas del Gobierno de Sudan del Sur en el estado del Alto Nilo. En el informe
resumido del Mecanismo de Vigilancia y Verificacion de la IGAD sobre las violaciones de la cesacion de las
hostilidades cometidas entre el 12 y el 31 de mayo de 2015, se enumeran las violaciones cometidas por las
fuerzas de la oposicion bajo el mando de Gatwech, incluido un ataque contra las fuerzas del Gobierno en

Ayod.

File No. 2015/44417 Control No. U-15/7-2015



Las fuerzas del Movimiento de Liberacion del Pueblo del Sudan en la Oposicidn, bajo el mando de
Gatwech Dual, dirigieron ataques contra mujeres, nifios y civiles. Gatwech Dual habria ordenado a las
unidades bajo su mando que mataran a los prisioneros de guerra, las mujeres y los nifios dinka, y los oficiales
bajo su mando afirmaron que las fuerzas de la oposicion no debian hacer ninguna distincion entre las
diferentes tribus dinka y debian matar a todos.

3 ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: +(33) 4 724476 76 / Fax: +(33)4 7244 71 63
E-mail: os-ccef@interpol.int
1-24/7: ipsg(@gs.iges.int and os-cce(@gs.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nvoffice@interpol.int
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ér:

ISMAILOV Shamil Vagomedovich Control No.: U46/10-2015
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Requested By: UNITED NATIONS (UN) SEOURITY COUNAL COMMTTEE PURSUANT TO
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File No.: 2015/671 -
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Family nmame: ISMAIL OV

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: 3MAJIOB ;

Family name at birth: NA pods g, 50f MO [ G L) s\

Forenames: Shamil Magomedovich s &="s S / g

Forenanwes in the original script or Chinese telegraphic code: [1IAMWJIb MATOMEJIOBHUY

Date and place of birth: 29 October 1980 - Astrakhan, Russia r \si r .y

Sex: Mhle V/f”rG\j@\’W”’G‘“‘LH—’ W‘-’J“‘\

Nationality: RUSSIAN(NOT CONFIRMED) ~ R o P

Faordly neme Forerumes Faarily Nesrne Forerumnes (Ovigindd scripy)

(Origindd scripy)

ALIEV ‘Sl(—lAl\/lL MAGOMEDOVICH  Anues HIaMuib Maromenoan
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Nicknames: ABU HANIFA . ) 65 el P LJ»WL,NI < \t)/ ' J/ =

Marital status: NA @0 C2 \}J—Pé;.n_’_-. Mm,\m_‘,ﬁ £

Father's family name and forenames: WA {L___) \ _,,),(_, Q-’ d,_,l&‘j'
Mbther's naiden name and forenames: WA .;L-{L_s“"'
Occupation: NA @\a/\f\ﬁuwﬂ‘uw\&ﬁ'u

Languages Spolen: NA _ \V_,pj,\@cm)u;\
Regions/Countries likely to be visited: Iraq Syria

Additional informmation: As at Aug, 2015, leader of Janmeat Abu Hanifa, a terrorist group that is part of the
Al-Nusrah Front for the People of the Levart ((Q2e.137). Wanted by the authorities of the Russian

Federation for terrorist crinmes committed in its territory. | é
Identity documments: 5"4’9-9&@632(.2__{}))):}—) ) :\ ’9?
Russian passport No. 514448632, issued on 08 Septerrber 2010 in Egypt

Russian national identification No. 1200075689, issued on 15 Decermber 2000 in Russia

DINA Code: NA Ve[ fe ) OV, sl
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Dental Informmsation: NA
Blood Group: WA

Description: Height: 180 cm Hair: Black

Eyes: Brown Build: Slim
Distinguishing marks and characteristics: 1 .ong face, speech defect.
Addresses: VA

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REFASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the TN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE FVMBARGO:

Prevert the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of anrs and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Nammative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http:// wwwun.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Assodiated with: NVA

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDI.368

Date of listing: 02 October 2015
Date on which the narmative summary became available on the Committee’s website: 2 October 2015

Shamil Magomedovich Ismailov was listed on 2 October 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution
2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating,
preparing or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nane of, on behalf; or in
support of”, “supplying, selling or transferring arms and related materiel to”, “recruiting for or otherwise
supporting acts or activities of”” Al-Qaida ((Q2e.004), Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida
in Iraq (QDe.115), Abu Bakr al-Baghdadi, listed as Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Sanmarrai
(QADI.299) and Al-Nisrah Front for the People of the Levant ((QDe. 137).

Additional information:
Shamil Mhagonedovich Isnmilov left for Alexandria, Egypt in 2006 together with his spouse Shamil
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NMhgomedovich Ismmilova (not listed), where he established sharh sunma — a leaming centre dedicated to
spreading extremist indoctrination. The centre was mostly attended by Russian citizens and Russian speaking,
immigrants from the region of former Soviet Union. Ismailov was involved in setting up and maintaining
sharhsunna.net — an extremist web site.

Ismailov is the current leader and mastermind of Jamaat Abu Hanifa, a terrorist group that is part of the Al-
Nusrah Font for the People of the Levant (QDe.137). He also used to be deputy to Maghomed
NMbghomedzakirovich Abdurahmanov (QD1.363) in the leadership of Jamaat Abu Bamat, which forms part
Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq ((QDe. 115).

A video posted on Internet shows Ismailov together with Maghomedzakirovich Abdurahimanov (QD1.363)
calling on Muslims to join ISIL’s ranks and participate in the fighting in the Syrian Arab Republic (“Appeal
by Emir of Abu Banat and Brother Abu Hanifa).

A video posted on Internet shows Ismailov (Abu Hanifa) issuing a “takfir” (accusation of infidelity) to the
king of Saudi Arabia for his decision to join the fight against ISIL.

Ismailov is wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist crimes committed in its territory.

Related listed individuals and entities:
Al-Quida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Quich in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Al-Nusrah Front for the People of the [ evart (QDe. 137), listed on 14 May 2014

Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai ((QDi.299), listed on 5 October 2011
Maghomed Maghomedzakirovich Abdurkhmanov (QDI.363), listed on 2 October 2015

Naurative sunmmary and reasons for listing in French:
Date de publication du résue sur le site Web du Comité : 2 octobre 2015

Shamil Magonmedovich Isnmilov a ét€ inscrit sur la liste le 2 octobre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comme étant associé a Al-Qaida pour avoir concouru a
financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités d’Al-Qaida (QDe.004), de I’Etat
islamique d’Traq et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe.115), d’Abu Bakr al-
Baghdadi, inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QD1.299), et
du Front el-Nosra pour le peuple du Levant ((QDe. 137), en association avec ces groupes ou cet individu, sous
leur nomou pour leur compte, pour leur avoir foumi, vendu ou trarsféré des anrements et natcriels
connexes et pour avoir recruté pour leur compte ou soutenu de toute autre maniére des actes commis par eux
ou des activités auxquelles ils se livrent.

Informmations conplémentaires

Shamil Magomedovich Ismmailov est parti en 2006 avec son épouse Shamil Magomedovich Ismailova (non
inscrite sur la Liste) pour Alexandrie (Egypte), ou il a créé un centre d’enseignement de la sunna et
d’endoctrinement extrémiste. La plupart des éléves du centre éaient des ressortissants russes ou des
immigrants russophones de pays de I'ex-URSS. Isnailov a contribué a la création et a la tenue a jour du site
Web extrémiste sharhsunma.net.

Ismmailov est le chef et le cerveau actuel de Janmaeat Abou Hanifa, groupe terroriste faisant partie du Front el-
Nosra pour le peuple du Levant (QDe.137). Il a aussi été I'adjoint de Maghomed Maghomedzakirovich
Abdurahnmanov (QDi.363) parmi les dirigeants de Janaat Abou Banat, qui fait partie de I'Etat islamique
d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Quaida en Iraq (QDe.115).

[Dans une vidéo publiée sur Intemet, Ismailov et Maghomedzakirovich Abdurahmanov (QDI.2XXXX) appellent
les musulmans a rejoindre les rangs de I'EIIL et a prendre part aux combets en République arabe syrienne.
[Dans une autre vidéo affichée sur Intermet, Ismailov (Abu Hanifa) émet un « takfir » (déchéance du statut de
musulman) contre le Roi d'Arabie saoudite, accusé d’étre devenu un « mécréant » du fait de sadécision de
participer a la lutte contre I'EIIL.

Ismailov est recherché par les autorités de la Fédération de Russie pour avoir commis des crines terroristes
sur le territoire russe.
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Personnes ou entites inscrites sur la Liste ayant un lien

avec la personne susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001

Al-Qaida en Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Front el-Nosra pour le peuple du Levant ((QDe. 137), inscrit le 14 nmai 2014

Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QID1.299), inscrit le 5 octobre 2011
NMbaghomed Maghomedzakirovich Abdurkhmanov (QIDI.363), inscrit le 2 octobre 2015

Narrative sunmmary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 2 de octubre de 2015

Shamil Magomedovich Isnailov fue incluido en la Lista el 2 de octubre de 2015, de conformidad con los
parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), cono persoma asociada con Al-Qaida por su “participacion en la
financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados” por Al-
Qaida (QDe.004), el Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), que figura en la Lista conmo Al-Quidaenel
Iraq (QDe.115), Abu Bakr al-Baghdadi, que figura en la Lista como Ibrahim Avwwad Tbrahim Ali al-Badri al-
Samarrai (QD1.299), y el Frerte Al-Nusra para los Pueblos del Levante (QDe.137), “o realizados en o bajo su
nombre. junto con [ellos] o en su apoyo™, por “el suministro, la venta o la transferencia de armas y material
conexo” a estos, por “el reclutamiento™ para ellos. o por “el apoyo por otros medios de actos o actividades
ejecutados por ellos™.

Informmacidn adicional:

Shamil Magomedovich Ismailov viajé a Algjandria (Egipto) en 2006 junto con su esposa, Shamil
Mhagomedovich Isnmailova (que no figira en la Lista), donde establecié sharh sunna, centro de ensenanza
dedicado a propagar doctrinas extremistas. Los asistertes al centro eran, en su mayoria, ciudadanos ruscs e
inmigrantes de habla rusa de la extinta Union Soviética. Ismailov participd en el establecimiento y el
mantenimiento de sharhsunna.net, sitio web extremista.

En la actualidad, Ismailov es el lider y cerebro de Janmeat Abu Hanifa, grupo terrorista que fornmm parte del
Frente Al-Nusra para los Pueblos del Levante ((QDe.137). Tanbién fue el lugarteniente de Maghomed
Mbghomedzakirovich Abdurahmanov (QDI1.XXX) en la direccion de Janaat Abu Banat, que fona parte del
EIIL, entidad que figura en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq (Qe.115).

En un video publicado en Intermet se observa a Ismailov junto a Maghomedzakirovich Abdurahmanov
(QD1.363) exhortando a los musulmanes a unirse a las filas del ElIL y participar en los combates en la
Reptiblica Arabe Siria (“Appeal by Emir of Abu Banat and Brother Abu Hanifa™).

FEn un video publicado en Internet se ve a Ismailov (Abu Hanifa) dictando un “takfir” (acusacion de
apostasia) contra el rey de la Arabia Saudita por su decision de sumarse a la lucha contra el EI1L.

Ismailov es buscado por las autoridades de la Federacion de Rusia por delitos de terrorisimo commetidos en su
territorio.

Persoras y entidades conexas que figiran en la Lista:

Al-Qaida ((QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Qaidaen el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

Frente Al-Nusra para los Pueblos del [ evante (QDe. 137), en la Lista desde el 14 de mayo de 2014
Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai ((QDi.299), en la Listadesde el 5 de octubre de 2011
NMaghomed Mhaghomedzakirovich Abdurkhnmanov (QDI.363), en la Lista desde el 2 de octubre de 2015

3 ACTIONTOBE TAKFN

Inplement the sanctions neasures in accordance with national legjslation
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The rational authority that intercepts the subject and/or takes action to inplerrent the sanctions neasures
should immediately informthe INTERPOL. National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC).  The contact details for the GCC are provided below:

Telephone: +(33) 4724476 76 / Fax: +(33)4 724471 63
“mail: os-coc(adinterpol.int
1-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(@ps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenmrentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-nmil address:
nyofficelainterpol.int
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RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING AL-QAIDA AND
?SSOC]A’]EDD\DIVIEUN_SN\DENTIHES

'\No
File No.: 2015/64 Zasd
])atecfhﬂilmum 05 October 2015

CIRCULATIONTOTHE MEDIA ( II\ELUEII\K}INTERI‘ET)
W i 28 [a o0 S0P nZ [2fa kN &2 Svs ) Pl
SUBJECT TO UNI'TED NATIONS SANCTIONS
Fireezing of Assets - Ttmidml—m‘lmﬁl‘llng)

(E5) 2o\ ) oot sy
GV -\ g N e )
Family name: Al JARBA
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Family name at birth: NVA s I\
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Nationality: SAUDI ARABIAN (CONFIRVED)
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Nicknames: ABU-MUHAMMAD AL -SHIMAL I /_;
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Additional informmation: Border emir of Islamic State in Irag and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in
Iraq (QDe.115) as of Apr. 2015, and ISIL’s leader for operations outside of the Syrian Arab Republic and
Iraq as of mid-2014. Facilitated the travel from Turkey to the Syrian Arab Republic of prospective ISIL.
fighters from Australia, Furope, and the Middle East. Managed ISIL’s guesthouse in Azaz, Syrian Arabic
Republic as of 2014.

Identity documents: Saudi Arabian passport No. E704088, issued on 26 August 2003 (Expires on 02 July
2008) 040%€ w5 I L /g A E
DNA Code: NA E7 - shet

Dental Informmtion: VA €. 5 N ' r

Blood Group: NA 'C:fqu {,_/L.: ?,)‘pl..-
Description: NVA
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Addresses: NVA
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2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

‘The subject of this notice has been designated, by the TN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are nade available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE EMBARGO:

Prevert the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related nateriel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full contert of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sunaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
hitp://A AW un.orgy/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NA
NARRATIVE SUMIVIARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Nummber in the List: QDI.370

Date of listing: 29 Septermber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 29 September 2015
Tarad Mbhanmmad Aljarba was listed on 29 Septerrber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution
2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating,
preparing, or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nare of, on behalf of;, or
insupport of” Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida in Iraq (QDe.115).

Additional information:

Tarad Mbhanmmad Aljarba was appointed as the emir for borders and logistical support of Islamic State

in Iraq and the Levant (ISIL), listed as Al-Quaida in Iraq (QDe. 115), in mid-2013. As of Apxil 2015, Aljarba
maintained his position as ISIL’s border emir. In late 2014, Aljarba facilitated the travel from Turkey to
the Syrian Arab Republic of prospective ISIL fighters from Australia, Burope, and the Middle East. As of
2014, Aljarba managed ISIL’s guesthouse in Azaz, Syrian Arab Republic, where he received new ISIL
recruits. In 2013, Aljarba facilitated the travel to the Syrian Arab Republic of several Furopean ISIL.
nmenbers.

As of md-2014, Aljarba was also ISIL’s leader for operations outside of Syrian Arab Republic and Irag.
He also facilitated the travel from Turkey to the Syrian Arab Republic of an ISIL member’s family in
March 2015.

Related listed individuals and ertities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004
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Newrative sunmzry and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 29 septermbre 2015

Tarad Mbhammad Aljarba a &¢ inscrit sur la Liste le 29 septerrbre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) conmre associé a Al-Qaida pour avoir concouru a financer,
organiser, faciliter. préparer ou exécuter des actes ou activités de I'Etat islamique d'Iraq et du Levant. inscrit
sur la Liste sous le nom d”Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115), en association avec ce groupe, Sous Son Noi, pour
son compte ou pour I’avoir soutenu.

Informmations conplémentaires

Tarad Mbhanmmad Aljarba a &€ nomme commmandant des frontieres et du soutien logistique pour le conpte
de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la liste des sanctions sous le nom d’Al-Qaidaen
Iraq (QDe.115), a la mi-2013. 1l occupait toujours la fonction de commandant des frontiéres en avril 2015. A
la fin de 2014, Aljarba a facilit¢ le transfert en République arabe syrienne, depuis la Turquie, d’individus
originaires d’Australie, d’Europe et du Moyen-Orient qui voulaient combattre au c6té de I'EIIL. En 2014, il
gérait le gite de I'EIIL a Azaz, République arabe syrienne, ot il accueillait les nouvelles recrues du groupe.
En 2013, il a coordonne le transfert vers la République arabe syrienne de plusieurs nmembres europdens de
I’EITL.

Alami-2014, il dirigeait également les opérations mendes par I'EIIL hors des frontiéres syriennes et
iraquiennes. Il a également organisé, en mars 2013, le transfert de la famille d’'un membre de I’EIIL depuis la
Turquie vers la République arabe syrienne.

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qauida in Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Narrative sunmmary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 29 de septienmbre de 2015

Tarad Mbhanmmad Aljarba fue incluido en la Lista el 29 de septienbre de 2015 en virtud de los pamafos 2 y 4
de la resolucion 2161 (2014) conmo persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la financiacion,
planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados por” el Estado Islamico
del Iraq y el Levante, incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq (QDe.1135), “o realizados en o bajo su
nombre. junto con” él o0 en su apoyo™.

Informmacion adiciomal:

A mediados de 2013, Tarad Mohanmmad Aljarba fue nombrado comandante de fronteras y apoyo logjstico del
Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq ((QDe.115). En
abril de 2015, Aljarba fle comandante de fronteras del EIIL. A finales de 2014, Aljarba facilito el traslado de
Turquia a la Repiiblica Arabe Siria de futuros combatientes del EIIL procedentes de Australia, Buropa y el
Oxiente Medio. Fn 2014, Aljarba gestiond el refugio de combatientes del FIIL en Azaz (Repiblica Arabe
Siria), donde acogid a nuevos reclutas del L. En 2013, Aljarba facilito el viaje de varios miembros
europeos del FIIL a la Repiblica Arabe Siria.

A nediados de 2014, Aljarba también fie jefe de operaciones del HIIL fuera de la Repiblica Arabe Siriay el
Iraq. Asimisno, facilité el traslado de Turquia a la Repuiblica Arabe Siria de la familia de un miembro del
EIIL en marzo de 2015.

Personas y entidades conexas que figiran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Qaida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004
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3 ACTIONTOBE TAKEN

[mplenent the sanctions measures in acoordance with natioral legislation

"The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to inplemrent the sanctions measures
should inmediately informthe INTERPOL. National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCOC).  The contact details for the QCC are provided below:

Telephone: +(33)4 72447676 / Fax: +(33)4 724471 63
E-nmil: os-coc(@interpol.int
1-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(@iss.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or inplementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Natiorns using the following e-rail address:
nvofice(ainterpol.int
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Al -FADHIL Abd Al-Aziz Aday Zimin Control No.: U25/9-2015

Requested By: UNI'TED NATIONS (UN) SECURITY COUNAL COVMTTEE PURSUANT TO

RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING AL -QAIDA AND
ASSOAATED INDIVIDUALS AND ENTITIES

File No.: 2015/63961
Date of Publication: 22 Septermber 2015

ARCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS
Freezing of Assets - Travel Ban - Arms Exnbargo

1 IDENITTY PARTICUL ARS

Family name:  Al-FADHIL,
Family name in the original script or Chinese telegraphic code: Jx=ill
Family name at birth: NA

Foremames: Abd Al-aziz Aday Zimin

Forenanes in the original script or Chinese telegraphic code: ) g2 e
Date and place of birth: 27 August 1981 - Kimait

Sex: MVhle

Nationality: WA

Also Known As:
AL-FADHALL  ABDAI AZ1Z AIDAI SAMINFADHLL  Kimait
AL-FADHL. — ABD AL -AZ1Z UDAI SAMIN Kumait
AL-FADHLI  ABDAI -AZ1Z ADHAY ZIMIN Kuwait
AL-FADHLT  ABD Al -AZ1Z UDAI SAMIN Kuwait

Nickmames: WA

Mharital status: NA

Father’s family name and forenames: WA

Mbther's maiden name and forenames: WA

Occupation: VA

Languages Spoken: NA

Regions/Coumntries likely to be visited: NA

Additional informmation: Kuwait-based

facilitator who provides financial services to, or in support of, Al-Nusrah Front for the People of the
Levant (QDe. 137) and Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (QDe. 129).
Identity documments: Kumaiti mational identification nr No. 281082701081
DNA Code: VA

INTERPOL. For official use only



Dental Informmation: WA

Blood Group: NA

Description: NA

Distinguishing nmarks and characteristics: WA
Addresses: WA

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FORLISTING

"The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVFEIL.BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE EVMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://aswwwawun.orgy/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore conmpulsory for all States.

NARRATIVE SUVMIVIARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDIL.379

Date of listing: 21 Septermber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 21 September 2015
Abd al-Aziz Aday Zimin al-Fadhil was listed on 21 Septenmber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of”
resolution

2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing. planning. facilitating.
preparing, or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nane of; on behalf of,
or in support of * Al-Nusrah Front for the People of the [ evant ((QDe. 137) and Al-Quaida in the Arabian
Peninsula (AQAP) (QDe. 129).

Additional informmation:

Abd al-Aziz Aday Zimin al-Fadhil is a Kuwait-based facilitator who provides financial support for and
financial services to, or in support of, Al-Nusrah Front for the People of the 1 evant (Al-Nusrah Front)
(Q2e.137) by transferring noney to the group, coordinating the provision of material support to the
group, and facilitating the travel of individuals secking to join it. In mid-2014, Al-Fadhil coordinated the
delivery of over a hundred thousand dollars to Al-Nusrah Front in Syria. In early 2013, Al-Fadhil
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worked to retrieve thousands of dollars in funding for Al-Nusrah Front from supporters in the Gulf:
Between late 2012 and mid-2013, Al-Fadhil coordinated the delivery of hundreds of thousands of’
dollars to Al-Nusrah Front and facilitated the travel to Syria of many individuals in the Gulf seeking to
Join Al-Nusrah Front. In late 2012, Al-Fadhil coordinated the delivery of sunrs of noney collected from
donors in the Gulf'to Al-Nusrah Front in Syria. In early 2012, Al-Fadhil and Hanmmad Awad Dahi

Sarhan al-Shanmari (QDi.381) worked for Al-Qaida (QDe.004) facilitator Muhsin Fadhil Aved Ashour
al-Fadhli (QDi. 184) in supporting the Al-Nusrah Front.

In addition to his support for Al-Nusrah Front, Al-Fadhil provides financial services to, or in support of]
Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) ((QDe. 129) by transferring noney to Yerren to support the
group. Inearly 2013, Al-Fadhil provided tens of thousands of dollars to AQAP.

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (QDe. 129), listed on 19 January 2010

Al-Nusrah Front for the People of the Levant (QDe. 137), listed on 14 May 2014

Mihsin Fadhil Ayed Ashour al-Fadhli ((QDi. 184), listed on 17 February 2005

Hanmad Avwad Dahi Sarhan al-Shammari (QD1.381), listed on 21 Septermber 2015

3 ACHONTOBE TAKFN

Implenment the sanctions measures in accordance with national legjslation

"The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions neasures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmmand and Co-ordination Centre (GCC).  The contact details for the QOC are provided below:

Telephone: +(33)4 724476 76 / Fax: +(33)4 724471 63
Famil: os-coc(ainterpol.int
1224/7: ipsgfaps.iges.int and os-coco(@ps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL s cooperation with the Unhited Nations Security
Council Committees and/or implenmentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nvolTicefa@interpol.int
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AL-KAWARI Abd AHL atif Bin Abdallah Salih Muhanmmad Control No.: U26/0-
2015 ‘

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCL COMMTTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING ALL-QAIDA AND
ASSOOATED INDIVIDUAL S AND ENTITIES
File No.: 2015/63975
Date of Publication: 22 Septenrber 2015
CRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS
Freezing of Assets - Travel Ban - Arms Enbargo

1 IDENIITY PARTICULARS

Family name: Al -KAWARI

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: /<)
Family name at birth: NVA

Forenames: Abd Al-latif Bin Abdallah Salih Muhaminad

Foremames in the original script or Chinese telegraphic code: s 7o e o Caballlae
Date and place of birth: 28 Septerrber 1973

Sex: Mhle

Nationality: QATARI (CONFIRMED)

Also Known As:

Faaraly e Forermes

AL-KAWARI  ABD-AL-L ATIF ABDAILL AH

AL-KAWARI  ABD-AL -1 ATIF ABDAI 1 AH SALIH

AL-KAWARI  ABD-AI -1 ATIF ABDALLAH SAI TH

Al -KAWARI ABUALI

AL-KUWARI  ABD-AI -1 ATIF ABDALLAH SAI 1H

Nicknames: NA

Vhrital status: NA

Father's family name and forenames: WA

Mbther’s nmaiden name and forenames: NA

Oocupation: VA

Languages Spoken: NA

Regions/Countries likely to be visited: Qatar

Additional informmtion: Quatar-based facilitator who provides financial services to, or in support of, Al-
Qaida (Qe.004).
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Identity docurnents:

Qatari national identification nr No. 27363400684
Qatari passport No. 01020802

Qatari passport No. 00754833, issued on 20 May 2007
Qatari passport No. 00490327, issued on 28 July 2001

IDINA Code: WA

Dental Infornmation: NVA

Blood Group: VA

Description: NVA

Distinguishing marks and characteristics: WA
Addresses: Al-I aqtah (Qatar)

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

"The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or econoimic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by desigrated individuals.

ARMS EMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or airgraft, of amrs and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Conmmittee at:
http:// Aswwwunorgy/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: VA
NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QD380

Date of listing: 21 Septeirber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 21 September 2015
Abd al-Latif bin Abdallah Salih Mubhamimad al-Kawari was listed on 21 Septemmber 2015 pursuant to
paragraphs 2

and 4 of resolution 2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing,
planning, facilitating, preparing, or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the
name of. on behalf of. or in support of” Al-Qaida (QDe.004).

File No. 201563975 Control No. 12692015



Additional informmtion:

Abd al-L atif Bin Abdallah Salih Mubannad al-Kawari is a Qatar-based facilitator who provides
financial support for, and services to, or in support of Al-Qaida (QDe.004) by trarsferring noney to the
group, raising funds for the group, and coordinating contributions to it.

In early 2012, Al-Kawari worked with Al-Qaida facilitators to coordinate the delivery of funding from
Qatari financiers intended to support Al-Qaida and to deliver receipts confinming that Al-Quaida
received foreign donor funding from Qatar-based extremists. As of 2012, he continued to collect
financial support for Al-Qaida. Early that year, he also facilitated the intermational travel of a courier
who was carrying tens of thousands of dollars eanmarked for Al-Qaida.

In the early 2000s, Al-Kawari worked with Al-Qaida operative Mistafa Hajji Muhanmnad Khan (ak.a.
Hassan Ghul) (QID1.306) and Qatari Al-Qaida facilitator Ibrahim 'Isa Hajji Muhammad al-Bakr
(QDI.344) to trarsfer noney to Al-Quaida in Pakistan. At that time, Al-Kawari also obtained a fraudulert
passport for Hassan Ghul, which Ghul used to travel to Qatar with Al-Kawari and Al-Bakr.

Related listed individuals and entities:
Al-Quida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Mistafa Hhjji Muhamnad Khan (QDL306), listed on 14 March 2012
Ibrahim'Isa Hajji Muhamad al-Bakr (QD1.344), listed on 23 January 2015

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions neasures in accordance with national legislation.

"The national authority that intercepts the subject and/or takes action to inplement the sanctions measures
should inmediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and
Conmand and Co-ordination Centre (GCC).  The contact details for the QOC are provided below:

‘Telephone: +(33)4 72447676 / Fax: +(33)4724471 63
E-mail: os-coc(@interpol.int
1-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(aes.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL's cooperation with the Unhited Nations Security
Council Committees and/or implenentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTHERPO . to the United Nations using the following e-nmail address:
nyoflice(@interpol.int
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HUSSAIN Omar Ali Control No.: 1/32/10-2015

Requested By: UNITEDNATIONS (UN) SEQURITY COUNAL COMMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (2011) GONCERNING AL -QAIDA AND
ASSOOATED INDIVIDUAL S ANDENITTIES

;\0)\[0. A0 op\t\oj\g\r\}fﬂbw
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ARAULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCIIONS
Freezing of Assets - Travl Ban - Amis Enbargo
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Family name: HUSSAIN

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: WA

Family name at birth: NVA

Forenames: Omar Ali

Forenamnes in the original script or Chinese telegraphic code: NA

Date and place of birth: 21 March 1987 - High Wyconbe, Buckinghanrshire, United Kingdom

Sex: Mhle

Nationality: H{I’IISH(CINM

Also Known As: N A

Nicknames: ABU-SATD AL BRITAN

Vharital status: NA

Father's family name and forenames: NA

Mbther's naiden name and forenames: WA

Qocupation: NA

Languages Spoken: NA

Regions/Coumntries likely to be visited: Syria

INITFRPOL For official use only



Additional information: Foreign terrorist fighter with Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as
Al-Quida in Iraq (QDe. 115), in the Syrian Arab Republic.

Identity documents: British passport No. 205939411, issued on 21 July 2004 (Expires on 21 Apxil 2015)
DNA Gode: VA

Dental Informmation: NA

Hood Group: NVA

Description: Hair: Black Eyes: Brown
Distinguishing marks and characteristics: WA

Addresses: Syria (as of January 2014); United Kingdom (previous address until January 2014)

2 UNMTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FORTISTING

The subject of this notice has been desigimated, by the TN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (2011) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREFZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or econormic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:

ARVS EVMIBARGO:

Prevert the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related nmateriel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and ertities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sunmraries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://wwwwiun.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore conmpulsory for all States.

Assodiated with: NA
NARRATIVE SUMVIARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Number in the List: QDIL359

Date of listing: 28 Septerber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 28 September 2015
Omar Ali Hissain was listed on 28 Septermber 2015 pursuart to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161 (2014)
as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing, or
perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the narre of, on behalf of;, or in support
of”, “recruiting for” and “otherwise supporting acts or activities of” Islamic State in Iraq and the Levant,
listed as Al-Qaida in Iraq (e 115).

Additional information:

In Jaruary 2014, Omar Ali Hussain travelled to the Syrian Arab Republic to fight for Islamic State in Iraq
and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq ((QDe. 115), and has since demonstrated an active

online presence on extrermist websites and social media. Hussain uses this online presence to recruit
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individuals for combet and for operational roles in ISIL and to condone the brutal activities of ISIL.
Hussain uses his online presence to glorify ISIL, claiming that there are “beautiful jobs for those who
truly wish to reap rewards”. Hussain has also used social media to encourage women and children to
travel to the Syrian Arab Republic in order to recruit the “next generation”.

Hussain is featured in a two minute video titled “Message of the Mujahid” produced by Al-I’tisaam
Foundation, the media wing of ISIL, on 3 October 2014. In this video, Hussain condemns “the West”
and calls on British Mislins to join ISIL by fighting abroad or by committing lone wolf attacks
donrestically. In August 2014, Hussain spoke publically in the British media confinming that he was
fighting for ISIL. In this interview; Hussain claimed that he would only retum to the United Kingdomto
“plant a bomb”.

Related listed individuals and ertities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq ((QPe. 115), listed on 18 October 2004

Narrative sunmanry and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Gomité : 28 septenbre 2015

Onmar Ali Hussain a &€ inscrit sur la Liste le 28 septerrbre 2015 en application des dispositiors des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comne associé a Al-Qaida pour avoir concouru & financer,
organiser, faciliter, préparer ou exdouter des actes ou activités de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit
sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq ((Qe. 115), en association avec ce groupe, Sous SO Nomou pour
son conpte, et pour avoir recrute pour le conpte de ce groupe ou soutenu de toute autre naniere des actes ou
activités auxquels il se livrait.

Informations conmplémentaires

En janvier 2014, Omar Ali Hussain s’est rendu en République arabe syrienne pour combattre dans les
rangs de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-QuaidaenIraq
(Q@Pe.115). Depuis, il est tres actif sur les réseaux sociaux et les sites Web extrémistes, ot il recrute des
individus appelés a combattre, a exercer des fonctions opérationnelles au sein de I’EIIL et & cautionner les
actions brutales du groupe. Hussain se sert de sa présence en ligne pour glorifier I’EIIL, faisant valoir qu’il y
a «de belles choses a faire pour qui souhaite véritablement en tirer parti ». 11 utilise aussi les médias sociaux
pour encourager les femnes et les enfants a se rendre en République arabe syrienne et recruter « la prochaine
gnération ».

Le 3 octobre 2014, Hussain est apparu dans un enregistrenent vidéo de deux minutes intitulé « Message
du Mbujahed » produit par la Fondation Al-I’tisaam, branche médiatique de I’EIIL. Il y condamnait «
I’Occident » et appelait les musulmans britanniques a rejoindre EIIL en combattant a I’étranger ou en
commettant des attentats en solitaire sur le territoire national. Fn ao(t 2014, Hussain a confinmé
publiquement dans les médias britanniques qu’il combattait dans les rangs de I’EIIL, ajoutant qu’il ne

rentrerait au Royaunme-Uni que pour y « poser une borrbe ».

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisce

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq ((QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Narrative summzary and reasors for listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 28 de septiermbre de 2015

Omar Ali Hissain fue incluido en la Lista el 28 de septienbre de 2015 en virtud de los parafos 2 y 4 de la
resolucion 2161 (2014) cono persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la financiacion,
planificacion, facilitacion, preparacion o camision de actos o actividades ejecutados por” el Estado Islamico
del Iraq y el Levante, incluido en la Lista como Al-Qaida en el Iraq (QDe.115), “o realizados en o bajo su
nombre, junto con” €l “o en su apoyo”, asi como por “el reclutamiento para” ese grupo y “el apoyo por otros
medios de actos o actividades ejecutados por” él.

File No. 2015/64593 Control No. U-32/10-2015



Informacion adicional:

En enero de 2014, Onar Ali Hissain se trasladé a la Repuiblica Arabe Siria para luchar con el Estado
Islémico del Iraq y el Levante (EIIL), incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq (QDe.115), y desde
entonces ha nostrado una presencia activa en los sitios web y las redes sociales de ideologia extremista.
Hussain utiliza Internet conmo nedio de reclutar personal para conrbeatir y desermperiar funciones
operacionales dentro del HIIL y de justificar los actos brutales del grupo. Tanbién lo usa para glorificar al
EIIL, al asegurar que hay “trabajos buenos para quienes deseen realmente obtener una recompensa”. Hussain
tanbién se ha servido de las redes sociales para fomentar el traslado de mujeres y nifios a la Repiblica Arabe
Siria con el fin reclutar a la “siguiente generacion”.

Hussain apareci6 en un video de dos minutos titulado “Mensaje del muyahid” producido por la Al-I’tisaam
Foundation, rarma mediatica del EIIL, el 3 de octubre de 2014. En este video, Hussain condena a “Occidente”
y hace un llamamiento a los musulmanes britanicos para que se suren a la causa del EIIL luchando en el
extranjero o perpetrando atentados de tipo “lobo solitario” a nivel nacional. En agosto de 2014, Hissain
confirmd pablicanmente en los medios de comunicacion briténicos que estaba luchando con el EIIL. Enesa
entrevista, Hussain afirmé que solo regresaria al Reino Unido para “poner una bomba”.

Pe:sarﬁyaiidadesocrmq:eﬁg.mm la Lista:

Al-Quida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Quida en el Traq (QDe.115), enla Lista desde el 18 de octubre de 2004

3 ACIIONTOBE TAKEN

Inplenment the sanctions measures in accordance with national legjslation.

The national authority that interoepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC).  The contact details for the QOC are provided below:

Telephone: +(33) 472447676 /Fax: +(33)4724471 63
E-mmil: os-coc(@interpol.int
[-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(@ps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the Uhnited Nations using the following e-mail address:
nyoffice(@interpol.int
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Control No,; U47/10-2015

Requested By: UNITEDNATIONS (UN) SEQURITY COUNAL COVMTTEE ESTABLISHED
PURSUANT TORESOLUTION 2127 (2013) GONCERNING THE CENITRAL AFRICAN

B R N SN 1 2 s s
Kile No.: 2015/7049 o 4 Wi\ ;L)\jé)/u}py\ »..2
Date of Publication: 22 October 2015 s AR -

ARAULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNED): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCIHONS |
Freezing of Assets - Travel Ban - Ams Embargo &/ } ) \

1 IDENIITY PARTIOULARS (E)jo‘n"“}c’_J)fJ’g)
WARNING: THIS PERSON MAY BE ARVED, DANGEROUS AND VIOLENT

Family name: YOUNOUS ABDOULAY Aav /S_/ ol <4 "
Family name in the original script or Chinese telegraphic code: WA ,

Family name at birth: YOUNOUS % B\ Y &N 0
Foremames: Ourar

Forenames in the original script orr Chinese telegraphic code: NA
Date and place of birth: 02 April 1970 s ;) L
Sex: Mhle = =

(a5 2

Nationality: SUDANESE (CONFIRVED) ¥ LU,o— <
Also Known As: iy _j-o;
M’BETIBANGUI OUMAR YOUNOUS ( 8 J@;) P

SODIAM OUMAR =) e— 13 o_‘/.—é)) -
YOUNOUS OVIAR ( 7 ( ; | £} 12
YOUNOUS OUMAR \ L. — )fsu—;’bt,»’(\"j%*’) o2

Noammes: NA D tevoosqz ;'»f(\(}\)z/})q E—;_f}\&,fi?c}f .

Father’s family name and forenames: WA
Mbther’s naiden name and forenames: NA ‘ .
Occupation: NVA Q_f\O/(\/c:_- S:—’CL—&/)‘»-
Languages Spoken: NA '
Regions/Countries likely to be visited: Central African Republic, Sudan

Additional informmation: Is a diamond smuggler and a three-star general of the Séléka and close confident
of former CAR interim president Michel Djotodia. Physical description: hair colour: black; height: 180cy
belongs to the Fulani ethnic group. Photo available for inclusion in the INTERPOL-UN Security Council
Special Notice.
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Identity documents: Central Affican passport INo. ID00000898, issued on 11 April 2013 (Expires on 10
Apxil 2018)

DINA GCode: NA

Dental Informmation:

Blood Group:
Description: Height: 180 cm
Hair: Black

Distinguishing marks and characteristics: Belongs to the Fulani ethnic group.
Addresses

GiyyTown Cowentry Region/State

Bria Central African Republic

Birao Central African Republic

Tullus Sudan Southem Darfur

2 UNTEDNATIONS SANCTIONS AND REASONS FORLISTING

The subject of this notice has been designated by the TN Security Gouncil Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2127 (2013) conceming the Central Afiican Republic as subject to the following
sanctions:

ASSETS FREFZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
ertities; ensure that no funds, financial assets or econormic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevet the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVES EVIBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of arms and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.
The full contert of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:

http://~Awwwwiun.org/'sc/committees/2127/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Coumdil of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: WA

NARRATIVE SUMVIARY AND REASONS FORLISTING

Date of listing: 20 Augyst 2015

In accordance with paragraph 5%(d) of resolution 2127 (2013), the Security Council Committee established
pursuart to resolution 2127 (2013) conceming the Central Affican Republic makes accessible a narrative
summary of reasons for the listing for individuals and ertities included in the sanctions list.

File No. 2015/70496 Control No. U47/10-2015



F1.006
OUMAR YOUNOUS

Date on which the narrative summary becanre available on the Committee's website: 20 August 2015.
Date(s) on which the narrative summary was updated: 20 August 2015.

Reason for listing;

Oumar Younous was listed on 20 Augyst 2015 pursuant to paragraphs 11 and 12 (d) of resolution 2196
(2015) as “engaging in or providing support for acts that undermine the peace, stability or security of the
CAR, including acts that threaten or violate trarsitional agreements, or that threaten or inpede the political
transition process, including a transition toward free and fair democratic elections, or that fuel violence;” and
“providing support for armed groups or criminal networks through the illicit exploitation or trade of natural

resources, including diamonds, gold, wildlife as well as wildlife products, in the CAR.”

Additional information:

Oumar Younous, as a General of the former Séléka and a diamond smuggler, has provided support to an
anmed group through the illicit exploitation and trade of natural resources, including diamonds, in the Central
African Republic.

In Qctober 2008, Oumar Younous, a formrer driver for the diamond buying house SODIAM joined the rebel
group Mouvernrent des Libérateurs Cenfrafticains pour la Justice (MLCY). In Decerrber 2013, Qunar
Younous was identified as being a three~star general of the Séléka and close confident of interim president
Michel Djotodia.

Younous is involved in the diamond trade from Bria and Sam Ouandja to Sudan. Sources have reported that
Oumar Younous has been engaged in collecting diamond parcels hidden in Bria, and taking them to Sudan
for sale.

Narrative sunemary and reasons for listing in French:

Corfonrément au paragraphe 59 (d) de la résolution 2127 (2014), le Comité des sanctions du Conseil de
sécurite concernant la République centrafricaine publie un résumé des motifs de I'inscription sur sa liste des
sanctions des nors dindividus et dentités.

(Xi.006
OUVMAR YOUNOUS

Date a laquelle le résume a &€ mis en ligne sur le site du Comité : 20 ao(t 2015.
Date(s) de mise(s) ajour du résume: 20 ao(t 2015

Mtifs ayant présidé a l'inscription sur 1a liste:

Le 20 aoiit 2015, en application du paragraphe 11et de I’alinéa d) du paragraphe 12 de la résolution 2196
(2015), Oumar Younous a €€ inscrit sur la Liste des personnes et entités « se livrant ou apportant un appui &
des actes qui conpronrettent la paix, la stabilité ou la sécurité en République centrafticaine, y conpxis des
actes qui mettent en péril ou violert les accords de transition, mernacert ou entravent la transition politique,
notamrent la transition vers des élections démocratiques libres et réguliéres, ou alimentert les violences » et
« apportant un appui aux groupes armés ou aux réseaux criminels par I’exploitation illégale ou le trafic de
ressources naturelles (dianmants, or et animaux sauvages ou produits provenant de ces animaux) de la
Reépublique centrafticaine ».

Rerseignenments conplémentaires :

Oumar Younous, général de I’ex-Séléka et trafiquant de diamants, a foumi un appui & un groupe aneé grace a
I’exploitation et au commerce illicites des ressources naturelles, diamants notamment, en République
centrafricaine.

En octobre 2008, Oumar Younous, qui avait travaillé comme chauffeur pour la société d’achat de diarants
SODIAM a rejoirt le Mbuverrent des libérateurs centrafticains pour la Justice (MLCYJ), un groupe rebelle.
En décermbre 2013, Oumar Younous a ét€ identifié comme geénéral trois éoiles de la Séléka et membre de
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I’entourage proche du Président par intérim, Michel Djotodia.

Younous est inplique dans le commerce de diamarts de Bria et Sam Ouandja avec le Soudan. Selon
certaines sources, il aurait récupéré des colis de dianmants cachés a Bria et les aurait transportés au Soudan
pour les y vendre.

Narrative sunmznry and reasons for listing in Spamnish:

En cunrplimiento de lo dispuesto en el pérrafo 59 d) de la resolucion 2127 (2013), el Cormité del Corsejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 2127 (2013) relativa a la Repiblica Centroafficana presenta
un resunen de los motivos para la inclusion de personas y entidades en la Lista de Sanciones.

(r1.006
OUVAR YOUNOUS

Fecha en que el resumen ha sido publicado en el sitio web del Comité: 20 de agpsto de 201 5.
Fecha/s de actualizacion del resurer: 20 de agosto de 2015

Mbtivos de inclusion en la lista:

Oumar Younous se incluyt en la lista €l 20 de agpsto de 2015, de conformidad con los pérrafos 11y 12d) de
la resolucién 2196 (2015) por participar “en actos que socaven la paz, la estabilidad o la seguridad de la
Repiblica Centroafticam, incluidos actos que amenacen o violen los acuerdos de transicion, o que amenacen
u obstaculicen el proceso de trarsicién politica, incluida la transicion hacia elecciones denocrdticas libres y
limpias, o que alienten la violencia, o les presten apoyo”; y por prestar “apoyo a grupos armados o a redes
delictivas mediante la explotacion o el conercio ilicitos de recursos naturales, cono los diamartes, €l oro, las
especies silvestres y los productos de especies silvestres, en la Republica Centroafricana”.

Informacion adicional:

Oumar Younous, en su calidad de General ex-Seleka y cono traficante de dianantes, ha prestado apoyoa un
grupo anmmado nediante la explotacion y el comercio ilicitos de recursos naturales, incluidos dianmantes, en la
En octubre de 2008, Oumar Younous, un exchofer de la empresa conmpradora de dianmantes SODIAM se
sumd al grupo rebelde Mbvimiento de Libertadores Centroafiicancs para la Justicia (MLCY). En diciembre
de 2013, se identificd a Oumar Younous cono un general de tres estrellas de la coalicion Seleka y un cercano
confidente de Michel Djotodia, el Presidente interino.

“Younous participa en el conercio de diamantes desde Bria y SamOuandja hasta el Suddn. Segin fuentes,
Younous Ounmar esta involucrado en la recoleccion y transporte de paquetes de dianmantes ocultos desde Bria
al Sudén para su verta.

3 ACIIONTOBE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legjslation.

The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Cormmand and Co-ordination Gentre (GCC).  The contact details for the GCC are provided below:

Telephone: +(33) 472447676 /Fax:+(33)4724471 63

E-mmil: os-coc(@interpol.int

1-24/7: ipsp(@ps.iges.int and os-coo@ps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implermentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-nail address:
nyoffice(@interpol.int
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AlL-ABSI Anmu Control NLC:_L_J-34’10-20]5_‘_

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (2011) AL-QAIDA AND
ASSCI:IAH\[]VI[lJALSAI\DE\lﬂﬂES

SN B |

File No.: 2015/63937

Duate of Publication: 05Qrtaber 2015
e Ty \urs [ PV GV ol 2

ARCULATIONTO THE MEDIA (INCLUDING INTERNED): YES

fa‘a_/‘l/‘
SUBJECT TO UNI'TED NATIONS SANCTIONS
Freezing of Assets - Travel Ban - Ams Enmbargo [ » p)
2h gl £ =
1 IDENIITY PARTICULARS
s (S
Family name: Al-ABSI LHrsb - AW A\ >

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A
Family name at birth: NA ~ _ " "
Forenanes: Antu ((::’J'") “w—’//‘y\d;’r\}\g/;—-’u———l—f‘rg} _
meﬂlemg]ﬂsamm‘(]nnesetdegmﬂmm NA

Date and place of birth: 1979 - Saudi Arabia =51 5 JﬁJM guwy.q d,_,_,e -

Sex: Mhle

Nationality: NA Eah 41l g oz -
Also Known As: Uuu_d\_f") y\y\ﬁ/ )

Feanrdly namre  Forenanes U—DJ_LQ}‘[(S J'/ / 3')\ /G/L%—’L‘I\-"‘—/\
AL ABSI ABU AL ATHIR AVR PR (cg\g_)y\ 3
NN R a0 Ly S

Nicknames: ABU AL-ASIR; ABU AL-ATHIR; ABU ASIR; ABU AMVR Al-SHAM; ABU AL-ATHIR
AL-SHAM; ABU-UMAR AL -ABSI . i

Marital status: q-\O[q-/e_q [—"‘-‘_/3’“"

Father's family name and forenames: NA

Vibther's nmaiden name and forenames: WA

Ocapation: VA

Languages Spoken: WA

Regions/Coumtries likely to be visited: Syria

Additional informmation: Shura council member of Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida
in Iraq (AQY) (QDe.115) and in charge of IS1L."s media arm. ISIL’s provincial leader for Homs, Syrian Arab
Republic as of mid-2014. Dubbed as the ISIL’s “*kidnapper-inchief™.

Date of birth is approxinmately 1979.

Identity documents: NA
IDNA Code: NA
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Dental Informmtion: NVA

Blood Group: VA

Description: NA

Distinguishing marks and characteristics: WA

Addresses: Hons, Syria (As Of Sep. 2015)

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuarnt to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Quida as subject to the following sanctions:

ASSKETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
erttities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are imade available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAIN:
Prevert the entry into or trarsit through their territories by designated individuals.

ARVE EVMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer fromtheir territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related nmateriel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and erttities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narmative Sumaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
hittp://Aswwwwun.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NVA
NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISIING
Reference Nummber in the List: QDI.361

Date of listing: 29 Septenter 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 29 September 2015
Anru al-Absi was listed on 29 Septenber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161 (2014) as
being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing, or
perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the namre of, on behalf of; or in support

of™ Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL). listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115).

Additional informmation:

In mid-2014, Anrual-Absi was selected as ISIL’s provincial leader for Homs, Syrian Arab Republic and
was previously appointed as the Govermor of Aleppo, Syrian Arab Republic by ISIL leader Abu Bakr al-
Baghdadi, listed as Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai ((JD1.299). Absi oversees all ISIL
operations within the province and was in charge of kidnappings and has been dubbed the ISIL “kidnapper-
inchief.” Absi is a member of ISIL’s ruling shura council and in charge of ISIL’s media arm. The shura
council is responsible for passing down orders from ISIL. leader Abu Bakr al-Baghdadi. ISIL s first branch in
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Syrian Arab Republic was Absi’s group, and Absi was one of the first figures to meet al-Baghdadi and
pledge allegiance to ISI1.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Ibrahim Avwad Ibrahim Ali al-Badri al-Sammarrai (QID1.299), listed on 5 October 2011

Neurative sunmmary and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 29 septermbre 2015

Anru al-Absi a &€ inscrit sur la Liste le 29 septenibre 2015 en application des dispositions des paragraphes 2
et 4 de larésolution 2161 (2014) conre associ€ a Al-Qaida pour avoir concouru a financer, organiser,
faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur
la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe. 115), en association avec e groupe, SOUs SON NOMou PoLr Son
compte. et pour I’avoir soutenu de toute autre maniére.

Informmations conmplénmentaires

Ala mi-2014, Anrual-Absi a éé choisi comme chef de la province de Hons (République arabe syrienne)
pour I’EIIL, aprés avoir été nommé gouverneur d”Alep (République arabe syrienne) par Abu Bakr al-
Baghdadi. chef de I’EIIL, qui est inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-
Samarrai (QDi. 299). Absi supervise les opérations de I’organisation dans la province. Chargé des
enlevenrerts, il a été surnommé « roi de I’enlévement » de I’EINL. Il est membre de la Choura (le Conseil
directeur) et responsable du bras médiatique de I’organisation. La Choura est chargée de transmettre les
ordres du chef Abu Bakr al-Baghdadi. La premiére section locale de I’EIIL en République arabe syrienne fut
le groupe d’Absi, et ce dernier a été I'un des premiers a rencontrer al-Baghdadi et a préter allégeance a
IPEIIL.

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QID1.299), inscrit le 5 octobre 2011

Narrative sunmzry and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resunen se publicod en el sitio web del Comité: 29 de septiembre de 2015

Anru al-Absi fue incluido en la Lista el 29 de septienbre de 2015, de conformidad con lo dispuesto en los
parafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), cono persona asociada con Al-CQaida por su “participacion en la
financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados™ por el
Estado Islamico del Iraq y el Levante, incluido en la Lista como Al-Qaida en el Iraq ((Qe.115), o realizados
en o bajo su nobre, junto con €l o en su apoyo.

Informacion adicional:

Amediados de 2014, Anrual-Absi fue seleccionado dirigente provincial del EIIL para Homs (Repdblica
Arabe Siria); anterionmente habia sido nombrado gobermador de Alepo (Repiblica Arabe Siria) por el lider
del ElIL, Abu Bakr al-Baghdadi, incluido en la Lista cono Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai
(QD1.299). Absi supervisa todas las operaciones del El1L dentro de la provincia, estuvo encargado de los
secuestros y fue apodado “jefe de los secuestradores™ del EIIL. Absi es miembro del consejo de gobierno de
la shura del ElIL y es el responsable de la seccion de medios de comunicacion del HIL. H comsejo de la
shura se encarga de transimitir las Grdenes del lider del EINL, Abu Bakr al-Baghdadi. El grupo de Absi, quien
fue una de las primeras figuras que se reunio con al-Baghdadi y jurd lealtad al HIIL, fue la primera filial del
FI1L en la Repiblica Arabe Siria.
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Personas y entidades conexas gque figiranen la Lista:
Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Qaidaen el Iraq (QDe.115), en la Listadesde el 18 de octubre de 2004

[brahim Avwaad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QD1.299), en la Lista desde el S de octubre de 201 1

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legjslation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implenent the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (GCC).  The contact details for the GCC are provided below:

Telephone: +(33)4 72447676 / Fax: +(33)4 724471 G3
E-nmil: os-coo(a@interpol.int
1-24/7: ipsg(aes.iges.int and os-coo(aps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-nmil address:
nyoffice(@interpol.int

File No. 2015/63937 Control No. 1U-34/10-2015



L-UNITED NATIUNS SECURITY
SPECIAL NOTICE

JOK RIAK Gabriel Control No.: U-17/7-2015

COUNGIL

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUAN T TO RESOLUTIONS 2206 (2015) CONCERNING SOUTH SUDAN

SRR w
o N 2015 = 07 B R R ARCITS Py T2k @S
Date of Publication: 02 July 2015 o) \b JRSEUIVATY _g‘

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

Freezing of Assets - Travel Ban

(6;9;.@) ngne ! B ee s
1 IDENTITY PARTICULARS
Ui;,__/‘\uj—a/ e lE 7»)‘#

M Qﬁm/a,w\;wyi
ot A E

SUBMITTED AS PART OF LISTING REQUEST BY_FRANCE, UNITED KINGDOM,
UNITED STATES ON 2015
A ‘,,ha),\.p\u&a) M\DU\MJ)L, _

Family name: JOK RIAK c__.\\< 5 1
Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A > e
Family name at birth: N/A \ - ~ » ) P
Forenames: Gabriel C)ﬂ/\ &hﬂ)\ 2 2 5\ s\ A’ q:djﬂ
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A

Date and place of birth: 1966 - Bor, South Sudan \ ) 9 2—"—/ 3” g

Sex: Male ‘re) f\fb

Nationality: SOUTH SUDANESE (NOT CONFIRMED) AN 2 }__J ) ‘;) 3“0 Lg’

Also Known As: c:v

Family name Forenames Place of birth Country of birth \S G \—‘7-) V) W" L

JOK GABRIEL Bor South Sudan

RIAK JOCK Bor South Sudan S “

RIAK JOK Bor South Sudan 5, ’\5 /) } bl N S ol
oy

Nicknames: N/A

Marital status: N/A

Father's family name and forenames: N/A
Mother's maiden name and forenames: N/A

INTERPOL For official use only



Occupation: N/A

Languages Spoken: N/A

Regions/Countries likely to be visited: N/A

Additional information: Has commanded SPLA Sector One, which operates primarily within Unity State,
since January 2013. In his position as the SPLA Sector One commander, he has expanded or extended the
conflict in South Sudan through breaches of the Cessation of Hostilities Agreement. The SPLA is a South
Sudanese military entity that has engaged in actions that have extended the conflict in South Sudan, including
breaches of the January 2014 Cessation of Hostilities Agreement and the May 9, 2014 Agreement to Resolve
the Crisis in South Sudan, which was a re-commitment to the CoHA and has obstructed the activities of
IGAD's Monitoring and Verification Mechanism.

Identity documents: N/A

DNA Code: N/A

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A

Addresses
City/Town Country Region/State
South Sudan Unity State
Wau South Sudan Western Bahr El Ghazal

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committec established
pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South Sudan as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:

Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://www, un.org/sc/committees/2206/

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A

NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: SSI.001

Date of listing: 01 July 2015
File No. 2015/44409 Control No. U-17/7-2015



Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 1 July 2015.

Gabriel Jok Riak was listed on 1 July 2015 pursuant to paragraphs 7(a), 7(f) and 8 of resolution 2206 (2015)
for, “actions or policies that have the purpose or effect of expanding or extending the conflict in South Sudan
or obstructing reconciliation or peace talks or processes, including breaches of the Cessation of Hostilities
Agreement;” “the obstruction of the activities of international peacekeeping, diplomatic, or humanitarian
missions in South Sudan, including IGAD’s Monitoring and Verification Mechanism or of the delivery or
distribution of, or access to, humanitarian assistance;” and as a leader “of any entity, including any South
Sudanese government, opposition, militia, or other group, that has, or whose members have, engaged in any
of the activities described in paragraphs 6 and 7”.

Additional information:

Gabriel Jok Riak is the commander of the Sudan People’s Liberation Army’s (SPLA) Sector One, a South
Sudanese military entity that has engaged in actions that have extended the conflict in South Sudan, including
breaches of the January 2014 Cessation of Hostilities Agreement (CoHA) and the May 9, 2014 Agreement to
Resolve the Crisis in South Sudan (May Agreement), which was a re-commitment to the CoHA.

Jok Riak has commanded SPLA Sector One, which operates primarily within Unity State, since January
2013. SPLA Divisions Three, Four, and Five are subordinate to Sector One and its commander, Jok Riak.

Jok Riak and SPLA Sector One and Three forces under his overall command engaged in several actions, as
detailed below, that violated the January 2014 CoHA’s commitments to cease all military actions aimed at
opposing forces as well as other provocative actions, freeze forces in their current locations, and refrain from
activities such as movement of forces or ammunition resupply that could lead to military confrontation.

SPLA forces under Jok Riak’s overall command breached the CoHA agreement several times through
outright hostilities.

On January 10, 2014, an SPLA force under the overall command of Sector One commander Jok Riak
captured Bentiu, which had previously been under Sudan People’s Liberation Army in Opposition (SPLM-
I0) control since December 20, 2013. SPLA Division Threc ambushed and shelled SPLM-IO fighters near
Leer soon after the signing of the January 2014 CoHA and in mid-April 2014 captured Mayom and killed
more than 300 SPLM-IO troops.

On May 4, 2014, an SPLA force led by Jok Riak again recaptured Bentiu. On state television in Juba, an
SPLA spokesman said that the government army commanded by Jok Riak had captured Bentiu at four in the
afternoon, adding that Division Three and a special SPLA taskforce were involved. Hours after the May
Agreement was announced, SPLA Third and Fourth Division forces engaged and repelled opposition fighters
who had earlier attacked SPLA positions near Bentiu and in the northern oil regions of South Sudan.

Also after the signing of the May Agreement, SPLA Division Three troops recaptured Wang Kai, and the
division commander, Santino Deng Wol, authorized his forces to kill anyone carrying weapons or hiding in
homes, and ordered them to burn any homes containing opposition forces.

In late April and May 2015, SPLA Sector One forces led by Jok Riak conducted a full-scale military
offensive against opposition forces in Unity State from Lakes State.

In violation of the terms of the CoHA as detailed above, Jok Riak reportedly sought to have tanks repaired
and modified for use against opposition forces in early September 2014. In late October 2014, at least 7,000
SPLA troops and heavy weapons from the Third and Fifth Divisions were redeployed to reinforce Fourth
Division troops bearing the brunt of an opposition attack near Bentiu. In November 2014, the SPLA brought
new military equipment and weaponry, including armored personnel carriers, helicopters, artillery guns, and
ammunition into Sector One’s area of responsibility, likely in preparation for fighting against the opposition.
In early February 2015, Jok Riak reportedly ordered armored personnel carriers to be sent to Bentiu, possibly
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1o respond to recent ambushes by the opposition.

Subsequent to the April and May 2015 offensive in Unity State, SPLA Sector One denied requests by the
Intergovernmental Authority on Development Monitoring and Verification Team (IGAD-MVM) in Bentiu to
investigate this violation of the CoHA; thereby denying the IGAD-MVM freedom of movement to carry out
its mandate.

Additionally, in April 2014, Jok Riak expanded the conflict in South Sudan by reportedly assisting in arming
and mobilizing as many as 1,000 Dinka youths to supplement traditional SPLA forces.

Narrative summary and reasons for listing in Arabic:
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Narrative summary and reasons for listing in French:
Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 1 juillet 2015

Gabriel Jok Riak a été inscrit sur la Liste le 1 juillet 2015 en application des dispositions des alinéas a) et
f) du paragraphe 7 et du paragraphe 8 de la résolution 2206 (2015) pour avoir mené des activités ou
politiques qui ont pour but ou pour effet d’étendre ou de prolonger le conflit au Soudan du Sud, ou de faire
obstacle a la réconciliation, aux pourparlers ou au processus de paix, y compris des violations de I’ Accord de
cessation des hostilités; entravé les activités des missions humanitaires, diplomatiques ou de maintien de la
paix déployées par la communauté internationale au Soudan du Sud, y compris celles du Mécanisme de
surveillance et de vérification de I'IGAD, la livraison ou la distribution de 1’aide humanitaire ou I’acces a
cette aide; dirigé une entité, y compris tout gouvernement sud-soudanais, parti d’opposition, milice ou autre
groupe, s’¢étant livrée ou dont les membres se sont livrés a toute activité visée aux paragraphes 6 et 7.

Informations complémentaires :

Gabriel Jok Riak est commandant du Secteur Un de I’ Armée populaire de libération du Soudan (APLS),
une entité militaire sud-soudanaise qui méne des activités qui ont eu pour effet de prolonger le conflit au
Soudan du Sud, y compris par des violations de I’ Accord de cessation des hostilités de janvier 2014 et de
I’ Accord de reglement de la crise au Soudan du Sud du 9 mai 2014, qui a ét€ un renouvellement de I’ Accord
de cessation des hostilités.

Jok Riak commande depuis janvier 2013 le Secteur Un de I’APLS, qui opére principalement dans 1’Etat
de I'Unité. Les Divisions Trois, Quatre et Cing sont placées sous les ordres du Secteur Un et de son
commandant, Jok Riak.

Jok Riak et les forces des Secteurs Un et Trois, qui sont placées sous son commandement, ont participé a
plusieurs activités décrites ci-apres, en violation des engagements pris dans 1’ Accord de cessation des
hostilités tendant 4 mettre fin a toutes les actions militaires menées contre les forces d’opposition, y compris
tout acte de provocation, a bloquer les forces a I’endroit ou clles se trouvent, et a s’abstenir d’activités telles
que des mouvements de troupes ou des livraisons de munitions susceptibles de déclencher un affrontement
militaire.

Les forces de I’APLS, placées sous le commandement de Jok Riak, ont violé I’ Accord a plusieurs
reprises en menant des actions ouvertement hostiles.

Le 10 janvier 2014, une force I’APLS placée sous les ordres de Jok Riak, commandant du Secteur Un,
s’est emparée de la ville de Bentiu qui se trouvait alors sous le contréle du Mouvement/Armée populaire de
libération du Soudan dans I’opposition (M/APLS dans I’opposition) depuis le 20 décembre 2013. La Division
Trois de ’APLS a tendu une embuscade aux combattants du M/APLS dans 1’opposition prés de Ler et les a
bombardés juste aprés la signature de 1’ Accord de janvier 2014. A la mi-avril 2014, elle s’est emparée de
Mayom, tuant plus de 300 combattants du M/APLS dans I’opposition.

Le 4 mai 2014, une force de I’APLS dirigée par Jok Riak s’est emparée de nouveau de Bentiu. Un porte-
parole de I’APLS a déclaré a la télévision d’Etat de Djouba que ’armée gouvernementale dirigée par Jok
Riak s’était emparée de Bentiu a 16 heures, précisant que la Division Trois et une équipe spéciale de I’APLS
avaient participé a I’opération. Quelques heures aprés I’annonce de la signature de I’ Accord du mois de mai,
les Divisions Trois et Quatre de I’APLS ont affronté et repoussé des combattants de 1’opposition qui avaient
attaqué des positions de I’APLS prés de Bentiu et dans les zones pétroliéres du nord du Soudan du Sud.

Egalement aprés la signature de 1’ Accord du mois de mai, les soldats de la Division Trois de I’APLS ont
repris possession de Wang Kai, et Santino Deng Wol, le commandant de la Division, a ordonné a ses forces
de tuer quiconque serait surpris en possession d’armes ou se cachant dans une maison, leur demandant
d’incendier toutes les maisons abritant des soldats des forces d’opposition.

A la fin du mois d’avril et en mai 2015, les forces du Secteur Un de I’APLS, placées sous le
commandement de Jok Riak, ont mené depuis 1’Etat des Lacs une offensive militaire de grande envergure
contre les forces d’opposition se trouvant dans I’Etat de I’Unité.

Au début du mois de septembre 2014, agissant en violation des termes de 1’ Accord de cessation des
hostilités, comme il a été expliqué précédemment, Jok Riak aurait cherché a faire réparer et modifier des
chars afin de les utiliser contre les forces d’opposition. A la fin du mois d’octobre 2014, quelque 7 000
combattants de I’APLS ainsi que des armes lourdes appartenant aux troisiéme et cinquiéme Divisions ont été
redéployés en renfort des combattants de la quatriéme division, durement éprouvés par une attaque menée par
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I"opposition a proximité de Bentiu. En novembre 2014, I'APLS a transporté du matériel militaire neuf et des
armes, dont des véhicules blindés de transport de troupes, des hélicopteéres, des piéces d’artillerie et des
munitions, dans la zone placée sous la responsabilité du Secteur Un, vraisemblablement en prévision de
combats contre I’opposition. Au début du mois de février 2015, Jok Riak aurait donné ’ordre d’envoyer les
vehicules blindés de transport de troupes a Bentiu, probablement en réaction aux embuscades tendues peu de
temps auparavant par 1’opposition.

A la suite de ’offensive menée en avril et en mai 2015 dans I’Etat de I’Unité, le Secteur Un de I’APLS a
refusé de laisser les membres du Mécanisme de surveillance et de vérification de I’ Autorité
intergouvernementale pour le développement présents a Bentiu enquéter sur cette violation de I’ Accord, les
privant de leur liberté de mouvement et les empéchant d’exécuter leur mandat.

Par ailleurs, en avril 2014, Jok Riak aurait étendu le conflit au Soudan du Sud en participant a
I’armement et a la mobilisation de quelque 1 000 jeunes Dinka afin qu’ils rejoignent les rangs des forces
habituelles de I’APLS.

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 1 July 2015

Gabriel Jok Riak fue incluido en la Lista el [fecha] de conformidad con lo dispuesto en los pérrafos 7 a), 7 f)
y 8 de la resolucion 2206 (2015), por “actos o politicas cuyo propdsito o efecto sea ampliar o prolongar el
conflicto en Sudéan del Sur u obstaculizar los procesos o las conversaciones de reconciliacion o de paz,
incluidas las violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades™; “la obstruccion de las actividades de
las misiones internacionales diplomaticas, humanitarias o de mantenimiento de la paz en Sudén del Sur,
incluidas las del Mecanismo de Vigilancia y Verificacion de la IGAD, o de la entrega o distribucién de
asistencia humanitaria o el acceso a esta”; y como dirigente “de alguna entidad, incluido cualquier gobierno
de Sudan del Sur, la oposicion, las milicias u otros grupos, que haya participado en alguna de las actividades
descritas en los parrafos 6 y 7.

Informacion adicional;

Gabriel Jok Riak es ¢l comandante del Sector Uno del Ejéreito de Liberacion del Pueblo del Sudan
(ELPS), una entidad militar de Suddan del Sur que ha participado en acciones que han ampliado el conflicto
en Sudan del Sur, entre ellas violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades de encro de 2014 y el
Acuerdo para Resolver la Crisis en Suddn del Sur de 9 de mayo de 2014 (Acuerdo de Mayo), que constituia
una renovacion del compromiso con el Acuerdo de Cesacién de las Hostilidades.

Jok Riak ha estado al mando del Sector Uno del Ejército de Liberacidn del Pueblo del Sudén, que realiza
operaciones principalmente en el estado de Unidad, a partir de enero de 2013. Las Divisiones Tercera, Cuarta
y Quinta del ELPS estan subordinadas al Sector Uno y a su comandante, Jok Riak.

Las fuerzas de los Sectores Uno y Tres del ELPS, bajo el mando general de Jok Riak, participaron en
varias acciones, como se detalla a continuacion, que violaron los compromisos del Acuerdo de Cesacién de
las Hostilidades de enero de 2014 de poner fin a todas las acciones militares dirigidas contra las fuerzas
enfrentadas, asi como a otros actos de provocacion, de paralizar las fuerzas en sus posiciones actuales, y de
abstenerse de realizar actividades, como el traslado de fuerzas o el reabastecimiento de municiones, que
pudieran dar lugar a un enfrentamiento militar.

Las fuerzas del ELPS, bajo el mando general de Jok Riak, violaron el Acuerdo de Cesacion de las
Hostilidades varias veces mediante hostilidades abiertas.

EI1 10 de enero de 2014, fuerzas del ELPS, bajo el mando general del comandante del Sector Uno, Jok
Riak, tomaron Bentiu, que habia estado anteriormente bajo el control del Movimiento de Liberacion del
Pueblo del Sudan (MLPS)/Ejército en la Oposicion desde el 20 de diciembre de 2013. La Tercera Division
del ELPS tendié una emboscada y bombarde6 a combatientes del Movimiento de Liberacion del Pueblo del
Sudén (MLPS)/Ejército en la Oposicién poco después de la firma del Acuerdo de Cesacion de las
Hostilidades en enero de 2014 y a mediados de abril de 2014 tomé Mayom y maté a mas de 300 efectivos del
Movimiento de Liberacién del Pueblo del Sudan (MLPS)/Ejército en la Oposicion.

El 4 de mayo de 2014, fuerzas del ELPS, bajo el mando de Jok Riak, volvieron a tomar Bentiu. En la
television estatal en Yuba, un portavoz del ELPS dijo que el ejército del Gobierno bajo el mando de Jok Riak
habia tomado Bentiu a las cuatro de la tarde y afladié que en la toma habian participado la Tercera Division y
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una fuerza especial de] ELPS. Unas horas después de que se anunciara el Acuerdo de Mayo, fuerzas de las
Divisiones Tercera y Cuarta del ELPS se enfrentaron y repelieron a combatientes de la oposicion que habian
atacado antes posiciones del ELPS cerca de Bentiu y en las regiones petroleras septentrionales de Sudén del
Sur.

También después de la firma del Acuerdo de Mayo, la Tercera Division del ELPS volvié a tomar Wang
Kai, y el comandante de la Division, Santino Deng Wol, autorizé a sus fuerzas a matar a todo aquel que
portara armas o tuviera armas escondidos en viviendas, y les orden6 que prendieran fuego a toda vivienda en
que encontraran a fuerzas de la oposicion.

A finales de abril y en mayo de 2015, las fuerzas del Sector Uno del ELPS, bajo el mando de Jok Riak,
emprendieron una amplia ofensiva militar contra las fuerzas de la oposicion en el estado de Unidad desde el
estado de Lagos.

Se ha informado de que, en violacién de los términos del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades, como
ya se ha detallado, Jok Riak tratd de hacer reparar y modificar tanques para utilizarlos contra las fuerzas de la
oposicion a principios de septiembre de 2014. A finales de octubre de 2014, por lo menos 7.000 efectivos del
ELPS y armas pesadas de las Divisiones Tercera y Quinta fueron trasladados para reforzar los contingentes
de la Cuarta Division que estaban enfrentando un ataque de la oposicion cerca de Bentiu En noviembre de
2014, el ELPS trasladé nuevos equipos militares y armas, incluidos vehiculos blindados de transporte de
tropas, helicdpteros, cafiones de artilleria y municiones a la zona de responsabilidad del Sector Uno, al
parecer en preparacion para combates contra la oposicion. A principios de febrero de 2015, Jok Riak habria
ordenado que se enviaran vehiculos blindados de transporte de personal a Bentiu, posiblemente para
responder a las recientes emboscadas de la oposicién.

Después de la ofensiva de abril y mayo de 2015 en el estado de Unidad, el Sector Uno del ELPS denegd
las solicitudes del Mecanismo de Vigilancia y Verificacién de la IGAD en Bentiu para investigar esta
violacion del Acuerdo de Cesaciéon de las Hostilidades; con lo que coarté la libertad de circulacién del
Mecanismo de Vigilancia y Verificacion de la IGAD para llevar a cabo su mandato.

Ademas, en abril de 2014, segtin se informo, Jok Riak amplié el conflicto en Sudén del Sur al ayudar a
armar y movilizar a unos 1.000 jévenes dinka para complementar las fuerzas tradicionales del ELPS,

ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: + (33)4 72447676 /Fax: +(33)47244 7163
E-mail: os-ccc{@interpol.int
1-24/7: ipsgl@gs.igcs.int and os-ceclios.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int
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MUHAXHERI I avdrim Control No.: U-35/10-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNAL COVMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) QONCERNING Al ~QAIDA AND
ASSOAOATED INDIVIDUAL S AND ENITTIES
Sefvfe C.rw
File No.: 2015/63227
Tate of Publication: 05 Qctober 2015
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SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

1 IDENIITY PARTICULARS
N > 14 fl;(gﬁw) =25 )
JLQ
Family MUHAXHERI o -\
Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N’Aq{\q / Ve ¢ a1

Family name at birth: NA ",
Forenames: [ avdrim \A0N ’9}‘"(9&"@9({/9}-]) \--@)\ C_é,lJ g
T, T AT i %)

'13 -Kaqamem \/CJ,‘I\-—
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AlsoTown As: MUEAXLER Landinibesmion 1987 J’/}’éiqﬂ\ a9 )

Nicknames: ABU ABDULLAH AL KOSOVA; ABU ABDALLAH Al -KOSOVI; ABU ABDALLAH Al -
KOSOVO , : =
Mhrital status: ,\:f/ég‘;/yfg’g.)\g‘g\.&,\(_yw,

Father's family name and forenames: VA ,_" £ -~ P m i B
Mbther’s maiden name and forenames: N//Q—M)/ LL=YNBLra & Babir 2L =
Woml“““"'&zgn —_— < VO }q/ cq é'_‘rLf}, 8;;\,
Regions/Countries likely to be visited: Syria

Additional informmation: Kosovar Albanian terrorist fighter in Syrian Arab Republic and unit leader of
Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115). Wanted by INTERPOL.

Identity documments: WA

DNA Code: VA

Dental Informmation: WA

Blood Group: VA

Description: VA

Distinguishing narks and characteristics: NVA

Addresses: Syria
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2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuart to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSKETS FREFZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL. BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE EVIBARGOx

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of anmrs and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full contert of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sumnaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://Aswwhvun orgfsc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NA

NARRATIVE SUMVARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Nummber in the List: QDI.373

Date of listing: 29 Septenmber 2015

Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 29 September 2015
[avdrim Muhaxheri was listed on 29 Septenrber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161
(2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing,
or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nanre of;, on behalf of, or in support

of” Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Quida in Iraq (QDe. 115).

Additional information:

[ avdrim Muhaxheri is a Kosovar Albanian foreign fighter in Syria for Islamic State in Iraq and the Levant
(ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq ((Q2e.115), who has also served as a unit leader for the organization.
Muhaxheri mede headlines in July 2014 after posting graphic inmages of him beheading a young man.
Muhaxheri is wanted by INTERPOL.

Muhaxheri is also involved in ISIL propaganda. In late 2013, Muhaxheri released a video fromnorthemn
Syrian Arab Republic in which he called for men to fight for ISIL.

Related listed individuals and ertities:

Al-Quida (QDe.004), listed on 6 October 2001
Al-Quidh in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004
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Neurative sunmzary and reasors for listing in French:
[Date de publication du résum sur le site Web du Comité : 29 septermbre 2015

LavdrimMuhaxheri a ét€ inscrit sur la Liste le 29 septembre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) conmme associé a Al-Qaida pour avoir concouru a financer,
organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I’Etat islamique d'Iraq et du Levant, inscrit
sur la Liste sous le nom d’Al-Quaida en Iraq ((Xe. 115), en association avec ce groupe, SOUS SON NOMou pour
son compte, et pour I’avoir soutenu de toute autre maniére.

Infommations conmplémentaires

Lavdrim Muhaxheri est un combattant étranger albanais kosovar en République arabe syrienne pour I’ Etat
islamique d’Iraq et du Levant (EIIL), inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaidaen Iraq ((e.115). Il a
¢galement été chef de groupe pour I"organisation. Il a fait les gros titres en juillet 2014 pour avoir publi¢ des
images choc sur lesquelles on le voyait décapiter un jeune hommre. 11 est recherché par INTERPOLL.
Muhaxheri participe également aux activités de propagande de I’EIIL. Fin 2013, il a publié une vidéo tournée
dans le nord de la République arabe syrienne. dans laquelle il appelait les hommes a combattre pour I’EIIL.

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien
avec la personne susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

Narrative sunmzny and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 29 de septiembre de 2015

Lavdrim Mubhaxheri fue incluido en la lista el 29 de septienbre de 2015, de conformidad con lo dispuesto en
los parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), como persona asociada con Al-Qaida por su “participacion
en la financiacion. planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados™ por
el Estado Islamico del Iraq y el Levante, incluido en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq (QDe.115), o
realizados en o bajo su norbre, junto con €l o en su apoyo.

Informacion adicional:

L avdrim Muhaxheri es un combatiente extranjero albanokosovar en la Repiblica Arabe Siria que forma parte
del Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), incluido en la Lista cono Al-Quaida en el Iraq (QDe.115) y
que tanbién ha sido lider de una de las unidades de la organizacion. Muhaxheri adquirio notoriedad en julio
de 2014 tras publicar imagenes explicitas en las que salia decapitando a un joven. Muhaxheri es buscado por
Muhaxheri también esta involucrado en las actividades propagandisticas del ElIL. A finales de 2013
Muhaxheri publicd un video desde el norte de la Repiiblica Arabe Siria para reclutar a honmbres que lucharan
afavor del HIIL.

Personas y entidades relacionadas incluidas en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Qaida en el Iragq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with natiomal legislation.
The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to inplenrent the sanctions measures

should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre ((CC).  The contact details for the CCC are provided below:
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Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33)4 724471 63
E-mail: os-coc(@interpol.int
1-24/7: ipsg(cips.iges.int and os-coo(@ps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenrentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPO . to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice(@interpol.int
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GURITY COUNGIL
SPECIAL NOTICE (9

CHANUONG YOL MANGOK Marial Control No.: U-20/7-2015

Requested By: UNITED NATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE ESTABLISHED
PURSUANT TO RESOLUTIONS 2206 (2015) CONCERNING SOUTH SUDAN

C W\ ofd & ¥ 3 ot o i L Ae
File No.: 2015/44{425[ & %! v FLN @YNO Vo) P P as

Date of Publication: 02 July 2015 | ay 2 r\o’_p ] d 2 )/ ;‘-:__PSJ

CIRCULATION TO THE MEDIA (INCLUDING INTERNET): YES

SUBJECT TO UNITED NATIONS SANCTIONS

Freezing of Assets - Travel Ban

1 IDENTITY PARTICULARS ( >3 3<,, L Jdsp 2 hgag— L, le

PROVIDED BY DESIGNATING STATES FRANCE, UNITED KINGDOM, UNITED STATES ON 2015
- P b o
Family name: CHANUONG YOL MANGOK O WE oL VN ar b

Family name in the original script or Chinese telegraphic code: N/A * 3\ ; ) j’: ;

Family name at birth: N/A ‘| );/ \f?P P 19’.4 2 (_ﬂf" ) (:?'b =

Forenames: Marial w2 = = = LJ_;’\;-M._é Q" 5 é)
[ ] —

Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: N/A ~

Date and place of birth: 01 January 1960 - Yirol, Lakes State, South Sudan ~ o\ ~
Sex: Male 6}\}}\(“’6‘_‘ dL“/ r)‘)_a\(_s_y-p 2
Nationality: SOUTH SUDANESE (CONFIRMED) . ’

Also Known As: W )JJ__) Vo Lo / )

Family name Forenames Place of birth Country of birth "~ - S~ s 7 d_é'
CHAN MARIAL  Yirol, Lakes State South Sudan .
CHANUONG YOL MARIAL  Yirol, Lakes State South Sudan Raﬁpp 5 C‘ L"S (Pf( )
CHINOUM MARIAL  Lakes State South Sudan

CHINUONG MARIAL  Yirol, Lakes State South Sudan

\ ~
‘\O/\l | P Y I B
Nicknames: N/A < / [ - (Q
Marital status: N/A
Father's family name and forenames: N/A
Mother's maiden name and forenames: N/A
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Occupation: N/A

Languages Spoken: N/A

Regions/Countries likely to be visited: N/A

Additional information: His Presidential Guard led the slaughter of Nuer civilians in and around Juba,
many who were buried in mass graves. One such grave was purported to contain 200-300 civilians.

Identity documents: South Sudanese passport No. R00005943 in South Sudan

DNA Code: N/A

Dental Information: N/A

Blood Group: N/A

Description: N/A

Distinguishing marks and characteristics: N/A
Addresses: N/A

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 2206 (2015) concerning South Sudan as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:
Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly

for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:

http://www un.org/se/commitiees/2206;

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: N/A
NARRATIVE SUMMARY AND REASONS FOR LISTING

Reference Number in the List: SS1.005

Date of listing: 01 July 2015
Date on which the narrative summary became available on the Committee’s website: 1 July 2015,

Marial Chanuong Yol Mangok was listed on 1 July 2015 pursuant to paragraphs 7(a), 7(c), 7(d) and 8 of
resolution 2206 (2015) for, “actions or policies that have the purpose or effect of expanding or extending the
conflict in South Sudan or obstructing reconciliation or peace talks or processes, including breaches of the
Cessation of Hostilities Agreement;” “planning, directing, or committing acts that violate applicable
international human rights law or international humanitarian law, or acts that constitute human rights abuses,
in South Sudan™; “targeting of civilians, including women and children, through the commission of acts of
violence (including killing, maiming, torture, or rape or other sexual violence), abduction, enforced
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disappearance, forced displacement, or attacks on schools, hospitals, religious sites, or locations where
civilians are seeking refuge, or through conduct that would constitute a serious abuse or violation of human
rights or a violation of international humanitarian law”; and as a leader “of any entity, including any South
Sudanese government, opposition, militia, or other group. that has, or whose members have, engaged in any
of the activities described in paragraphs 6 and 7~

Additional Information:

Mangok is the commander of the South Sudanese Government’s Presidential Guard, which led the operations
in Juba following the fighting that began December 15, 2013. He executed orders to disarm Nuer soldiers
and then ordered the use of tanks to target political figures in Juba, killing 22 unarmed bodyguards of
opposition leader Rieck Machar and seven bodyguards of former Minister of the Interior Gier Chuang Aluong.

In the initial operations in Juba, by numerous and credible accounts, Mangok’s Presidential Guard led the
slaughter of Nuer civilians in and around Juba, many who were buried in mass graves. One such grave was
purported to contain 200-300 civilians.

Narrative summary and reasons for listing in Arabic:
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Narrative summary and reasons for listing in French:
Date de publication du résumé sur le site Web du Comité : 1 juillet 2015

Marial Chanuong Yol Mangok a été inscrit sur la Liste le 1 juillet 2015 en application des dispositions des
alinéas a), c) et d) du paragraphe 7 et du paragraphe 8 de la résolution 2206 (2015) du Conseil de sécurité
pour avoir : mené des activités ou politiques ayant pour but ou pour effet d’étendre ou de prolonger le conflit
au Soudan du Sud, ou de faire obstacle a la réconciliation, aux pourparlers ou au processus de paix, y compris
les violations de I’Accord de cessation des hostilités; préparé, donné I’ordre de commettre ou commis au
Soudan du Sud des actes contraires au droit international des droits de ’homme ou au droit international
humanitaire, ou qui constituent des atteintes aux droits de I’homme; dirigé des attaques contre des civils,
notamment les femmes et les enfants, en se rendant coupable d’actes de violence (y compris de meurtres, de
mutilations, d’actes de torture et de viols et autres formes de violence sexuelle), d’enlévements ou de
disparitions et de déplacements forcés, en perpétrant des attaques contre des écoles, des hopitaux, des lieux
de culte ou des lieux ou des civils ont trouvé refuge, ou en commettant des actes qui constituent de graves
violations des droits de I’homme ou une violation du droit international humanitaire; et dirigé une entité, y
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compris tout gouvernement sud-soudanais, parti d’opposition, milice ou autre groupe, s’étant livrée ou dont
les membres se sont livrés a toute activité visée aux paragraphes 6 ou 7 de ladite résolution.

Informations complémentaires :

Mangok est le commandant de la Garde présidentielle du Gouvernement sud-soudanais, qui a dirigé les
opérations a Djouba a la suite des combats qui ont débuté le 15 décembre 2013. Il a désarmé des soldats nuer,
conformément aux ordres qu’il avait recus, puis donné ’ordre de lancer des chars contre des personnalités
politiques a Djouba, causant la mort de 22 gardes du corps non armés du chef de I’opposition Riek Machar et
de sept gardes du corps de I’ancien ministre de 1’intérieur Gier Chuang Aluong.

D’apres de nombreux témoignages qui sont jugés dignes de foi, au début des opérations a Djouba, la Garde
présidentielle dirigée par Mangok a orchestré, dans la ville et aux alentours, le massacre de civils nuer, dont
beaucoup ont été enterrés dans des charniers. Selon certaines informations, entre 200 et 300 corps auraient
été retrouvés dans 1"un de ces charniers.

Narrative summary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publicé en el sitio web del Comité: 1 julio 2015

Marial Chanuong Yol Mangok fue incluido en la Lista el [fecha] de conformidad con lo dispuesto en los
parrafos 7 a), 7 d), 7 d) y 8 de la resolucion 2206 (2015) por “actos o politicas cuyo proposito o efecto sea
ampliar o prolongar el conflicto en Sudan del Sur u obstaculizar los procesos o las conversaciones de
reconciliacion o de paz, incluidas las violaciones del Acuerdo de Cesacion de las Hostilidades™; “la
planificacion, direccion o comision de actos que violen las disposiciones aplicables del derecho internacional
de los derechos humanos o el derecho internacional humanitario o que constituyan abusos contra los
derechos humanos en Sudan del Sur”; “ataques contra la poblacion civil, incluidos mujeres y nifios, mediante
la comision de actos de violencia (incluidos el asesinato, la mutilacion, la tortura o los actos de violacion u
otras formas de violencia sexual), secuestro, desaparicion forzada, desplazamicnto forzado o ataques contra
escuelas, hospitales, lugares de culto o lugares que sirvan de refugio a los civiles, o mediante conductas que
constituyan graves violaciones o abusos contra los derechos humanos o violaciones del derecho internacional
humanitario”; y como dirigente “de alguna entidad, incluido cualquier gobierno de Sudéan del Sur, la
oposicion, las milicias u otros grupos, que haya participado en alguna de las actividades descritas en los
parrafos 6 y 77

Informacion adicional;

Mangok es el comandante de la Guardia Presidencial del Gobierno de Sudan del Sur, que llevé a cabo
operaciones en Yuba tras los combates que comenzaron el 15 de diciembre de 2013, Ejecuto las érdenes de
desarmar a los soldados nuer y luego ordend el uso de tanques para atacar a figuras politicas en Yuba,
matando a 22 guardaespaldas no armados del dirigente de la oposicién Riek Machar y a siete guardaespaldas
del ex Ministro del Interior Gier Chuang Aluong.

Seglin numerosas informaciones fiables, en las operaciones iniciales en Yuba, la Guardia Presidencial de
Mangok dirigié la matanza de civiles nuer en Yuba y sus alrededores, muchos de los cuales fueron enterrados
en fosas comunes. Segun se informa, una de esas fosas contenia entre 200 y 300 civiles.

3 ACTION TO BE TAKEN

Implement the sanctions measures in accordance with national legislation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately inform the INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Command and Co-ordination Centre (CCC). The contact details for the CCC are provided below:

Telephone: + (33) 4 72 44 76 76 / Fax: + (33) 4 72 44 71 63
File No. 2015/44425 Control No. U-20/7-2015



E-mail: os-ceclwinterpol.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nyoffice@interpol.int
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Family name: ABDURAKHVIANOV MJ,L\C))};JQ-U,UM(D‘SDJ_’
Family name in the original script or Chinese telegraphic code: AblIYPAXMAHOB é
Family name at birth: NA Yo pgt froudod gicatB 2
Foremames: Mhaghomed Maghomedzakirovich

Forenames in the original script orr Chinese tdegraphic code: MAT'OME]I MAT'OMEI3AKMPOBHWY
Date and place of birth: 24 Noverrber 1974 - Khadzhalmehi Village, Republic of Dagestan, Russia
Sex: Mhle ~ o r l
Nationality: RUSSIAN(NOTCONFIRVED) ~— &F &5/ uLiJZJi Jro & Sslas -
Also Known As: NA ! ) o >

o y) o
Nicknames: ABU BANAT; ABU AL BANAT WL’\ Lf ' AR / R‘ f
Mharital status: VA
Father’'s family name and forenames: NA 5’59—5@00% 9{7/;-}) \ :i,p ‘5.{,.
Mbther's naiden mame and forenames: NA
Occupation: NA SN < )
Languages Spoken: Russian, Fnglish, Arabic / / /L" <Q i =
Regions/Coumtries likely to be visited: Syria, Turkey
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Additiomal informnmation: Asat Aug, 20135, leader of Janaat Abu Barat terrorist group, which forms part of
the Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq ((QDe. 115), and operates on the
outskirts of Syrian Arab Republic cities Aleppo and Idlib, extorting funds fromand carrying out kidnappings
and public executions of local Syrians. Wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist
crimes committed in its territory.

Identity docuements:

Russian passport No. 515458008 in Russia (Expires on 30 May 2017)

Russian mational identification nr No. 8200203535 in Rissia

DNA Code: NVA

Dental Informmation:

Blood Group:

Description: Height: 185 com Hair: Brown
Eyes: Brown Build: Stocky

Distinguishing nmarks and characteristics: straight nose

Addresses: Turkey, Syria

2 UNITED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FORLISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuarnt to resolution 1267 (1999) and 1989 (2011) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSKETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVFL BAN:

Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE EVIBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ams and related nateriel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.
The full contert of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sunmmaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:

hittp:// swwwiun.orgy/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Counxil of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: WA

NARRATIVE SUVMIVIARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Nummber in the List: (QDI.363

Dute of listing: 02 October 2015
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Date on which the narrative summary becanre available on the Comimittee’s website: 2 October 2015
Maghomed Maghomedzakirovich Abdurkhmanov was listed on 2 October 2015 pursuant to paragraphs 2 and
4 of resolution 2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning.
facilitating, preparing or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nane of, on
behalf, or in support of”, “supplying, selling or transferring arms and related materiel to™, “recruiting for or
otherwise supporting acts or activities of ” Al-Qaida (QDe.004), Islamic State in Iraq and the Levart, listed as
Al-Quaida in Iraq (QDe.115), Abu Bakr al-Baghdadi, listed as Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-
Samarrai (QD1.299).

Additional information:

In Septenber 2012, Maghonmed Maghomedzakirovich. Abdurahmanov left for Syria to join the ranks of
intermational terrorist organizations. He is the current leader of Janmeat Abu Banat temrorist group, which
foms part of the Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as Al-Quaida in Iraq (QDe.115) and
operates on the outskirts of Syrian Arab Republic cities Aleppo and Idlib. The group is made up of militants
from Turkey, Pakistan, Mbrocco, Rissia, and other countries. It is involved in kidnappings and public
executions of local Syriars.

A video posted on the Intemet shows Abdurahmanov, among other ISIL militants, participating in an
execution of two civilians, supposedly Christian priests captured in the Syrian Arab Republic.

Abdurahmanov is conducting propaganda and other supporting activities for ISIL’s benefit. Specifically, a
video shows him, together with Shamil Magomedovich Isnmilov (Abu Hanifa) (QDI.368), calling on
Muslims to join ISIL’s ranks and participate in the fighting in Syrian Arab Republic (“Appeal by Amir of
Abu Banat and Brother Abu Hanifa”).

Militants led by Abdurahmanov are involved in extorting funds fromthe population in the territory controlled
by ISIL.

Abdurahmanov is wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist crimes committed in its
territory.

The current whereabouts of Abdurahmanov is presumed to be Turkey.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Qaida in Iraq (QDe.115), listed on 18 October 2004

Ibrahim Avwaad Ibrahim Ali al-Badri al-Samanrai (QD3.299), listed on 5 October 201 1
Shamil Magomedovich Ismailov (QD1.368), listed on 2 October 2015

Narrative sunmreny and reasons for listing in French:
Date de publication du résuné sur le site Web du Comité : 2 octobre 2015

Mhaghomed Vaghomedzakirovich Abdurakhmanov a &€ inscrit sur la Liste le 2 octobre 2015 en application
des dispositions des paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comme étant associ€ a Al-Qaida pour
avoir concouru a financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités d’Al-Qaida
(QDe.004), de I'Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq
(QDe.115), et d’Abu Bakr al-Baghdadi, inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-
Badri al-Samarrai ((JDi.299), en association avec ces groupes ou cet individu, sous leur nomou pour leur
conpte, pour leur avoir foumi, vendu ou transféré des anmenents et matériels connexes et pour avoir recrute
pour leur conpte ou soutenu de toute autre manicre des actes commis par eux ou des activités auxquelles ils
se livrent.

Informmations conmplénmentaires

En septenbre 2012, Maghomed Maghomedzakirovich Abdurakhnanov est parti pour la République arabe
syrienne en vue de rejoindre les rangs d’organisations terroristes internationales. Il est actuellement le chef du
groupe terroriste Janmeat Abou Banat. qui fait partie de I'Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL). inscrit sur
la Liste sous le nom d*Al-Qaida en Iraq (QDe.115). et qui opére dans la périphérie des villes d"Alep et
d’Edleb (République arabe syrienne). Le groupe. qui compte des combattants origimaires de Turquie, du
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Pakistan, du Maroc. de Russie et d autres pays, est impliqué dans des enlévements et des exécutions
publiques de Syriens.

Une vidéo publiée sur Internet montre Abdurakhmanov, parmi d’autres combattants de I'EIIL, participant a
["exécution de deux civils, que 1’on suppose étre des prétres chrétiens capturés en République arabe syrienne.
Abdurakhmanov fait de la propagande et méne d’autres activités a I"appui de I’EIIL. En I’occurrence, dans
une vidéo, on le voit, ainsi que Shamil Magomedovich Ismailov (Abu Hanifa) (QDi.368). en train d’engager
les musulmans a rejoindre les rangs de I'EIIL et a participer a la lutte en République arabe syrienne.

Des militants dirigés par Abdurakhmanov sont impliqués dans des affaires d’extorsion de fonds a la
population vivant dans le territoire contrélé par I'EIIL.

Abdurakhmanov est recherche par les autorités de la Fédération de Russie pour avoir commis des crimes
terroristes sur le territoire russe.

Abdurakhmanov se trouverait actuellenment en Turquie.

Personnes ou entites inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée
Al-Qaida (Qe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida en Iraq ((QDe.115), inscrite le 18 octobre 2004

Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai ((JDi.299), inscrit le 5 octobre 2011
Shamil Magomedovich Isnrilov (QIDI.368), inscrit le 2 octobre 2015

Narrative sunmzry and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publico en el sitio web del Comité: 2 de octubre de 2015

Maghomed Maghomedzakirovich Abdurkhmanov fue incluido en la Lista el 2 de octubre de 2015, de
conformidad con los parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), conmo persona asociada con Al-Qaida por su
“participacion en la financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades
ejecutados™ por Al-Qaida ((Qe.004), el Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), que figiraen la Lista
cono Al-Qaida en el Iraq (Qe.115), y Abu Bakr al-Baghdadi, que figura en la Lista cono Ibrahim Avwwad
Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QDi.299), o “realizados en o bajo su nombre, junto con [ellos] o en su
apoyo”, por “el suministro, la venta o la transferencia de armas y material conexo™ a estos, por “el
reclutamiento™ para ellos, o por “‘el apoyo por otros medios de actos o actividades ejecutados por ellos™.

Informmacion adicional::

En septienrbre de 2012, Maghoimed Maghomedzakirovich Abdurkhmanov viajé a Siria para unirse a las filas
de organizaciones terroristas intermacionales. Es el actual lider del grupo terrorista Jamaat Abu Banat, que
formm parte del EIIL, entidad que figira en la Lista cono Al-Qaida en el Iraq ((QDe.115), y operaen las
afueras de las ciudades sirias de Alepo e Idlib. Ese grupo esta conpuesto por militantes procedentes de
Turquia, el Pakistan, Marmuecos, la Federacion de Rusia y otros paises, y lleva a cabo secuestros y
ejecuciones publicas de ciudadanos sirios locales.

En un video publicado en Intermet aparece Abdurahmanov, entre otros militantes del EINL, participandoen la
ejecucion de dos civiles, supuestanmente sacerdotes cristiancs capturados en la Repiblica Arabe Siria.
Abdurahmanov realiza propaganda y otras actividades de apoyo a favor del HlIL. En concreto, figura en un
video donde, junto a Shamil Magomedovich Ismailov (Abu Hanifa) ((D1.368), exhorta a los nmusulmanes a
que se unan a las filas del EIIL y participen en los combates en la Repiblica Arabe Siria (“Appeal by Amir of
Abu Banat and Brother Abu Hanifa™).

Los militantes encabezados por Abdurahmanov estan inplicados en extorsiones econdmicas a la poblacion
del territorio controlado por el ElNL.

Abdurahmanov es buscado por las autoridades de la Federacion de Rusia por delitos de terrorisno conetidos
en su termitorio.

Se cree que el paradero actual de Abdurahimanov es Turquia.
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Personas y ertidades conexas que figuran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Qaidaen el Iraq (QDe. 115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

Ibrahim Avwaad [brahim Ali al-Badri al-Samarrai ((I1.299), en la Lista desde el 5 de octubre de 2011
Shamil Magomedovich Ismailov (QDI.368), en la Lista desde el 2 de octubre de 2015

3 ACTNIONTOBE TAKFEN

Inplement the sanctions measures in accordance with national legjslation.

The national authority that interoepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should inmediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmmand and Co-ordination Centre ((CC).  The contact details for the GOC are provided below:

Telephone: +(33) 4 7244 76 76 / Fax: +(33) 4724471 63
F-mmil: os-coc(@dinterpol.int
[-24/7: ipsglaizs.iges.int and os-coc(aps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or implenmentation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL. to the United Nations using the following e-nmail address:
nyofficef@interpol.int
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AlL-RUVIAYSH Mir' Tassim Yahya 'Ali Control No.: U-37/10-2015

Requested By: UNITEDNATIONS (UN) SECURITY COUNCIL COMMITTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) CONCERNING AL-QAIDA AND
,7;SSCI]A'TEDH\D!V[[IJALSN\D'HES

Ccr\NT /'5)' i

FleTNG: 20156455 - )

Dute of Publication: 05 Qrtcber 2015

ARAULATION TO THE MEDIA (INCLUDING

M/V‘V/j)?)/\,a_)\p/d,w/\#/ a_,;'l_.l—\ f‘-’y\g_)\_.!!\_‘;"t-pl_g
SUBJECT TO

NATIONS SANCTIONS
Fieezmgd‘Assels Travel Ban - Ams Fimbargo

| (_;k_QJJ \\

1 IDENITTY PARTICULARS ( ,fl‘ LA—"’J; (M’J

Family name: AL-RUMAYSH ?9’{—)‘”\9\-“?’/\/% A\ pr
Fanilymneinﬂnemigilml P orClimsetel%m[iicemb: NA

Family name at birth: N/ ) ), ~\ 7

Forenamnes: I\/Utzﬁsle-ga'ah *"'\"'Q‘)/\ \_;/z)\/ \ /ULP-)/\
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: WA

Date and place of birth: 04 January 1973 - Jeddah, Saudi Arabia \/,...,

Sex: Mule "IN ol \ 9/

Nationality: YEMVENI (CONFIRVED) N

Also Known As: WA

Nickmames: HANDAI AH, ABU-RAYHANAH Al -~ ANSARI Al -JEDDAW; RAYHANAH ABU-

Vot =" A VWS e Lol &L;_» _

VEarital status:

Father's family name and forenmames: WA = . T
ijsmchlmnnmﬂfmts NA NB)\ f)'g‘ Z )Jw‘ 3"&;
uw&z;. NA 0,055356 E_{"&JJ‘ _(q—)‘ i‘;ﬁ&g}

Regions/Countries likely to be visited: Yenren

Additional informmation: Financial and foreign fighter facilitator for Islamic State in Iraq and the Levart,
listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115). Member of Al-Quida in the Arabian Peninsula (AQAP) (QDe. 129)
since at least Jun. 2014. . i

Identity documents: C_:\’b}‘T)/ % J:/L,‘_"g/"-—
Yereni passport No. 01055336

Saudi Arabian alien registration number No. 2054275397, issued on 22 July 1998

IDNA Code: NVA

Dental Informmation: NA

Blood Group: NVA

Description: NA

Distinguishing narks and characteristics: NA

Adidiresses: WA
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2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been desigmated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and ertities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or econommic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEFL. BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVES EVMIBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of anrs and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Sumraries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http:/Awwvun.ong/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting under Chapter VII of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NA
NARRATIVE SUMVARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QD369

Date of listing: 29 Septeimber 2015
[Date on which the narrative summary becane available on the Committee’s website: 29 September 2015

Mu’tassim Yahya ‘Ali al-Rumaysh was listed on 29 Septenrber 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of
resolution 2161 (2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning,
facilitating, preparing, or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the name of, on
behalf of, or in support of” Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Quaida in Iraq (QDe.115), Al-
Qaida in the Arabian Peninsula (QDe. 129) and Al-Nusrah Front for the People of the Levant (QDe. 137).

Additional informmation:

Mu’tassim Yahya "Ali al-Rumaysh is a financial and foreign fighter facilitator for Islamic State in Iraq and
the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq (QDe.115). As of late 2014, Al-Rumaysh had been sending
violert extrenists to ISI ~controlled territories to support ISIL. In addition, in Novenber 2014, Al-Rumaysh
was working with an ISIL member to procure funds for the travel of individuals from Yermen to Syrian Arab
Republic to support ISIL. At that tine, Al-Rumaysh also intended to send additional fighters to the Syrian

ab Republic. In Septenber 2014, Al-Rumaysh coordinated with an ISIL-affiliated facilitator about an
individual that Al-Runaysh had sert to the Syrian Arab Republic via Turkey. Al-Rumaysh also helped
another fighter travel from Yenen to ISIL in the Syrian Arab Republic via Turkey. In June 2014, Al-
Rumaysh arranged the travel of an aspiring Al-Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) ((QDx.129) foreign
fighter to Turkey, in coordination with an ISIL facilitator.
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Al-Rumaysh has been an AQAP member since at least June 2014. In October 2014, Al-Rumaysh sought
skilled fighters from Syrian Arab Republic to retum to Yemren, probably to join fighters from AQAP.
Previously, as of December 2013, Al-Rumaysh had facilitated the travel of individuals from Istanbul, Turkey
to Antioch, Syrian Arab Republic, in coordination with an AQAP coordinator and the Al-Nusrah Front for
the People of the Levant (ANF) (QDe.137) military emir. In Novermber 2013, Al-Rumaysh sert a group of
Yemeni violent extremists to Turkey and directed another extremist to bring them to ANF sharia emir
Mhaysar Ali Musa Abdallah al-Juburi (QDi.337), who would transport them to an AQAP facilitator in the
Syrian Arab Republic.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001

Al-Quich in Iraq (QDe.115), listed on 18 October 2004

Al-Qaida in the Arabian Peninsula (QDe.129), listed on 19 January 2010
Al-Nusrah Frort for the People of the Levant ((QDe. 137), listed on 14 May 2014
Maysar Ali Musa Abdallah al-Juburi (QDI.337), listed on 23 Septerrber 2014

Narrative sunmmnry and reasons for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 29 septembre 2015

Mu’tassim Yahya “Ali al-Rumaysh a &¢ inscrit sur la Liste le 29 septermbre 2015 en application des
dispositions des paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) commre associé a Al-Qaida pour avoir
concouru & financer, organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I'Etat islamique d’Iraq
et du Levant. inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe.115). d’ Al-Qaida dans la péninsule
arabique (QDe. 129) et du Front el-Nosra pour le peuple du L evant (QDe. 137), en association avec ces
groupes, sous leur nomou pour leur conpte.

Infonmmations conplémentaires

Mu’tassim Yahya *Ali al-Rumaysh est un intermédiaire chargé des questions financiéres et de la coordination
du recruterent des combattants étrangers pour le compte de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL),
inscrit sur la Liste sous le nom d”Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115). Fin 2014, il envoyait des extrémistes violents
dans les territoires contrélés par I'EIIL pour soutenir ce dernier. En novermbre 2014, il a par ailleurs collaboré
avec un membre de [’EIIL dans le but de lever des fonds destinés a financer le voyage en République arabe
syrienne d’individus venus du Yémen pour soutenir I'EIIL. A la méme période, il cherchait également a
envoyer d’autres combattants vers la République arabe syrienne. En septembre 2014, Al- Rumaysh a eudes
échanges avec un intermédiaire affilié 4 I’Etat islamique d’Iraq et du Levant au sujet d’un individu qu’il avait
aidé a passer en République arabe syrienne via la Turquie. 11 a égalerent aidé un autre comrbettant & passer
du Yémen en République arabe syrienne via la Turquie pour rejoindre les rangs de UEIIL. En juin 2014, il a
organisé le voyage en Turquie d’un aspirant combattant étranger d’Al-Qaida dans la péninsule arabique
(AQPA) (QDe.129). en coordination avec un intermédiaire de I'EIIL.

Al-Rumaysh est membre d’Al-Qaida dans la péninsule arabique depuis juin 2014 (ou avant). En octobre
2014, il a cherché a recruter des combattants chevronngs en République arabe syrienne pour les renvoyer au
Yémen, probablement pour qu’ils rejoignent les combattants d’AQPA. Auparavant, en décembre 2013. Al-
Rumaysh avait facilité le déplacement d’individus entre Istanbul (Turquie) et Antioche (République arabe
syrienne). en coordination avec un envoyé d’Al-Qaida dars la péninsule arabigue et un chef militaire du
Front el-Nosra pour le peuple du Levant (Qe. 137). En noverrbre 2013, il a envoyé en Turquie un groupe
d’extrémistes yéménites violents et a ordonné a une autre extrémiste de les conduire auprés de Maysar Ali
Misa Abdallah al-Juburi (QD1.337), chef du Front el-Nosra nomme en vertu de la charia, qui devait a son
tour les confier & un intermédiaire d’AQPA basé en République arabe syrienne.

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée
Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Caida in Iraq (QDe.115), inscrite le 18 octobre 2004
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Al-Quaida in the Arabian Peninsula (QDe. 129), inscrite le 19 janvier 2010
Al-Nusrah Front for the People of the 1 evant ((QI2e.137), inscrit le 14 mai 2014
Mhaysar Ali Musa Abdallah al-Juburt (QIDI.337), inscrit le 23 septenbre 2014

Narrative sunmzny and reasons for listing in Spanish:
FFecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 29 de septiembre de 2015

Mu’tassim Yahya ‘Ali al-Rumaysh fue incluido en la Lista el 29 de septiembre de 2015 en virtud de los
parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014) conmo persona asociada con Al-Qaida por su “participacion en la
financiacion, planificacion, facilitacion, preparacidn o comision de actos o actividades jecutados por”™ el
Estado Islamico del Iraqy el Levarte, incluido en la Lista conmo Al-Quida en el Iraq (e 115), Al-Qaidaen
la Peninsula Ardbiga ((XDe. 129) y el Frente Al-Nusra (QDe.137) “o realizados en o bajo su nombre, junto
con” ellos ““o en su apoyo™.

Informacion adiciomal:

Mu’tassim Yahya “Ali al-Rumaysh es facilitador de fimanciacion y de combatientes extranjeros para el
Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), incluido en la Lista conmo Al-Qaida en el Iraq (QDe.115).
Desde finales de 2014, Al-Rumaysh habia venido enviando extremistas violentos en apoyo del EllL a
territorios bajo control del grupo. Por otro lado, en novierrbre de 2014, Al-Rumaysh estuvo colaborando con
un mienbro del EIIL para captar fondos con que financiar los traslados de personas del Yenenala
Repablica Arabe Siria en apoyo del grupo. Fn esa época, Al-Rumaysh tarmbién intentd enviar s
combatientes a la Repiiblica Arabe Siria. En septiembre de 2014, Al-Rumaysh se coordind con un facilitador
afiliado al EIIL en relacion con una persona que Al-Runmaysh habia enviado a la Repiblica Arabe Siriaa
través de Turquia. Al-Rumaysh tanmbién ayudo a otro combatiente en su traslado desde el Yerren, via
Turquia, para incorporarse al FIIL en la Repiiblica Arabe Siria. Fn junio de 2014, Al-Rumaysh, en
coordinacion con un facilitador del EIIL, organizo el viaje a Turquia de un aspirante a conrbatiente extranjero
de Al-Quaidha en la Peninsula Ardbiga (AQAP) (QDe.129).

Al-Rumaysh ha sido mienbro de AQAP desde junio de 2014 cono minino. Fn octubre de 2014, Al-
Rumaysh buscd combatientes adiestrados de la Repiblica Arabe Siria para que regresaran al Yerren,
probablemente con idea de que se unieran a los conbatientes de AQAP. Anterionrente, en dicienbre de
2013, Al-Rumaysh habia facilitado el traslado de personas desde Fstambul (Turquia) a Antioquia (Republica
Arabe Siria), en colaboracién con un coordinador de AQAP y el comandante militar del Frente Al-Nusra
(QDe.137). Ennoviembre de 2013, Al-Rumaysh envio a un grupo de extremistas violentos yemenies a
Turquia y dio instrucciones a otro extremista para que los condujera hasta el lider supreno del derecho
islamico del Frente Al-Nusra, Maysar Ali Musa Abdallah al-Juburi (QDi.337), quiena suvez los
transportaria hasta un facilitador de AQAP en la Reptiblica Arabe Siria.

Personas y entidades conexas que figiran en la Lista:

Al-Qaida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001

Al-Quida en el Iraq ((QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

Al-Qaida en la Peninsula Arabiga (QDe. 129), en la Lista desde el 19 de enero de 2010

Frente Al-Nusra ((QDe. 137), en la Lista descde el 14 de nayo de 2014

Mhaysar Ali Misa Abdallah al-Juburi (QDi.337), en la Lista desde el 23 de septientre de 2014

3 ACIIONTOBE TAKEN

Inplenent the sanctions measures in accordance with national legjslation
The national authority that intercepts the subject and/or takes action to inplement the sanctions measures

should inmrediately informthe INTERPOL. National Central Bureau in their country and INTERPOIL.
Conmand and Co-ordination Centre ((CC).  The contact details for the GCC are provided below:
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Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33)4 724471 63
F-mmil: os~coc(ainterpol.int
I-24/7: ipsg(aies.iges.int and os-coo(as.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL's cooperation with the United Nations Security
Council Committees and/or inplementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Representative of INTERPOL to the United Nations using the following e-mail address:
nvoffice(@interpol.int
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HAUCHARD Maxime Control No.: U-3%/ 5

Requested By: UNITEDNATIONS (UN) SEQOURITY COUNCL COMMTTEE PURSUANT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) GONCERNING AL ~QAIDA AND
A,SS(IIATEI)H\DIVIEIJALS ANDENITTIES
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e LARS (5,100 ‘,:_w_ﬁj
Family name: HAUCHARD \_.Lu_)dlu\‘t‘\c)q/w A Y pm
Fanilymnehﬂ_lemig’nalsai]lorﬂinesetdegraﬂncoode: NA 2
Eorenants Sh)drre.wA S J))\OAJI‘NL.BJ‘/U\.R-)/]

anmmﬂwmgxnlscn;:tm‘(]mmctdegmixccmh NA

Date and place of birth: 13 March 1992 - Nommandy, France |

Sex: Mhle A [gg_.)-rod\u-o\c.f\.—e'/'\}/\""’“"
Nationality: FRENCH (NOT CONFIRMED) - )/‘\ = /‘/'\
Also Known As: NA (r”" \ 5/ @b

Nickmnames: ABOU ABDALLAH AL FARANSI

Marital status: 2.1\ '8 [qfen [./K—v LT s
Father's family name and forenames: NA ’

Mbther’s nmiden name and forenames: WA

Occupation: NA

Languages Spoken: NA

Regions/Countries likely to be visited: Syria, Turkey

Additional informmtion: French foreign terrorist fighter for Islamic State in Iraq and the Levart, listed as
Al-Qaida in Iraq (QDe. 115).

Identity documments: N/A

DINA Code: NA

Dental Informmation: NVA

Blood Group: NA

Description: NVA

Distinguishing narks and characteristics: WA

Addresses: Syria
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2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) conceming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Quida as subject to the following sanctions:

ASSKETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their benefit.

TRAVEL BAN:
Prevent the entry into or transit through their territories by designated individuals.

ARVE EVMBARGO:

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer from their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircrafi, of ams and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.

The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Summaries of Reasons for
Listing are available on the webpage of the Committee at:
http://Awwwwun.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NVA

Reference Numrber in the List: QDI.378

Date of listing: 29 Septerrber 2015

Date on which the narrative summary becane available on the Committee’s website: 29 September 2015
Miaxime Hauchard was listed on 29 Septermber 2015 pursuarnt to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161
(2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing,
or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with, under the nare of, on behalf of;, or in support

of” Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida in Iraq (QDe.115).

Additional infornmation:

Mixime Hauchard is a French national who travelled from France to Mauritania in 2012, posed as a
hurranitarian aid worker to travel to the Syrian Arab Republic through Turkey in August 2013, and has
Joined Islamic State in Iraq and the Levant, listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115). In Novernrber 2014,
Hauchard was identified in an ISIL. execution video depicting the beheading of several Syrian soldiers
and showed the severed head of Peter Kassig, an Anerican hostage. In the video Hauchard can be
seen preparing to kill a line of Syrian soldiers.

Related listed individuals and entities:

Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001
Al-Qaida in Iragq (QDe.115), listed on 18 October 2004
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Naurrative sunmemary and reasons for listing in French:

Date de publication du résume sur le site Web du Comité : le 29 septenbre 2015

Maxime Hauchard a &€ inscrit sur la liste le 29 septembre 2015 en application des dispositions des
paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) conme associé a Al-Qaida pour avoir concouru a financer,
organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités de I'Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit
sur la Liste sous le nom d’Al-Quaida en Iraq ((QDe. 115)], en association avec ce groupe, SOUs SOn NoM ou pour
son conpte, et pour avoir recruté pour le conpte de ce groupe ou soutenu de toute autre maniére des actes
qu’il a commis ou des activités auxquelles il se livre.

Infommations conplémentaires

Maxime Hauchard est un ressortissant frangais qui s’est rendu en Mauritanie en 2012, depuis la France, s’est
fait passer pour un travailleur humanitaire afin de se rendre en République arabe syrienne via la Turquie en
aolt 2013 et a rejoint les rangs de I’Etat islamique d’Iraq et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-
Qaida en Iraq (Qe.115). En novermbre 2014, Hauchard a été identifié dans une vidéo de I'EIIL montrant
I"exécution par décapitation de plusieurs soldats syriens ainsi que la téte tranchée de Peter Kassig, un otage
ameéricain. Dans la vidéo, on peut voir Hauchard s’apprétant a tuer des soldats syriens mis enrang,

Personnes ou entités inscrites sur la Liste ayant un lien avec la personne susvisée
Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001
Al-Qaida en Iraq ((QDe. 115), inscrite le 18 octobre 2004

DNarrative sunmmry and reasons for listing in Spanish:

Fecha en que €l resumen de los nmotivos se publicd en el sitio web del Comité: 29 de septienbre de 2015
Maxime Hauchard fue incluido en la Lista el 29 de septienmbre de 2015, de conformidad con lo dispuesto en
los parrafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), como persora asociada con Al-Qaida por su “participacion
en la financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados” por
el Estado Islamico del Iraq y el Levante (HIIL), entidad que figira en la Lista cono Al-Quaida enel Irag
(QDe.115). “o realizados en o bajo su nombre, junto con ella o en su apoyo™.

Informacion adicional:

Mhaxime Hauchard es ciudadano frances y viajo de Francia a Mauritania en 2012, donde simulo ser trabajador
de ayuda hunanitaria para viajar a la Repiiblica Arabe Siria via Turquia en agosto de 2013, y se ha unido al
HIIL, entidad que figura en la Lista cono Al-Qaida en el Irag (QDe.115). En novienmbre de 2014, Hauchard
fue identificado en un video de gjecucion del EIIL que exhibia la decapitacion de varios soldados sirios y
mostraba la cabeza cortada de Peter Kassig, un rehén estadounidense. Fn el video se observa cono Hauchard
se prepara para dar muerte a un grupo de soldados sirios que fonran fila.

Personas y entidades conexas que figiran en la Lista:

Al-Qriich (QD:.004), ertidad incluida en la Listael 6 de octubre 2001
Al-Qaida en el Iraq (QDe. 115), entidad incluida en la Lista el 18 de octubre 2004

3 ACTIONTOBE TAKEN

Inplement the sanctions measures in accordance with mational legislation.

The mational authority that intercepts the subject and/or takes action to implenent the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmand and Co-ordination Centre (CCCO).  The contact details for the QCOC are provided below:

Telephone: +(33)4 7244 76 76 / Fax: +(33) 4724471 63
E-nmil: os-coc(@interpol.int
1-24/7: ipsg(aips.iges.int and os-coo(azs.iges.int
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Addendum'Corrigendum No.  U-38/10-2015.20151007
Published on 7 October 2015

HAUCHARD Maxine, bomon 1992-03-17 , No. 201564583, U-3&/10-2015

CORRIGENDUM: | From UNITEDNATIONS (UIN) SBOURITY COUNCIL
COVMITTEE PURSUANT TORESOLUTIONS 1267 (1999) and
1989 (201 1) CONCERNING AL-OQAIDA AND ASSOAATED
INDIVIDUAL S AND ENITTIES

The correct subject’s date of birth is 17 March 1992, ardror 13
Mharch 1992
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CHATAEV Akhimed Rajapovich Control No.: U43/10-2015
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Requested By: UNITED NATIONS (LIN) SEOURITY COUNAL COMMITTEE PURSUANIT TO
RESOLUTIONS 1267 (1999) and 1989 (201 1) GONCERNING AL -QAIDA AND
ASSOCIATED INDIVIDUALS AND ENITTIES
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Family name: CHATAEV — - - ‘ﬂo\"-‘Q-'f\* el '*-'—#-'-’3{‘_) ’
Fanllymmﬂleongmalscnptor(]nwseﬁelegmﬂlccode- YATAEB

Family name at birth: WA cs W es O =
Forenames: Akhmed Rajapovich ﬁ”r" = 21 O\ B s
Forenames in the original script or Chinese telegraphic code: AXMEJ] PAXXATIOBUY o 2 7
Date and place of birth: 14JulyIQ&)—Vaja'D\ﬁlla@Rmﬂic(]‘Mmesiad’ :_.;:E :

1 IDENIITY PARTICULARS

Sex: Mhle ;

Nationality: NA W=f )V =

Also Knovwn As:

Fiardly ware  Forenares  Fanaly Neare (Ovigina saipy)  Forerwres (Ovigindg script)

MAYER DAVID Maiiep Jasun

SENE FLMR Cene neMup & - é (O'} 2]~
SHISHANI AKHMAD  [lumanu Axman /\' / -

Nicknames: ODONORUKITY

MVharital status: NA

Father’s family name and forenames: WA
Mbther's mmaiden naure and forenames: WA
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Occupation: NA
Languages Spoken: Russian, Chechen, Genman, Arabic
Regions/Countries likely to be visited: WA
Additional informmation: As at Aug, 2015, one of the leaders of the Islamic State in Irag and the L evant
(ISIL), listed as Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), conmanding directly 130 militants.  'Wanted by the authorities
of the Russian Federation for terrorist crimes committed in its territory.
Identity documrents: Russian national identification nr No. 9600133195 in Vedensiky District, Republic Of
Chechinya, Rissia
DNA Code: NVA
Dental Informmation: NA
Blood Group: VA
Hair: Black Eyes: Brown
Build: Stocky
Distinguishing marks and characteristics: Oval face, beard, missing a right hand and lefi leg
Addresse: Syria, Iraq

2 UNTED NATIONS SANCTIONS AND REASONS FOR LISTING

The subject of this notice has been designated, by the UN Security Council Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1267 (1999) and 1989 (201 1) concerming individuals, groups, undertakings and entities
associated with Al-Qaida as subject to the following sanctions:

ASSETS FREEZE:

Freeze without delay the funds and other financial assets or economic resources of designated individuals and
entities, ensure that no funds, financial assets or economic resources are made available, directly or indirectly
for their berefit.

TRAVEL BAN:

Prevert the entry into or trarsit through their territories by designated individuals.

ARVE EVMIBARG(Ox

Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer firom their territories or by their nationals outside their
territories, or using their flag vessels or aircraft, of ame and related materiel of all types, spare parts and
technical advice, assistance, or training related to military activities, to designated individuals and entities.
The full content of resolutions as well as the Sanctions List and the Narrative Suntraries of Reasors for
Listing are available on the webpage of the Committee at:

http://Awwwvun.org/sc/committees/ 1267

The measures prescribed in this notice are taken in application of the resolutions adopted by the
Security Council of the United Nations acting unmder Chapter VI of the United Nations Charter and
are therefore compulsory for all States.

Associated with: NA

NARRATIVE SUVMIVIARY AND REASONS FOR LISTING
Reference Number in the List: QDI.365

Dute of listing: 02 October 2015

Date on which the narrative summary becae available on the Committee’s website: 2 October 2015
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Akhimed Rajapovich Chataev was listed on 2 October 2015 pursuant to paragraphs 2 and 4 of resolution 2161
(2014) as being associated with Al-Qaida for “participating in the financing, planning, facilitating, preparing
or perpetrating of acts or activities by, in conjunction with. under the name of, on behalf, or in support of”,
“supplying, selling or transferring arms and related materiel to”, “recruiting for or otherwise supporting acts
or activities of” Al-Quaida (QDe.004), Islamic State in Iraq and the Levart, listed as Al-Qaida in Iraq
(QDx.115), Abu Bakr al-Baghdadi, listed as Tbrahim Avwwad Tbrahim Ali al-Badri al-Samarrai ((QD1.299).

Additional information:

Akhmed Rajapovich Chataev left in 2001 for the Austria, firom where he was providing financial and
logistical support to militants operating in the Northern Caucasus.

In Septerrber 2007, Chataev organized a delivery to the Chechen Republic, Russian Federation, consisting of
US $ 12,000, military uniforms, a personal cormputer and audio equipment for the terrorists operating in the
Northem Caucasus.

Chataev is currently one of the leaders of the Islamic State in Iraq and the Levant (ISIL), listed as Al-Qaida
in Iraq (QDe.115). He directly commands 130 militants and calls on Mislins to join the armed fight against
the official authorities in Syrian Arab Republic, Irag, and other countries with the aim of establishing a
caliphate.

In particular, one of the videos posted on the Internet shows Chataev justifying ISIL’s activities and calling
on other Mislins to join in the establishiment of a caliphate. The video, presunmably made in October-
Noverber 2014, also shows a 5-6 year old child with four killed ISIL militanis lying nearby.

A video posted on the Intemet shows Chataev and Islam Seit-Unmarovich Atabiev(QDi.364) sat in ISIL
uniform and expressed joy at the oath given by emir of “Dagestan Vilayat™(not listed) to Abu Bakr al-
Baghdadi, listed as Tbrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QDi.299), and cautioned him against
breaking the cath.

Chataev is responsible for training and redeploying Russiarrspeaking ISIL militants from the Syrian Arab
Republic and Iraq to the Russian Federation with a viewto setting up ISIL cells and conducting terrorist acts.
e is the organizer and mastermind of planned ISIL terrorist acts against Russian diplomatic missions
abroad.

Chataev is wanted by the authorities of the Russian Federation for terrorist crines committed in its territory.

Related listed individuals and entities:
Al-Qaida (QDe.004), listed on 6 October 2001
Al-Qaida in Iraq (QDe. 115), listed on 18 October 2004

Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QD1.299), listed on 5 October 2011
Islam Seit-Umarovich Atabiev (QDi.364), listed on 2 October 2015

Narrative sunmary and reasors for listing in French:
Date de publication du résume sur le site Web du Comité : 2 octobre 2015

Akhmed Rajapovich Chataev a é¢ inscrit sur la liste le 2 octobre 2015 en application des dispositions des

paragraphes 2 et 4 de la résolution 2161 (2014) comme étant associé a Al-Qaida pour avoir concouru a
financer. organiser, faciliter, préparer ou exécuter des actes ou activités d”Al-Qaida (QDe.004), de I Etat
islamique d’Iraq et du Levant, inscrit sur la Liste sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe.115), et d’Abu Bakr
al-Baghdadi, inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QDi.299),
en association avec ces groupes ou cet individu, sous leur nomou pour leur conpte, pour leur avoir fourni,
vendu ou trarsféré des anmenrents et natériels connexes et pour avoir recruté pour leur compte ou soutenu de
toute autre maniére des actes commis par eux ou des activités auxquelles ils se livrent.

Infonmations conplémentaires

Akhmed Rajapovich Chataev est parti pour I"Autriche en 2001, d’ou il fournissait un appui financier et
logistique aux conbattants opérant dans le Caucase du Nord.

Fn septenbre 2007, Chataev a organisé une livraison a destination de la République tchétchéne (Fédération
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de Russie), comprenant 12 000 dollars des Frats-Unis, des uniformes militaires, un ordinateur personnel et du
matériel audio a I'intention de terroristes opérant dans le Caucase du Nord.

Chataev est actuellement I'un des chefs de I'Etat islamique d’Iraq et du Levant (EIIL). inscrit sur la Liste
sous le nom d’Al-Qaida en Iraq (QDe. 115). 11 a sous son commandernrent direct 130 combattants et appelle
les musulmans a participer au combat ane contre les autorités de la République arabe syrienne, d’Iraq et
d’autres pays en vue d’établir un califat.

En particulier, dans une vidéo publiée sur Internet, Chataev justifie les activités de I'EIIL et invite les autres
musulmans a prendre part a I’édification d’un califat. La vidéo, probablenent enregjstrée en octobre ou
novembre 2014, montre en outre un enfant agé de 5 ou 6 ans pres des corps de quatre combattants de I"ETIL
s,

[Dans une autre vidéo publiée sur Intermet, Chataev et Islam Seit-Umarovich Atabiev, assis et vétus d’un
uniforme de ’EIIL, expriment leur joie lorsque I’émir de « Dagestan Vilayat » (non inscrit sur la Liste) préte
sermrent a Abou Bakr al-Baghdadi, inscrit sur la Liste sous le nom d’Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badr al-
Samamai (QD1.299), et lui déconseillent de ronmpre ce senent.

Chataev est chargé de la formation des combattants russophones de 'EIIL et de leur redéploiement de la
République arabe syrienne et de I'lraq vers la Fédération de Russie en vue d’y mettre en place des cellules de
’EIIL et d’y perpétrer des actes terroristes. Il est [’organisateur et le cerveau de projets terroristes de I'EIIL
contre des missions diplomatiques russes a |’ étranger.

Chataev est recherché par les autorités de la Fédération de Russie pour avoir commis des crines terroristes
sur le territoire russe.

Personnes ou ertités inscrites sur la Liste ayant un lien

avec la personne ou I’entité susvisée

Al-Qaida (QDe.004), inscrite le 6 octobre 2001

Al-Quaida en Iraq (QDe.115), inscrite le 18 octobre 2004

Ibrahim Awwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QDI.299), inscrit le 5 octobre 2011
Islam Seit-Umarovich Atabiev ((QDi.364), inscrit le 2 octobre 2015

Narrative sunzmary and reasons for listing in Spanish:
Fecha en que el resumen se publicd en el sitio web del Comité: 2 de octubre de 2015

Akhmed Rajapovich Chataev fue incluido en la Lista el 2 de octubre de 2015, de conformidad con los
pamafos 2 y 4 de la resolucion 2161 (2014), cono persom asociada con Al-Qaida por su “participacion en la
financiacion, planificacion, facilitacion, preparacion o comision de actos o actividades ejecutados™ por Al-
Qaida (QDe.004), el Estado Islamico del Iraq y el Levante (EIIL), que figura en la Lista cono Al-Qaidaenel
Iraq (QDe.115), y Abu Bakr al-Baghdadi, que figura en la Lista conmo Tbrahim Avwwad Tbrahim Al al-Badri
al-Samarrai (QDi.299), “o realizados en o bajo su nombre, junto con [ellos] o en su apoyo™, por “el
suministro, la venta o la transferencia de armas y material conexo” a estos, por “el reclutamiento™ para ellos,
o por “el apoyo por otros medios de actos o actividades ejecutados por ellos™.

Informmacion adicioral:

Akhmed Rajapovich Chataev viajo en 2001 a Austria, desde donde proporciond apoyo financiero y logistico
a los militantes que operaban en el Caucaso Septentrional.

En septienmbre de 2007, Chataev organizo una entrega a la Repablica de Chechenia (Federacion de Rusia) de
12.000 ddlares, uniforres militares, una computadora personal y equipo de audio para los terroristas que
operaban en el Caucaso Septentrional.

Chataev es uno de los lideres actuales del ElIL, entidad gque figura en la Lista conmo Al-Qaida enel Iraq
(QDe.115). Tiene mando directo sobre 130 militantes y hace llanmamientos a los nusulmanes para que se
unan a la lucha armada contra las autoridades oficiales de la Repablica Arabe Siria, el Iraq y otros paises con
el fin de establecer un califato.

Fn particular, en uno de las videos publicados en Intermet Chataev justifica las actividades del HIIL y exhorta
a otros nusulmanes a que se unan para fundar un califato. El video, posiblenmente grabado entre octubre y
noviembre de 2014, tanbién nuestra a un nifo de 5 o 6 anos de edad con cuatro militantes del ElIIL nuertos
que yacen cerca de €l.
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En un video publicado en Intemet se observa a Chataev y a Islam Seit-Umarovich Atabiev ((QD1.364)
sentados vistiendo unifomes del HlIL y expresando alegria por el juranmento pronunciado por el emir de
“Dagestan Vilayat™ (que no figura en la Lista) a Abu Bakr al-Baghdadi, incluido en la I ista cono Ibrahim
Avwwad Tbrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QD1.299), y advirtiéndole que no quebrante el juranento.
Uhataev es resporsable del adiestramiento y el redespliegue de militantes de habla rusa del EIIL desde la
Repuiblica Arabe Siria y el Iraq a la Federacion de Rusia con el fin de crear oélulas del FIIL y realizar actos
terroristas. Es el organizador y el cerebro de 1os planes del ElIL para cometer atentados terroristas contra
misiones diplomticas nusas en el extranjero.

Uhataev es buscado por las autoridades de la Federacion de Rusia por delitos de terrorisnmo coretidos en su
territoro.

Personas y entidades conexas que figuran en la Lista:

Al-Quida (QDe.004), en la Lista desde el 6 de octubre de 2001
Al-Quida en el Iraq (QDe.115), en la Lista desde el 18 de octubre de 2004

Ibrahim Avwwad Ibrahim Ali al-Badri al-Samarrai (QDI.299), en la Lista desde el 5 de octubre de 201 1
Islam Seit-Unarovich Atabiev ((QD1.364), en la Lista desde el 2 de octubre de 2015

3 ACINIONTOBE TAKEN

Inplenment the sanctions measures in accordance with national legjslation.

The national authority that intercepts the subject and/or takes action to implement the sanctions measures
should immediately informthe INTERPOL. National Central Bureau in their country and INTERPOL
Conmmand and Co-ordination Centre (GCC).  The contact details for the (COC are provided below:

Telephone: +(33) 472447676 / Fax: +(33)4 724471 63
F-mmail: os-coc(@interpol. int
1-24/7: ipsg(aps.iges.int and os-coo(@ps.iges.int

Questions or requests for information concerning INTERPOL’s cooperation with the United Nations Security
Council Conmmittees and/or implementation of the sanctions should be directed to the Office of the Special
Represertative of INTERPOL. to the United Nations using the following e-nil address:
nyvoflicetainterpol.int
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